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IVAN VRHOVNIK

IVAN VRHOVEC

DONESKI
K NJEGOVEMU ZIVLJENJEPISU IN
BIBLIOGRAFIJA NJEGOVIH DEL

IZDALA
ZGODOVINSKA SEKCIJA

MUZEJSKEGA DRUSTVA ZA SLOVENIJO

YL ] U BsltsdokNsel 408 38



iksind

NATISNILA TISKARNA MERKUR V LJUBLJANI
| (Predstavnik Otmar Mihalek)



Irajen spomenik — aere perennius — si je zagotovil Ivan
Vrhovec s svojimi zgodovinskimi deli, ki sta jim sredisée
Ljubljana in Novo mesto. Kdorkoli se bavi z njuno zgodovino, se
mora opreti na Vrhovca. Njegovi izsledki so veljavni in le redko-
kdaj izpodboijni. ' .

Ob tridesetletnici njegove smrti in' bliZnji osemdesetletnici
rojstva naj nam bezZen pogled na njegovo zivljenje in _delomnjef
;po've, kaj nam je bil Ivan V rhovec in koliko ¥kodo je uinil nasi
zgodovinski vedi njegov prezgodnji odhod. . |

Zato prinasa pricujola knji%ica lprispévke k njegm::_em_:i Ew-
ljenjepisu in bibliografijo njegovih del.

Da je to delce moglo iziti, gre zahvala ljubljanskemu mestnemu
nacelstvu in vodstvu Muze jskega drustva za Sloveni jé. S

Rokopis so pregledali gg. vseuciliski profesor dr. F r. Kidrié,
ravnatelj drzavne Studijske knjiznice dr. Janko Slebinger, po &igar
navodilih je sestavljena bibliografija, predsednik Muzejskega - dru-
stva za Slovenijo dr. Rudolf Andrejka — njegova je slika Vrhov-
¢eve rojstne hiSe — knjiznicar dr. JoZe Rus in profesor Silvester

Kranjec. Vsem gospodom sréna hvala!

V Ljubljani, 8. nov. 1932.

gy,



Kratice, veCinoma povzete po Slovenskem biografskem
leksikonu:
| Bes. = Besednik; DN = Dolenjske Novice, DS = Dom in svet;
IB = Illyr. Blatt; IMK = Izvesftje Muzejskega drustva za Kranjsko;
J = Jutro; KMD = Koledar Druzbe sv. Mohorja; LL = Ljubljanski
List; LMS = Letopis Maftice slov.; LZ = Ljubljanski Zvon; LZg
= FLaibacher Zeitung; MD = Druzba sv. Mohorja; MHK = Mit-
theilungen des hist. Vereines fiir Krain; MMK = Mitteilungen des
Musealvereines fir Krain; MS = Matica slov.; N = Novice Bleiwei-
sove; p = pismo; pK = pismo Vrhovcéevo dr. Fr. Kosu; pL = pismo
istega Fr. Levcu; pV = pismo istega Iv. Vrhovniku; Pk = Perusek,
Ivan Vrhovec. Zivotopisna crtica, Jahresbericht des k. k. Staats-
gymnasiums zu Laibach 1903; PV = Planinski Vestnik; r. = rojen;
SBL = Slov. biogr. leksikon, I.; Sl. gl. = Slov. gledalisée; SN = Slov.
Narod; SV = Slovenske Vecernice; u. = umrl; UT = U¢diteljski
Tovaris; Z = Zvon dunajski; ZD = Zgodnja Danica; ZK = Zabavna
knjiznica; ZMS = Zbornik Matice slov.; ZUZ = Zbornik za umet-
nostno zgodovino. — Letnice so okrajSane; izpusceno je stoletje.
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Ljubljanske Spodnje Poljane so nam dale dva odli¢na pisa-
telja: Frana Erjavca in Ivana Vrhovca.

Pri Grumovih na 8t. 46 (prej 53, prvotno 40, t, j. ¢etrta hisa
od vojaSnice kralja Petra proti klavnici) je zagledal 21. maja
1853 lu¢ sveta drugorojenec kmetovalca, posestnika in voznika
Andreja Vrhoveca (r. 1828, u. 1908). Mati Marija je bila Crnja-
kova po domace Mihova iz Udmata St. 12. (r. 1833, u. 1899).
Pisateljev ded je bil Anton Vrhovec (r. 1802, u. 1844), babica
Apolonija, r. Konjarjeva iz Moravé (r. 1805 — status anim. 2.
Sv. Petra). Kakor njegovi predniki je bil ded podloZzen nemski
viteSki komendi. Praded Lovrenec, r. na Vrhovcih pri Kozarjih,
se je prizenil h Grumovim, vzemSi vdovo GaSperja Lampica.

V priprosti pritliéni kmecéki hisi (gl. sliko z dvoriséa), spo-
minjajoéi na pesem: Ljubljan’ca dolga vas — 3e dandanasdnji
ji je domalega tako lice in uredba, kakor za mladih dni Ivana
Vrhovea, vhod ima z dvoriséa, ob katerem je nameSéeno gospo-
darsko poslopje — se je nabralo 13 otrok. Od njih Zive: sedanji
gospodar Grumovine JozZe, Andrej in Anton, oba posestnika na
Spodnjih Poljanah in Alojzij, vpokojeni magistratni visji oficijal,
sedaj v Si8ki in sestra Terezija vdova Rogelj.



Prvi Solski pouk je dobil Ivan v Sentpetrski trivijalki, Kjer
je uciteljeval Karel GoOtzl.! KakSna je bila ta akademija, je
popisal v prvem letniku LZ? nekdanji Grumov gosta¢ dr. Va-
lentin Zarnik? ¢igar starSi so nekaj éasa stanovali v hisi stara
St. 51, ki je bila last Vrhovéevega deda.

V jeseni 1860 se je Vrhovec preselil v Senklavsko $Solo v
drugi razred normalke. V tretjem razredu pod uciteljem Stoeck-
lom mu je bil souéenec Ivan Tavéar (v perjohah: Tautscher
Johann aus Poélland), ki se je odlikoval kot Sesti premijant, v
Cetrtem razredu pod strogim Ivanetiéem pa Ivan Hribar iz
MengSa (4. premijant). Dasi je kakor druge razrede tudi 4. do-
vrSil s prvim redom, ga je Vrhovee ponavljal in Sele v jeseni
1864 stopil v gimnazijo.

- Morda so bile domacde razmere precej Kkrive, da je kdaj
zanemaril ucéenje — Vrhovec je moral dostikrat pomagati odetu
pri voZnji in poljskem delu — da je nato priSel padec na koncu
petega gimnazijskega razreda, a pravi vzrok je tiéal v tedanji
ucni metodi. Vrhovcu so pritisnili nezadostni red iz prirodopisja.
in zgodovine. Iz poslednje mu je obesil kljuko nemski profesor
Honig,* Ki smo mu rekli sKljukec«. IzpraSeval je zgodovino po
spartijah« in zahteval skoraj dobesedno znanje. Mudéil je dijake
kakor noben drug profesor te stroke.

'V jeseni 1869 sem doSel Vrhoveca ponavljalca v oddelku b’
petega razreda. Ko je prvo uro d¢ital profesor Konéeka imena

t Karel G6tzl, r. 1789 v Kranju, u. v pokoju v Ljubljani 1876,
naredil konzistorijski izpit 1817; ucitelj v Dolu, Kranju, kjer je
pouceval dr. Janeza Bleiweisa (1816 do 18); umteIJ in orgljavec pri
Sv. Petru v Ljubljani; 1865 stopil v pokoj. Gotzl je bil majhen, sla-
boten, prijazen, a zelo znacajen stardek; nosil je staromodni cilinder.
Kakor drugi Gotzli je bil tudi on slikar. Odetu podpisanega je nasli-
kal sv. Jerneja z oljnatimi barvami na platno. Pri volitvah je dajal
glas narodni stranki. Njegov sin Josip, bivSi davéni kontrolor, zna-
menit igralec in reziser slovenskega gledaliSéa (1869—89) in drama-
ticni pisatelj (Simonic, Sl. bibl. 120), se je pisal Gecelj; gledaliSko
ime mu je bilo KoceIJ Pred Borstnikom je bil glavni slovenski
igralec. Vzgojil je ve¢ dobrih diletantov. V sezoni 1880-81 je bil
zaposlen pri nemskem gledaliScu. Umrl je 1907 v Postojni (J 26, 43).

¢ Nekoliko értic iz polpreteklega ¢asa. LZ 1881, 27.

3 Dr. Valentin Zarnik, 1837—88, odvetnik, oce slovenskih
taborov, deZelni poslanec kranjski, duhovit dopisnik N in SN.

.. 4 Ignacij HOnig, r. v Sumberku na Moravskem 1814; sluzbo-
val na.gimnazijah v Olomucu, Bratislavi, Brnu, od 1862-63 do smrti
1877 na ljubljanski gimnaziji (Jahresbericht 1877, 47). '

5 Valentin Konschegg, r. v Trojanah 1816, suplent v Mari-
boru 1841; deloval na gimnagzijah v Celju 1842-43 do 1854, kjer je
urejeval Celjske slovenske novine, zopet v Mariboru 1854, naposled v
Ljubljani 1854 do upokoj enja 1886. Ob ustanovitvi gimnazije v Kranju
1861-62 je bil njen zacasni ravnatelj. Nekaj let (do 1881) je okorno
slovenil deZelni zakonik za vojvodino Kranjsko (dr. Prijatelj, Kersnik
V, 368). Umrl je v Ljubljani 1899 (SBL 494).



ucéencev, je bero¢: Vrhovec, Vrhovnik, Vrhunee vzkliknil: Kdo
vas bo locil? Eden naj odrine v oddelek a! OdSel je poslednji.

V viSji gimnaziji je nato Vrhovec dobro uspeval. Zgodovino
je odusevljeno predaval poskusni kandidat Aleksander Suppan.t
Menda se ne motim trdeé¢, da se je Vrhovec prav od njega
navzel ljubezni do zgodovine. Se bolj pa je vplival na Vrhovca
profesor Heinrich,” sicer fanati¢en bore¢ za nemstve — v tej
smeri je prekipeval zlasti po zmagi Nemcev nad Francozi leta
1871 — a vnet izpodbujevalec dijakov za ¢itanje nemskih kla-
sikov in Sekspirja ter veS$¢ ucitelj Gabelsbergerjeve stenografije. -
Slovenséino so uéili Vrhovea na vi§ji gimnaziji Blaz Hrovatf*
Ivan Solar? in Josip Marn.1?

Izmed sosSolcev je Vrhovec zadnji dve gimnazijski leti naj-
vec obceval s pl. Buchwaldom, poznejSim avstrijskim stotnikom
pisateljem drame Katharinag Cornaro - |

Dne 31. jul. 1873 je Vrhovec dovrsil gimnazijo z zrelostnim
izpitom. Od njegovih tovariSev, tedanjih osmosolcev — bilo nas
je 28 — so bili ob novem letu 1932 zivi: dr. Stefan Dolinar:
ravnatelj elektriénih naprav juZne Zeleznice v p. v Gradcu;
Jozef Hauffen, sodni vi§ji svetnik v p.; Anton Levec, dvorni
svetnik v p.; Ivan SuSnik, stolni kanonik, vsi trije v Ljubljani;
Anton Smidovnik, Zupnik in duhovni svetnik v Preéni pri
Novem mestu; Ivan Vrhovnik, trnovski Zzupnik v p. v Ljubljani;
soucéenec iz éeste Sole je razfranciSkan Valentin Majar, Zupm
upravitelj v p. Pod Sentjurijem pri Izlakah.

IT.
Ze v gimnaziji je zacel Vrhovec Kknjizevno delovati. Ko je

bil v peti Soli, je zapel na Dunaju Stritarjev' Zvon 1870, Njegov
glas je oCaral mladino in jo vabil na slovstveno delo. Mnogi so

5 Aleksander Suppan, 1847—1920, rodom iz Innichena na Ti-
rolskem, je bil 1879—T75 profesor zemljepisja in zgodovine na realki v
Ljubljani, potem dve leti na Studijskem dopustu, 1877—84 profesor
geografije na vseuciliS¢u v Crnovicah, od 1884 urednik Petermanns
geographische Mitteilungen v Gothi (dr J. Rus). :

7" Anton Heinrich, 1830—88, suplent na ljubljansln gimna,-.
z1ji 1858, profesor tu 1865 do smrti (SBL 299).

s Blaz Hrovath, 1832—93, profesor na gimnazijah v Celju,
Ljubljani, 1870 do smrti ravna,telj ljubljanskega uciteljiSéa, vec let
okrajni Solski nadzornik za ljubljanski, oziroma kocevski okraj (UT
93, 53 — dr. J. Rus). R - G

® Ivan Solar, 182783, doma iz Krope, duhovnik, gimn.
profesor v Celju, Gor1c1 LJubIJam dezelni Solski nadzornik na Kranj-
skem, od 1879 v Dalmam;u kKjer je umrl (Glaser III, 200).

10 Josip Marn, 1832—93, profesor slovensSéine in verouditel] na
ljubljanski glmnazm castni ka.nomk predsednik Slov. Matice.

1 Katharina Cornaro. Ein dramatisches Gedicht in 5 Aufziigen
von Stefan von Buchwald, Wien 1880, 8°, 73. — Buchwald je opisal
tudi Plitvicka jezera v nemskem jeziku
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razumeli njegov Klic: Vivos voco in se jeli vaditi v pisatelje-
vanju. Nekateri so si celo upali s svojimi izdelki v javnost. V
tem Stevilu so bili tudi Vrhovéevi soSolci: Anton Bravee LoZan,
u. 29, jun. 1873 v Starem trgu pri LoZu (povest Blaga osveta
v Zori 1872), pesnik Fran Cimperman, brat Josipa Cimpermana,
u. 30. maja 1873 (pesmi v UT, ZD in Bes.), Davorin Hostnik,
pozneje profesor v Rusiji, u. po svetovni vojni (sotrudnik SN,
prevajalec gledaliSkih iger), Anton Levec  Bistriski (pesmi:
Slovo v Z 1870 in Sokolska v JuZznem Sokolu 1871, prevod
Schillerjeve Zaloigre Kovarstvo in ljubezen in igre Star korporal
— SBL 640; Pet plemen ¢loveSkega rodu — MD), Fran Maselj
Podlimbarski, u. 1917 v pregnanstvu v Pulkavi na NiZjem
Avstrijskem (soneta Domovini in Zivljenjepis Petra Velikega
v Zori 1872), Jurij Vrani¢ Crnogorec, u. 1903 (povest Mahmud
v LMS 1870). |

Razen Levca vsi mrtvi. Izmed drugih umrlih Vrhovcéevih
soSolcev omenjam prvaka Franceta Severja, ki se je visokoSolec
na oroznih vajah smrtno prehladil, velenadarjenega Josipa
Haringa, Zrtve bosenske okupacije, Frana Hajeka, c¢igar Ziv-
ljenska pot mi je neznana, notarjev Frana Stajerja in Alfreda
Rudescha, sodnega svetnika Frana MikuSa, ravnatelja kopr-
skega ucditeljiSéa Ivana Marklja, visSjih racunskih svetnikov
Jerneja Kilarja in Antona Mraka, rudarskega svetnika inz.
Ivana Kavéiéa, Ze omenjenega stotnika pl. Buchwalda, asistenta
dez. blagajne Pavla Smoleja, poStnega kontrolorja Ivana Jenka;
duhovnikov: moravskega dekana ¢&astnega kanonika Janeza
Bizjana, mornariSkega Zupnika Ivana Kuralta, Zupnikov Alojzija
JerSeta in Janeza Piskarja, Zupnega upravitelja Mateja Fréeja.

O tedanjih organiziranih slovstvenih vajah je porocéal Vrhovéev
soSolec Valentin Majar (poznejSi plodoviti nabozni pisatelj o. Hri-
zogon) naslednje: Ustanovili smo si bili seveda na skrivhem svoje
drustvo Vilin krog imenovano. Modro smo sedevali v prijetnem
kotu pod Roznikom (v sobici soSolca Antona Levca v sedanji Cadovi
hisi) in reSetali pesmi in spise, ¢e jih je kdo kaj »skoval«; 15 nade-
polnih glav nas je bilo s predsednikom in tajnikom itd., vedocih se
strogo po parlamentarnem redu. Vsak je ¢ital oddelek svojega spisa
in potem smo drugi pravili in utrjevali svoje mnenje o spisu, ali
bo ali ne bo. Samo le grajati ni smel nobeden, zato smo imeli
poseben paragraf (SN 1879, 71). Odobreni spisi so se sprejeli v pisani
list Vilin krog. Pripomnim, da je bil ustanovitelj tega tajnega dija-
Skega drustva in urednik njegovega lista Majar s psevdonimom
Vilinski. Delaven ¢lan Vilinega kroga kot pesnik, prozajik in Kkritik
je bil Vrhovec. Iz njegovih pesmi, éitanih v Vilinem krogu, je pri-
obéena edina didakti¢na pesnitev Najveéja lepota (Bes, 73, 35).
Harica, humoristi¢en obraz iz naroda, objavljen v omenjenem
dijaSkem listu, je zaéetnik njegovih z neprisiljenim humorjem pre-
Jetih prostonarodnih spisov. Vrhovéevo pisateljevanje korenini v

Vilinem Kkrogu. |
Se gimnagzijec je stopil Vrhoveec v kolo pisateljev DruZbe

sv. Mohorja. Ponudil ji je poleg Harice sestavka Kmet in
gospod ter Sad dobrotljivosti (Bes. 72, 184); a sodba odbornikov
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MD tem =zadletniSkim poskusom ni bila mila!®? in zato niso
zagledali belega dne. Tem bolj pa se jim je Vrhovec prikupil
s poslatvijo Zlatih bukev slovenskega vedeZza, ne-
kake Citanke za priprosto ljudstvo, ki jo je sedmoSolec priredil
po Hebelovi knjigi Schatzkistlein des rheinischen Hausfreun-
des (izdaja v Reclamovi Universal-Bibliotheki 143, 144) in poslal
Druzbi v jeseni 1872. Tvarino je razdelil na sedem vecerov.
Vsak vecer se zacenja s spisom iz zvezdoslovja, potem se vrste
resne in Saljive povestice, katerih presaditev na domacag tla se
mu ni vselej posrecila, kratki ¢lanki iz prirodoslovja, koristni
nauki, zastavice. Iz izvirnika je marsikaj izpustil. Besednik
(73, 24) je cestital pisatelju na tej »zlati knjigi«, ki je izSla
leta 1874; a drugega 2zvezka, poslanega ji v rokopisu pred
20. jan. 1875 (Bes. 75, 19), MD ni dala na svetlo. Soglasno pa
je sprejel druZbeni odbor Vrhovéev prav po domace razloZeni
pouk o Novi meri in vagi (1873 in 1874). Tedanji tajnik
MD Andrej Einspieler!® je spoznal Vrhovéevo spretnost za pro-
stonarodne spise in ga s pohvalo in nagradami privezal na
Druzbo.

III.

Z novci, prejetimi od MD, in z instrukeijskimi prihranki je
Krenil abiturient Vrhovec v jeseni 1873 na Dunaj, kamor je
prav takrat vabila ljudi svetovna razstava — 0 njej je objavil
spis En dan na dunajski razstavi (1874). Vpisal se je
v modroslovski oddelek dunajskega vseuciliS¢a in si izbral zgo-
dovino, zemljepis in slovenS¢ino. PosluSal je profesorje Budin-
gerja,'4 Lorenza,’ Sickela,® Simonyja,'? Miklosi¢a.'®* Dom je
dajal Vrhovcu jako piélo podporo; zato mu je vec¢krat huda

12 O odklonitvi mnogih Druzbi poslanih spisov, med njimi Vrhov-
éevih, je izSlo naslednje odborovo poroc¢ilo: »Ne manje nego 30 vecjih
in manjsih povesti in 25 poduénih spisov je bilo odboru v presojo
izro¢enih. Zalibog presojevalci so nasli le malo dobrega zrna; izmed
povesti ni bila obdarovana nobena. Nekatere so samo dijaske
poskusnje, nekatere sicer izvirne, tudi zanimive, a brez poducivnega
jedra; drugim zopet se pozna, da so skovane v naglici« (Bes. 73, 24).

13 Andrej Einspieler, 1813—1888, vodja koroskih Slovencev,
politik, publicist in organizator (SBL 151).

14 Maks Bidinger, 1828—1902, je bil 1872—99 profesor obéne
zgodovine in starega veka na dunajskem vseudiliSéu (dr. J. Rus).

15 Otokar Lorenz, 1832—1904, je bil 1856—85 profesor avstrijske
zgodovine na dunajskem vseucdiliSéu (idem).

16 Teodor Sickel, 1826—1908, je bil 1857—92 na dunajskem
vseuciliSéu profesor zgodovinskih pomozZnih ved (idem);

17 Friderik Simony, 1813—96, je bil 1851—85 na dunajskem
vseuciliséu profesor zemljepisja. Med drugim je narisal in izdal leta
1858 Panorama des nordkrainischen Beckens (idem). _ |

18 Fran Miklo§i¢, 1813—91, profesor slavistike na dunajskem

vseuctiliséu, prva avtoriteta v slovanskem jezikoslovju.
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pela. Prebil se je z instrukcijami, peresom, pozneje s Knaflovo
ustanovo. ; |

Po poditnicah leta 1874 sta Sla s prijateljem Ivanom Jekov-
cem!® peS na Dunaj, da sta si prihranila voznino. Dokler sta
hodila po slovenski zemlji, jima je uspeSno rabil Mohorjev kole-
dar, Ki ju je opozarjal na ZupniSéa, stoje¢a blizu Dunajske ceste.
Vrhovcu je koristila stenografija; dala mu je nekaj zasluzka
v pisarni dunajskega odvetnika Albrechta Hillerja (Pk). |

V letnem tecéaju 1876 je Vrhovec predsedoval akademi¢nemu
drustvu »Sloveniji« Tedaj se je pripetilo, da se je po nekem
druStvenem zborovanju 2zapela nemsSka bursSevska pesem, kar
je naredilo v slovenski javnosti slab vtis. |

Dopisnik SN, Radoslav Pukl, jurist, pozneje posestnik v
Maria Enzersdorfu pri Dunaju, velik podpornik slov. visoko-
Solcev na Dunaju, je grajal po pravici nemsko petje v »Slo-
veniji« (SN 4. jun. 76, 128). Nato je odgovoril Vrhovec dne
10. jun. 1876 v istem listu: :

»Dopis v zadnji nedeljski Stev. SN je po vsem tak, da si morajo
¢. Citatelji SN misliti, da sedanje dijastvo na Dunaju podpira in goji
v svojih krogih nemcurstvo. In pri onih, ki z organizacijo nasega
drustva niso bolj poznani, je dosegel g. dopisnik pa¢ svoj namen. V
pojasnilo naj vzemo c. c¢itatelji na znanje, da zbori Slovenije imajo
tu dva dela. Resni se sestavlja iz beril, predavanj, govorov, dekla-
macij, kritik in debat, k sklepu Se iz predlogov. To je naS dnevni
red, in ko je ta izpolnjen, se zaklju¢i Slovenija in predsednik in
odborniki odido lahko domov, ako se jim 1ljubi, ker pri zabavnem
delu nimajo nikakega posla. Odkar zivi Slovenija, se niso Se nikoli
(izjemoma Besed) dale kake pesmi na dnevni red. V zabavnem delu
je zabava popolnoma prosta, in pripetilo se je zadnji¢, cesar nikakor
ne tajim, da se je v veselem trenutku oglasila v krogu slovenskih
dijakov nemska napitnica. Kdo bi le zastran tega pobral kamen ter
ga -vrgel v Slovenijo? Kdo bode le iz tega nedolznega slucaja sklepal,
da slovensko dijastvo goji v svoji sredi nemcurstvo? Nikakor pa naj
si c. Citatelji tega ne razlagajo tako, kakor bi jaz odobraval nemsko
petje. — »Nemskih elementov¢ med slovenskimi dijaki pa¢ ne more
nihée razen g. dopisnika opaziti. Nasprotno sem prisiljen reci, da je
Slovenija popolnoma ¢ista »nemsS$kih elementovg, in nadejati se nam
je. boljSe prihodnosti, kakor jo prerokuje g. dopisnik, Ako pa on
trdi, da se popevajo pesmi, ki ne ugajajo preveé estetiénemu okusu, in
ako ume pod tem izrazom nedostojno petje, me prisili k trditvi, da
v druzbi nobeni dijaki ne pazijo toliko na dostojnost petja, kakor
ravno slovenski, in tudi one, zadnji¢ zapete nemsSke napitnice ne
izjemam. Toliko izjaviti se mi nalaga c¢ast Slovenije in za resnico
vsake teh besedi zastavljam svoje ime. Iv. Verhovec, predsednik
Slovenije.«

Pukl je zavrnil Vrhoveca (SN 76, 139), éeS, »da nemsSka pesem
ne spada v »Slovenijo«, katere druStveniki imajo po pravilih nalog,
»s petjem domacih pesmi izobraZevati se in razveseljevati«. Ako se
kaj takega godi v mladostnem ognju, kaj Sele potem, ko bodo sedanji

19 Tvan Jekovec iz Sentvida nad Ljubljano je maturjral na
ljubljanski gimnaziji leta 1874.; jurist na Dunaju si je koncal Ziv-
ljenje v donavskem kanalu. | - e
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dijaki v drugacénih razmerah in si bo treba sluziti kruh? Ko sta se
peli burSevski pesmi, se ni odstranil niti predsednik niti odbor.« —-
NemsSko petje v »Sloveniji« pa se ni ¢ulo samo enkrat, ampak se je
ponavljalo. O tem poroca Vencajzova Spomenica 68: »Ker so se.
ponovljeno nemskim gostom na ljubo pri zabavnih delih sej pele
nemske pesmi, je stavil jur. Pukl predlog, »da se nemskih pesmi ne
sme prepevati v drustvu«. Vecina pa je predlog odklonila.

V »Sloveniji« se je Vrhovec uveljavil z berili, vedinoma
humoristiénimi. Cital je o vedenju preprostega kmeta na Du-
naju (Plavica in slak- v Z 77), o stavbah na Kkoleh, ki jih je
razjasnjeval na Kartah in risbah predsednika akademiénega
zemljepisnega druStva Susnika.? (SN 76, 75) in o Zelodcu, tem
¢loveSkem ftiranu in njegovih mukah. -

Na besedi, ki jo je priredila »Slovenijac Stritarju -na ¢&ast
4. febr. 1876, je nastopil Vrhovec na odru v Stritarjevem pri-
zoru Pri Kritonu (SN 1876, 24). Za PreSernovo slavnost ljub-
ljanskega Dramati¢nega drustva 4. dec. 1877 je spisal slavnostni
govor, Ki ga je imel igralec ¥Franc Schmidt* (SN 77, 276).

Dramati¢nemu drustvu je poslal Vrhovec tri izvirne igre :
Mlekarica (Saljiva enodejanka), Prepir radi sobe (vesela igra
v enem dejanju) in Ali si jo zadel? (Saloigra v dveh dejanjih):
-— in dve prevedeni: Dvema gospodoma sluzim in Ena suknja.
pa Cetiri rokavi (Trstenjak, Sl. gl. 80, 102). Vse Vrhovdéeve igre.
so ostale v rokopisu. | Hed {

Pri slavnosti, ko se je 13. avg. 1876 odkrila spominska
ploséa Antonu JanezZic¢u®* na rojstnem domu v LeSah v
RoZzu na Koroskem, je zastopal Vrhovec dunajsko »Slovenijo«
in se osebno seznanil z narodnim voditeljem, tajnikom MD
Andrejem Einspielerjem. S Stritarjem, tudi navzoéim pri tej
slavnosti, je bil znan Ze z Dunaja. '

Po petletnem premolku se je leta 1876 vnovi¢ oglasil Stri-
tarjev Zvon. Z veliko vnemo so ga pozdravili dunajski sloven-
ski visokoS$olei, zbrani v »Sloveniji«<. Njen naéelnik Vrhovec je
izjavil, da so dijaki prvi, ki so poklicani pokazati pravo navdu-
Senost in vdanost Stritarju. |

Ze pri nastopu predsednisStva je naznanil Vrhovec, da hoce
obraéati svojo pozornost posebno na slovstveno delovanje. Nje-

20 Franc Susnik je bil leta 1872/3 meScanski ucitelj na Dunaju:
(Vencajz, Sp. Sl., 142), 1

2t Franc Schmidt, osnovnosolski ucitelj, rojen 1849 v Ljub-
1jani, je nastopal v slovenskem gledalis¢u v dobi 1869—78 (Trstenjak,
1. ¢. 157). Dne 11. apr. 1875 je igral Frana Moora (Danilo, Spomini
31). Prevel je dve igri iz nemS3Cine in eno iz francoScine. Bil je jako
lep moZ in zelo sposoben igralec. Odklonil je vabilo k nemsSkemu
gledaliséu. Umrl je v Zireh krog leta 1894, kjer so mu tovariSi uci-
telji postavili spomenik (J 26, 43).

2 Anton Janezié¢, 1828—69, profesor slovenséine na celovski
realki; izdajatelj Slov. glasnika, Cvetja iz domacih in tujih logov,
slovnice slovenskega jezika in slov. slovarjev (SBL 376). -
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gov predlog, da naj bi si »Slovenija« omislila list, ki bi ga pol-
nili proizvodi, namenjeni za berila o drustvenih veéerlh je bil
z odobravanjem sprejet (Vencajz, 1. c. 64). Ko je ozivel Z, ni
bilo treba »Sloveniji« posebnega glasila, saj je Stritar rad spre-
jemal zrele slovstvene plodove v svoj list; Se bolj pa je hrepe-
nela po njih Pajkova Zora, ki je tedaj Zivotarila v Mariboru.
V njenih predalih se je pojavila leta 1877 Vrhovéeva povest
Kopriva (prvikrat psevdonim Ivan z Vrha), ki radi
slabe tehnike in povrsino risanih znacéajev ni uspela.

Istega leta je postal Vrhovec tudi Z sotrudnik s értico:
Lepa ni! o katere izvirnosti utegne biti dvom upravicéen, s
humoristiénimi prizori iz domacega Zzivljenja: Plavice in
slak in s Potrganimi strunami, ki so iz§le v Z brez
pisateljevega podpisa in brez vsakrSnega znaka, med tem ko so
vse druge povesti v imenovanem listu opremljene z imeni pisa-
teljev ali vsaj Sifrirane. Nekateri so Potrgane strune pripisovali
Stritarju. Zoper to domnevo se dviga jezik, ki ni njegov, in pri-
znanje Vrhovca, »da so ¢lani Slovenskega Kkluba v Ljubljani po-
tuhtali Potrgane strune, in sicer je bil profesor Levec prvi;
morda je zvedel to po svojem bratu (Antonu) z Dunaja« (pV
8. 4. 81). Vrhovec je zagreSil s tem smel plagiat (LZ 97, 293).
Oce tej povesti je Nemec Maksimilijan Schmidt, pisatelj Hoch-
landsgeschichten (DS 91, 332, 376). Zagonetno je, zakaj je
Vrhovec opustil podpis; Se zagonetnejSi je njegov molk potem,
kKo je podil glas o plagiatorstvu. Krivda pade kolikor toliko tudi
na Stritarja, saj je po njegovih besedah »urednik odgovoren za
vsak spis v svojem listu, ¢e ga tudi sam nij pisal« (Z 78, 109).

Leta 1878 je Z prinesel Vrhovéeva Zemeljska ¢uda Vv
obliki pisem »ljubeznivi gospici«, namenjenih izprva Zori.??

‘Ob Zemeljska ¢uda se je spoteknil Luka Jeran,* ki je v Zgodnji
Danici (1878, 83) ocital Vrhovcu, da so njegova izvajanja mestoma v
nasprotju s sv. pismom, na katero se ponekod sklicuje, a tako, da se
opazi protislovie med njim in vedo. Jeran je trdil, da so taki spisi
mladini nevarni; spisovali naj bi jih le tisti, ki so v bogoslovju in
hkrati v prirodoslovju podkovani. Take stvari naj bi se obravnavale
v znanstvenih listih, ne pa v lepoznanskem casopisu. Obenem je
grajal obliko. Pri Erjavéevih Rastlinskih svatbah,?® katere je pohvalil,
je primerno, da so pisma naslovljena »milostivi gospe«, ker se govori
o cveticah, pri geoloSkih in svetopisemskih vprasanjih pa »ljubezniva

gospica« nima ni¢ opraviti. Jeranu je namesto Vrhovca odgovoril
Strltar da ni ne bogoslovec ne prirodoslovec, a spis Zemeljska cuda

23 V listnici Zore (77, 68) stoji opazka: g. Ilvan] z Virhal:

Hvala za »Pismac«; prosimo nadaljevanja.

| 24 T,uka Jeran 1818—96, r. v Javorjah nad 8kofjo Loko,

u. stolni kanonik; plodowt cerkvem pisatelj, urednik cerkvenega lista

fog‘lodnje Danice 1852 do smrti; ustanowtelj dijaske kuhinje (SBL
)

2% Znameniti prirodopisec Fran ErJ avec, 1834—87, je opisal

v 5 pismih v dunajskem Zvonu 1877 Rastlinske svatbe »milostivi

gospe« (ib. 167).
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se mu ni zdel nevaren; vendar pa je tam pa tam zbrisal kako be-
sedo, ki bi se bila utegnila napactno umeti in jo nadomestil z drugo.
Spis ne pobija porocila sv. pisma, ampak ga svobodomiselno razlaga
tako, kakor mnogi ucéenjaki in tudi bogoslovei (Z 78, 109).

V Mohorjev koledar bolj nego v lepoznanski list bi bil spa-
dal Vrhovéev spis: Za zimski vecer pri peci, opisu-
jo¢ s Saljivo besedo in drasti¢nimi primerami iz navadnega
zivljenja solnce in solnéane, ako jih je kaj. To je bil Vrhovcev
zadnji v dunajskem Z (79) natisnjeni spis. Humoristiénega be-
rila 0 Zelodcu Stritar ni sprejel v list, dasi je Vrhovcu ob-

I7U IS PR V'in g Vo S

ljubil. Tudi odlomek drame, najbrz tiste, ki jo je spisoval
Vrhovec v gimnagziji in ji je bila vzeta snov iz dobe kmeckih
uporov, je obti¢al v Stritarjevi miznici, ¢eprav mu je igra jako
ugajala, kar pri¢a njegov dopis Vrhovcu dne 17. jun, 1879:

Poslali ste mi dosedaj naravosloven spis, tega sem sprejel v list,
potem »Zelodeck, ki ga sprejmem o priliki, slednji¢ kos drame v pre-
gled. Ta spis sem 2zacel brati, a nehal sem takoj; zakaj? to je malo
sitno povedati. Trstenjak?® ve. — Vi ste spisali nekaj, kar sem jaz ze
davno v glavi nosil; vendar to ni¢ ne de, ne verjamem, da bi se zopet
stvari lotil. To pa moram reci, kolikor sem bral, bilo mi je jako
po volji. Oprostite me, gospod! za zdaj, jaz sem bolan, strasSna

2 Anton Trstenjak, 1853—1917, osnovatelj Slov. literarnega
drustva na Dunaju, urednik Slovana, pisatelj knjige »Slovensko gle-
daliSée¢, naposled kontrolor Mestne hranilnice v Ljubljani.
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nervoznost me muci ze -ve¢ c¢asa, da nisem za nobeno rabo. Vasi spisi
se dobro hranijo, ¢e jih hocete pusmm ‘Se nekaj Casa pri meni, prav,
C¢e ne, posljem Vam jih, kadar hocete! Sréen pozdrav! Stritar.

| Pohvala dramskega odlomka je dobro dela Vrhoveu — sam
je podcCrtal doticni stavek; toda navduSenost za Stritarja se mu
je ohladila, Zlasti mu je zameril ker mu ni poSiljal Z, niti tistih
Stevilk, ki so prinesle njegov spis. O tem je pisal prijatelju:
»Stritar je postal neizreceno umazan; za moje spise mi od no-
vega leta sem Se celo Zvona ne posﬂ]a zvedel sem Sele po prijate-
ljih, da se je moj spis »Za zimski veéer« ponatisnil. Prihodnji¢ mu
bom pisal, kolikor se bo dalo, kocasto pismo« (pV 7. 4. 79). — »Kar
pa se Stritarja tice, ga bom ignoriral popolnoma. Moja »pravic¢na
2e1ja.<< je blla, naj se mi vsaj oni list poslje, v katerem se je tiskal
moj spis, ako Ze celega teCaja ne zasluzi. Stritarju sem menil plsatl
da je njegova adresna knjiga kaj pozabljiva postala. Lani se je ve-
delo do konca leta, kje je Oszlop,”” in prejel sem vse liste in tudi
letos mi je vedela Se prvi list (»na ogled« seveda) poslati, zatem pa
jo je spomin kar popolnoma popustil« (pV 25. 5. 79).

IV.

‘Po dovrSenih in odobrenih domacih nalogah — iz sploSne
zgodovine o poroc¢ilih o odnoSajih Karla Velikega
do slovanskih narodov in iz avstrijske zgodovine o
izvolitvi Priderika = S{ajerca  za rimskega
cesarja (Pk) — se je Vrhovec pripravljal na ustni izpit.
Ker ni imel denarnih sredstev, da bi ostal na Dunaju, se je
vpregel v sluzbo domacega ucéitelja.

Na ponudbo mu je bila sluZzba na Brdu nad Kranjem, a jo
je odKklonil boje¢ se, da bi bilo tam preve¢ druSéine, ki bi ga
odvracala od Studija. V popolnoma nemsSki ogrski vasi Oszlopu
v Bakonjskem gozdu, poltretjo uro od poSte in pet ur od zelez-
nice, je pouceval dva »sila lena« sina barona Airoldija.2s

V Oszlopu ni bilo razen nedeljskega KkKegljanja nobene 2zabave.
Vrhovecu je dala najve¢ razvedrila grajska knjiznica, kjer je tical
dan za dnem. Cutil se je popolnoma sre¢nega, kKo je sedel za kKupom
knjig. Knjiznica je Stela nad 2000 velinoma geografskih in 2zgodo-
vinskih del; zgodovinska so bila omejena zgolj na ogrsko zgodoving.
Kar se je morda. v nemsSkem, latinskem in madzZarskem jeziku pisalo
o madzarski zgodovini, se je nahajalo v kn;uzmcl o0 slovanski zgo-
dovini pa ne ene knjige. Geografska knjlzmca je obsegala vse zem-

- 27 KRg jih je bil Vrhovec reklamiral, mu je odgovoril Stritar v
listnici urednistva: »G. J. V. c. v Oszlop' Radi ustrezemo Vasi pra-
viéni zelji, samo povejte nam, prosimo, kje je ta, Oszlep? PoStni kolek
kaze neko drugo ime, katerega pa razloCiti ne moremo« (Z 79, 128).
: 28 Dne 28. okt. 1878 je pisal slikar Janez Subic poznejSemu rav-
natelju obrtne Sole Ivanu Subicu z Dunaja: »Verhovec gre ta teden
na Ogersko za umtel;a pri rodovini Albori(!), predvcéerajsnjim so
ga menda p111 pri Bauchu na »sreéno rajzo« (ZUZ VIII, 26). Pk pa
poroca, da je Vrhovec sprejel ponudbo za domacega ucitelja pri
ogrskem plemenitasSu Airoldiju, kar je po dobljenih obvestilih pravilno.
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ljepisne strani, astronomija in kosmologija sta bili zastopani le-z
Aragovimi in Humboldtovimi deli. Pahtlcna fizikalna in potopisna

geografija je bila silno bogata.

Od slovenséine je bil odrezan. »Odkar sem na Ogrskem, nisem
bral nobene slovenske vrstice razen Dolinarjevih pisem in pisem 2z
mojega doma, sedaj pa Sele Tvoje vrstice« je potozil prijatelju (pV
7. 4. 79). leogar ni imel,-ki bi mu bil odknl svoja cutila. Obrnil

je nase Schillerjeve besede v spevu Der Taucher:

Unter Larven die einzig fuhlende Brust,
Allein in der graBlichen EinsamkKkeit,

Bei d'én'Uhgéhéur.n der ti'a._ﬁriéeﬁ Ode.
(pV 18. 6. 79).
Trpka sola je bilo za Vrhovca blvan]e pri Airoldovih. Presedalo
mu je tisto vedno ponizevanje po principu, da se Clovek Sele pri
baronu zacne. Spoznal je, kako grenak je hofmeisterski kruh in

kolikor lmemtnejsa je druzina, toliko grenke]s1 Marsikatera puscica,
naperjena nan,], je zletela poostrena nazaj in zadela nasprotni cilj.
Njegov ugled je rastel.

Najbolj perece je bilo denarno vprasSanje. Borstnik?® je Vrhovcu
dobil uciteljsko sluzbo v Oszlopu in mu obljubil po 40 gld. na mesec
in vse prosto. Vrhovec je bil v tretjih nebesih; toliko denarja Se ni
imel svoje Zive dni in Se preden je bil na Ogrskem, je preracunal,
kam s toliko kopico bankovcev, ki si jo v enem letu prisluzi. A ko
je prisSel tja, ga ziva dusSa ni vprasala po pogojih. Naslov »baron« mu
je proletarcu jezik popolnoma zavezal na to stran. Pretekel je en,
pretekla sta dva meseca, da mu baron ni novca pokazal. Naposled
mu je poSel denar, Ki ga je z Dunaja reSil s seboj; pa Je jel polagoma
trkati kakor Mozes na skalo, a s tem razlockom da je skala ostala
suha. Komaj je izdrl nekaj novcev za tobak. V L]ubIJanl je imel uro
zastavljeno; povedal je baronu in ga prosil za denar; zastonj. Baron
je mignil z rameni: Ne morem, nimam! Druzba sv. Mohorja mu je
poslala. denar za prejete spise. Sel je na posto, poravnal nekatera
postna povzetja in se vrnil s 30 gld. Takoj je priSel baron k Vrhovcu
in si izposodil 10 gld. Cez malo ur so pnsle dekle, ena po 4, druga
po 3 gld.; cetrto je zavrnil rekoc¢, da nima vec. Ko se je baron pri-
pravljal, da poslje na posto, je izpolnil Vrhovec postno nakaznico za
ljubljansko zastavnico in jo nameraval z denarjem vred oddati; a
baron ga je pregovorll da mu je posodil Se zadnjih deset gld. Tako
je priplaval na suho in ura je ostala v zastavljalnici (pV 18. 6. 79).

Obleka mu je jela pesati; cevlji raztrgam Ko je prisel z Mo-
horjevo nagrado s poste, je takoj poslal svoje raztrgano obuvalo
¢evljarju. Ali Vrhovec je bil Ze suh, Se preden so bili cevlji za-
Krpani; le Se dva forinta je tiS¢al. Nekega popoldneva so sedeli
Vrhovec, baron, baronovka in ucenca pri malici kave, kKo je prinesla
neka Kkmetica surovo maslo na prodaj. Lepo je bilo; vsem se je
zdel kup vreden in sklenilo se je, da se kupi; a kdo bo placal? Vsi
s0 se naenkrat spogledali. Vse o¢i so se obrnile na Vrhovca, veli-
kega mogula. Po kratkem premoru se oglasi baron: Herr Professor
(tako so ga titulirali), haben sie einen Gulden? Vrhovec je pritrdil
z dostavkom, da caka cevljar;;a, ki mu prinese vsak ¢as Cevlje. Oj, mu
odvrne baron v treh dneh dobodem denar, le dajte forint! In dal
ga je. A cuden slucéaj! Od doma so mu mati poslah za god tri forinte
in pravkar je pricakoval hlapca s poste z denarjem Teda]j Je prinesel

29 Fra,nc Bors tnik, poznejéi gimnazijski profesor \4 Dubrovniku.
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¢evljar CGevlje, pa je moral dobre pol ure éakati na svoj zasluZek.
Vrhovec je bil zadovoljen, da se je tako izSlo (ib.).

Poleg plemenitaSke napihnjenosti beracija. »Izkusil sem, da je
vsak ucitelj v aristokraticni hisi suzZenj; celo tu bi radi pometali z
menoj — ko bi se dalo« (ib.).

Ogrsko enoli¢nost je prekinil izlet na Dunaj, kamor se je
Vrhovec zatekel v zdravstvenem oziru-— ogrskih zdravnikov ni
maral. |

Tamkaj je nasel Slovensko literarno drustvos O
njem je porocal iz Oszlopa 7. apr. 1879: »To druStvo se je porodilo,
kKo sem bil Ze na Ogrskem. Osnovano je po zgledu Slovenije, le zabav-
nega dela mu manjka in, dosedaj Se, onih histori¢nih prepirov. Razen
Trstenjaka, Hubada?’! in Podgornikas’? so vsi udje mladici prvoletniki.
Bil sem med tem c¢asom, kar sem tu, enkrat na Dunaju, ter dobil
povabilo k seji. Veselje, dejal bi, navdusSenost mladih ljudi je vse
hvale vredna; videl sem par bistrih glavic, mimo njih pa tudi
nekoliko fizionomij, ki jih je le radovednost k drustvu prignala...
Sicer pa je zadobilo drustvo moje popolno priznanje, dasi se je pri
oni seji mnogo prazne slame mlatilo, n. pr. ali se piSe Srb ali Serb,
tujec ali ptujec. Kritika pesmi je po Stritarjevih »Klasicnih pogo-
vorih« prikrojena, pusta, zagrizena in naposled brez vse bistvenosti.
Razpravljajo se res lepe teme in Zelim druStvu, da se ne bi kmalu
kK pogrebu neslo, dasi mu obetam naglo smrt, ako se ne pre-
osnuje« (pV). |

Kako rad bi se bil izkopal iz ogrskih vezi, a baron mu je
bil vso plado na dolgu. »Kadar Zito dozori in bo Slo na prodaj,
bom vzel tudi jaz slovo od Ogrskega,« je pisal Vrhovec 4. jun.
1879 (pV). A Zito Se ni dozorelo, stalo je Se na polju, ko so se
zZidje spopadli zanj. sKako bom priSel do svojega honorarja, je
postala zame Ze zelo vaZna zagonetka. Sicer pa se bo stvar v
enem mesecu razmotala,« se je nadejal v zacetku avg. 1879
(pV). »Ce prej ne, 15. sept. se poslovim v Oszlopu za gotovo.«
Dne 2. avg. 1879 je pisal: »Ze Stejem dneve, ko bom reSen ogrske
jeCe. PriSel bom, ako dobom svoje tako krvavo zasluZzeno placilo
popolno izplaéano (kar ni zelo gotovo) in o tej priliki bom
potrkal na Tvoja vrata.« (pV).

Vrhovéeve namere je podrl baron, ker mu ni plaéal hono-
rarja — moral ga je iztoziti. Vrhovec se je moral zopet vpreci
v jarem domadega ucitelja. Z novo sluzbo pri viSjem Zelez-
niskem uradniku Sieberereju v Sisku se je pohvalil prijatelju:

»Ljudje so zelo prijazni z menoj in so v skrbeh, ce mi morda
ne izpolnijo vsake Zelje, dasi je ne izrazim. Kot no¢ in dan, tako

sta si podobni moje lansko in letoSnje zivljenje. Zadovoljen sem na
vse strani. Opravka malo in najboljSa postrezba.

w Literarno drustvo je bilo ustanovljeno na Dunaju leta
1879: nehalo je delovati leta 1883 (Vencajz, Sp. Sl. 132).
31 Josip Hubad, 1850—1906, prirodoslovec, naposled ravnatelj
na obnovljeni gimnaziji v Kranju; gl. SBL 356.
32 Fran Podgornik, znamenit politik in éasnikar, lastnik
in urednik Slovanskega sveta 1888—97 in Slav. Echo 1899, 1900, 1903,
1904; u. 1904 na Dunaju. |
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- Ne vem Ti dovolj zatrditi, kako mi hrvaSki jezik dopada. Kar
ves dan bi po trgu hodil ter uSesa nastavljal. Danes zjutraj sem bil
pri pridigi, 2 umel sem malo, ker se je glas preve¢ po stenah namesto
okoli mojih uSes lovil; prihodnjo nedeljo se pa ustavim paé¢ tik
pod leco. Zal mi je, da ne morem brati hrvaskih listov, ker SO
kavarne sila drage, skoraj tako kakor na Dunaju. Sisak je gnezdo,
do pol z Zidi napolnjeno, gnezdo, kakor jih je morda malo, draginja
zelo velika¢« (pV 5. 10. 79).

V isti druZini je deloval leta 1880 in 1881 naposled v Mari-
boru, kjer se je deCek vpisal v prvi gimnazijski razred. V
pocitnicah 1881 je bil Vrhovec brez opravka in doma (pL

6. 7. 81). V mariborskih krogih se Vrhovec ni ¢éutil domacega.

»V dotiko ne prihajam z Mariboréani do malega ni¢; sploh so
mi zelo apatiéni ljudje, zlasti zenske, a posilil se jim ne bom. Jutri
sem K dr. Sernecu® namenjen; Sel ga bom iskat, samo da se sezna-
nim Z njim. V Citalnico se ne morem vpisati, ker je tam obclinstvo
kaj malo izbrano, v kazinoe pa se skoraj ne smem, sicer bi si znali
Slovenci to Bog vedi kako razlagati, dasi ni ni¢ drugega, kakor
dunajska sLesehalle« (pV 25. 3. 81).

V.

Izpitna naloga, ki mu je priborila pohvalo strogega vse-
uciliSkega profesorja Biidingerja, je dala Vrhovcu povod, da je
spisal v Oszlopu razpravo Grmanstvo in njega vpliv
na Slovanstvo v srednjem veku.

»Sestavil sem jo bil, skoraj bi dejal, za svojo zabavo; Kkolikor
mi je prisSlo ravno tvarine v pest, toliko sem jo porabile (pV
5. 5. 79). Bleiweisu je oglasil svoj spis (pV 25. 5. 79). Sporocéil
mu je, da ima pripravljeno znanstveno razpravo o germaniza-
ciji Slovanov. Bleiweis mu je odgovoril takoj in dejal, da jo
rad sprejme, ako je le res znanstvena, se vzdrzuje vsake politike
in ako ne obsega ve¢ kot dve tiskani poli.

Da bi razpravo izpopolnil, je pisal na Dunaj svojim znan-
cem in jih prosil, naj mu Kateri preskrbi Hilferdingovo knjigo,
ali Giesebrechta, Waitza itd., a nikomur se ni zdelo vredno
storiti par korakov v biblioteko. sMorda sodim ljudi preostro,
a moja misel je, da so mi nevoséljivi. Poslal bom spis torej tak,
kakor je, Matici v Letopis. Ne vem, zakaj pravi Bleiweis, da ga
sprejme v Letopis, ko sem mu ga le za Znanstveni c¢asnik®*
ponudil« (pV 4. 6. 79).

Bleiweis mu je nato odgovoril takole: »Castiti gospod! Rad
sprejmem za Matico poslani mi rokopis, in ker imam 2za Letopis Ze
gradiva obilo, mislim Va$§ élanek v posebni brosSuri za letoSnje leto
Matié. na svetlo dati.

33 Dr. Janko Sernec, 1834—1909, odvetnik, narodni prvak, so-
ustanovnik SN in MS (dr. Glonar, Pouéni slovar 314).

3¢ Slovenska Matica je nameravala tedaj izdajati znanstveni
¢asnik.

2
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V tem oziru pa imam dve 2zelji: Ena je ta, da bi dodali Se
kaki dve pisani poli in bi tako broSurica imela kake 3 tiskane pole.
Morda bi mogli kak uvod k zanimivemu c¢lanku dodati o Slovanih in
Germanih v obce seveda ne politiCen, ker Matica se ne sme vtikati
v politiko, ampak le etnograficen ali zgodovinski. Druga Zelja pa je

L

ta, da premenimo naslov knjizici, ki bi se glasil bolj sploSneje, na
priliko: Vpliv germanstva (ali nemStva) na slovanstvo, ali pa Se
Sirneje: Slovanstvo in germanstvo (nemstvo) v srednjem veku. Pro-
sim kmalu odgovora in brz ko ga dobim, Vam poSljem kakih 50 for.
na racun. | 4

Morebiti bi mogli to, kar Ze imamo, brz v tisk dati, ée vemo,
kam da dodatek pride, ki bi ne motil tiska tega, kar Ze imamo.

Z odlicnim spostovanjem Vam udani Dr. Jan. Bleiweis.

V Ljubljani 26. 7. 79.« (pV 29. 7. 79).

Bleiweisova zahteva je presenetila Vrhovca. sBleiweis je
pac¢ Cuden Clovek,« je vzkliknil »da mi najprej omeji razpravo
na dve poli, zatem pa mi jo vrne ter me prosi, naj jo raztegnem
na tri, kakor kuharica testo. Morda mi boS pritrdil da se za
sakademijo« taka strahopetna omejila ne spodobijo. Kaj bomo
poceli, ¢e se nam bo reklo, kako velike smejo biti naSe znan-
stvene poskusSnje, sicer ne bodo zagledale belega dne. — Po-
prava ali bolje pomnozZenje mojega spisa bo narastlo morda vec
kot za eno polo, zlasti ¢e nasnujem uvod po Bleiweisovi misli.
Pripeti se lahko, da mi Bleiweis rokopis vrne z dostavkom,
ukazal sem Vam ga le za eno polo pomnozZiti« (pV 7. 8. 79).

Bleiweis mu je vrnil razpravo Ze gramatikalno popravljeno
in za tisk urejeno. »Kaj rad bi vedel, kdo jo je korigiral. Ma-
nuskript je ves prekrizan in skoraj Ti je ni strani brez poprav-
kov. MoZ, ki je trinogaril po mojem rokopisu, piSe zelo ¢évrst in
KoS¢en jezik; za poskuSnjo Ti hoéem navesti nekoliko njegovih
popravkov — morda boS ugibal Levstika:3° '

Ponemcevanje® je nadomestil povsod z »grmanizacijoc.

Jaz pisal: - Popravek:
stoletje vek
zahod zapad -
njegovi nasledki njega nasledki (s tem se ne
strinjam)
velicemu velikemu (v Soli so nas vedno

ucili, naj piSemo velice-
mu, druzemu, celo suse-
mu itd., nasproti temu
pa se mi je popravilo
sega?’t v yseza¢, erstreckt
- sich)

stevilo broj

35 Pa je bil Josip Cimperman, kar sklepam iz ocene Ma-
ticnih knjig za 1879 (N 80, 94), kjer Jos. Charpentier (Cimperman)
radostno pozdravlja snajnovejSe delo pisatelja, Cegaver ime sluje
med najboljSimi udi naSe smlade garde«... To knjizico brali smo
sluéajno v rokopisi in takoj se nam je videla nekamo posebnostna
v svoji vrsti.¢

36 Podcértal Vrhovec.
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kKmalo skoraj

prebivalci stanovniki

nasteva nabraja

kupec, kupéija trgovee, trgovstvo

kmetija, Bauerngut kmetijstvo (se zopet ne stri-

njam)

naslednik njegov naslednik njemu

vV njegovi okolici v njega okolici
(po mojih
mislih je

to gotovo napacno; pri-
devnik se mi zdi vsekako
bolj slovenski)

last (Eigentum) imovina

lastnik gospodar

Tej vzporednici je dostavil Vrhovec: »Opomnim, da sem
se marsikaj naucdil iz popravljenega spisa in zelo se mi hoce
dozdevati, da je bil Levstik popravljatelj, le pisanje se mi ne
zdi njegovo; roka je videti Ze zelo stara. »Pri Slovanih se je
delala izjema« sem pisal jaz; popravilo se mi je: V Slovanih.
Ali se spominjasS, kdo piSe tak jezik mimo Levstika? Jurcéicev
Tugomer je, kakor znano, Levstikovo delo, kar se ti¢e gramati-
kKalnih zunanjosti« (pV 7. 8. 79).

Kako je Vrhovec raztegnil rokopis na tri pole? O tem je
poroc¢al (pV 2. 8. 79) naslednje: »Bleiweisu sem: odgovoril, naji
mij posSlje rokopis, da vsilim med odstavke tu in tam, kar bi bilo
morda spisu na Kkorist. SploSnega o Slovanih ne vem pisati,
imam pa obilo malenkosti, ki bodo razpravi zelo pristajale po
mojih mislih. V resnici pa sem imel kaj malo porabljivega.
Tako skréen rokopis, kakor sem ga prvié¢ Bleiweisu poslal, je bil
za. zgodovinski stil mnogo ugodnejsi, vendar sem nekatere stvari
v novi 1zdaji boljSe napravilc.

Prav ko je pecatil pismo za Bleiweisa, je prejel prijateljevo
poslatev: listek SN (79, 184, 185) — Rutarjeve »Spomine na
gornjeStajersko slovanstvo« — poroéilo o Kronesovi razpravi.
VzradoSéen je povdaril v zahvali, da utegne biti velike vred-
nosti za njegov spis; »a morda bo Se bolj v ¢&islih, ¢e se bom,
kKar se mi sicer dozdeva, zelo s Kronesom slagal« (ib.).

Vrhovec je v svoji knjiZzici Grmanstvo ledino oral. Kamor
je pisal: v Miinchen, na Dunaj, v Berlin, povsod so mu odgo~
vorili: ta zgodovinska stran Se ni nié¢ obdelana., Nihée ni pisal
o njej (ib.). V tem svojem prvem historiSkem poskusu (pK
5. 4. 80) je skuSal dognati »nekatere najvplivnejSe vzroke, Ki so
pomagali po sedaj nemskih tleh slovanski narodnosti v grob«.
Domnevo, ¢e§ da bi bil kriv zli usodi Slovanov nedostatek omike,
je izpodbijal Vrhovec z dejstvi, dokazujcéimi, da nekdanja slo-
vanska omika ni ostajala za nemsko. Zavedal se je, da se je na
nekaterih mestih zaletel ¢ez historiSke ojnice. Taka mesta je

r}!‘-
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nameraval izpustiti v nemsSkem prevodu, namenjenem za diser-
tacijo (ib.).

Kritike se ni bal, priéakoval je, da bi mu edino to utegnili
oCitati, da je zbiraje tvarino pogostokrat pozabil zapisati, odkod
je. Povdaril je, da ne ve za ¢loveka, ki bi mogel njegov spis
stvarno Kritizirati. »Ali nisem preSeren? Vendar je temu tako!
Edini BradaSka’’ bi morda znal reéi kompetentno besedo, ker
ne vem ga, Ki bi se s staro slovansko srednjevesko zgodovino
sicer pecal. Suklje — glej, na tega sem ¢isto pozabil! Da, ravno
tega bom prosil, ¢e se sam ne bo lotil, stvarne kritike, Levsti-
kovo zgodovinsko znanje ne sega ¢ez Cirilovo in Metodovo dobo,
v tej in prejSnji dobi pa je zelo domac¢, kar vem iz lastne iz-
kusSnje« (pV 2. 8. 79). ZaZelene kritike ni bilo.

Strah, da bi mu razprava o germanizaciji zelo zavirala ka-
rijero in da bi mu utegnilo pri izpitu Skodovati njegovo pred-
sedniStvo pri »Sloveniji«, se ni obistinil. sNaj je! Pripravil se
bom toliko bolj. Kadar bom pa skuSnjo napravil, bom zelo ro-
govolil po slovenski slovstveni ledini! Nekoliko imena pa bi si
vendar rad Ze prej pripravil in sliSal bi rad Ze enkrat sodbo,
Kako misli naS§ publicum o mojih poskuSnjah« (ib).

V Bakonjskem gozdu je spocel Vrhovec tudi ¢élanek Nestor
in ustanovljenje ruske drZzave, natisnjen v LMS
1881, ki ga je prof. Krek? (Kres 1882) oznacil za goli povrsSni
prevod Thomsenovega dela Ursprung des russischen Staates, in
oCital Vrhovecu, da je marsikaj izpustil, kar je navel Thomson
da ni popravil nJegovih hib in izopagil citate.

Glede na Krekovo Kritiko in ocitke, izvirajocCe iz nje, se je 'za-
govarjal Vrhovec v SN 82, 171: »Ker mi nekateri mojih prijateljev
o¢itajo in podtikajo, da se v letoSnjem Mati¢nem 'Letopisu v spisu
Nestor in ustanovljenje ruske drzave s tujim perjem Sopirim in tuje
razprave za svoje ponujam, izjavljam jim tem potom, da sem z ime-
novanim spisom le nameraval Slovence seznaniti z jako zanimivim,
a pri nas Se nikjer ne omenjenim prepirom o pric¢etku ruske vele-
vlasti, ter posnel v to svrho sloveco knjigo Thomsenovo: Der Ur-
sprung des russischen Staates. Ne vem se ve¢ spominjati, po ¢igavi
nerodnosti, ali po moji ali po tiskarjevi, je izpala iz spisa odloc¢na
izjava, da se spis strogo drzi Thomsenovih razprav, sicer pa je ta
knjiga pod érto veékrat (— trikrat —) navedena. — S tujim perjem
Sopiriti se, ni moja navada, vrhu tega pa slovi Thomsenova knjiga
tako, da je poznana vsakemu, kdor se je le koliékaj za starorusko
zgodovino pobrinil. S takim tujim perjem torej Sopiriti se, bi bilo,

37 Franjo Bradaska, 1829—1904, zgodovinar, gim. ravnatelj v
Varazdinu, naposled v Zagrebu med n,]egowmi deli najimenitnejsa
razprava »0 najstarejsi slov. zgodovini« (LMS 70, 260), dobro dosla
Vrhovecu za Grmanizacijo (SBL, 56).

' 38 Dr. Gregor Krek, 1840—1905, r. v Ceteni ravni pri Javorjah
nad Skofjo Loko: profesor slavistike na vseuciliséu v Gradcu; oce
slovenskega dijastva; leta 1902 je stopil v pokoj in se naselil v Ljub-
ljani. Proslavil se je s knjigo Einleitung in die slav. Literatur-
geschichte (SBL 557).
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Ce ze drugega ne, vsaj zelo nespametno. Za posnetek in ne za origi-
nalno delo je smatral spis tudi sl. Matiéni odbor, ker mu je doloéil
nagrado, kakrSna je prevodom navadna. Toliko svojim prijateljem v
pojasnilo.«

Mohorjevi druzbi je poslal Vrhovec z Ogrskega na Ein-
spielerjev poziv po SN sestavljeni spis O na8i bosanski
vojski (1879) in poroc¢ilo Kako smo obhajali pet-
indvajseto obletnico cesarjeve poroke (1879).
Prirodopisna razpravica O hudi uri, blisku in gromu, dasi spre-
jeta v porabo (KMD 80, 140), ni priSla iz Mohorjevega Kkrila na
svetlo. : ~ -

VI,

Misel na izpite je preganjala Vrhovca. »Vec¢nega Studiranja
se ze sramujem. Profesorjevi spisi bodo gotovo bolj zalegli, kot
dijakovi ter pozornost bolj nase obracali,« je pisal iz Oszlopa
(pV:25. 5. 19). | |

Z nagrado MD je Sel Vrhovec k ustnemu izpitu. Dostal ga
je 26. okt. 1880 in 3. jul. 1881 in dosegel prav povoljen uspeh.
»Sedaj so vse skrbi zaduSene,« je porocal prijatelju; »hapravil
sem izpit za zgornjo gimnazijo iz zgodovine in geografije in
sicer mnogo bolje, kakor sem sam pri¢akoval, zlasti Lorenz me
je ekscelentno sodil. Biidinger mi je dejal: Ich bin sehr 2zu-
frieden... Sedaj se pripravljam 2za izpit iz nems3kega in sloven-
skega jezika za spodnjo gimnazijo. Morda mi bo to kaj poma-
galo. PriSla mi je te dni dobra misel. Slovenska domac¢a naloga
bi mi vzela mnogo ¢asa in morda bi je celo tu (v Mariboru) za-
voljo pomanjkanja knjig Se napraviti ne mogel. Poskusil bom,
¢e se bo dalo, predloziti Kreku v Gradcu vse, kar sem spisal, da
mi na podlagi teh spisov odpuste domaco nalogo; ée bi bil zelo
predrzen, bi prosil celo za odpuScenje cele skuSnje za spodnjo
gimnazijo... Doma¢o nemS8ko nalogo bom delal v Ljubljani o
poéitnicah, ker tu v Mariboru ni biblioteke; ¢e mi pa tudi slo-
vensko naloZe, naj mi jo, saj se z Levstikom dobro umeva, Ce
pomislim, da so Sukljetu le, ker je dobro odgovarjal, dali nem-
Sko za spodnjo gimnazijo, bi dali pa¢ tudi meni lahko slovensko«
(pVi25. 3:81).

- Vrhovee je bil usposobljen za pouk zemljepisja in zgodovine
z nemS8kim uénim jezikom na vsej gimnaziji. Za slovenski ucni
jezik je naredil izpit 27. febr. 1885 in prejel pohvalno spri¢evalo
zaradi veS¢ine v materinséini (Pk). Misel, da bi naredil izpit iz
slovenséine za gorenjo gimnazijo in morda tudi nem$éine, je
opustil, Nameraval je napraviti doktorat — disertacijo: prevod
Grmanstva in njega vpliva na Slovanstvo v srednjem veku je
imel Ze odobreno — a njegova denarnica ni zmogla pristojbin

(pK 1. 3. 80).
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V jeseni 1881 je nastopil Vrhovec na visji ljubljanski gim-
naziji pod vodstvom profesorja Heinricha poskusno leto. Na
koncu leta sta mu dala ravnatelj Jakob Smolej?® in profesor
Ivan Vavru# spri¢evalo, polno hvale zaradi Zivahne marljivosti,
velike vestnosti in natanénosti v pripravi, zgledne discipline in
drugih vrlin (Pk).

Da bi kot »probekandidat« laZze dihal, se je Vrhovec na-
dejal, da mu MS podeli razpisano tajnisko sluzbo. Zaman se je
obrnil na njenega predsednika dr. Janeza Bleiweisa. Izmed
8 prosilcev je postal matiéni tajnik Franc OreSec.%!

Slabe gmotne razmere — pri Siebererjevih je pouceval za
stanovanje in hrano — so mu vsilile v roke pero. Zopet se je
moral nasloniti nanj.

sKruharsko pisateljevanje bi Ze silno rad na kol obesil,« je po-
tozil 18. maja 1881 iz Maribora, »najmanj me veseli za druzbo
(sv. Mohorja) pisariti, kjer se ¢lovek niti ganiti ne more. Tekst naj
je mikaven, najrajsSi Se humoristiéen — toda peruti so Ti popolnoma
zvezane. Kaj se hoée? Pomagati se ne more, dasi tudi priznavam, da
naj si Steje nasS narod za sreco, ko je tak zavod, kakor je Druzbs,
vzel v roke skrb, kaj naj priprosto ljudstvo bere in kaj ne, vendar
bi véasih malo erotike lahko mimo cenzorja Slo« (pV).

- DruZbeno vodstvo je obsipalo Vrhovca s knjiZevnimi narocili.
sNaroteno imam cesarjevicevo Zenitev. Da bi mu le kmalu na misel
prislo Zeniti se! Einspieler mi je dalje narocil male potopisne slike iz
socialnega Zivljenja narodov v Ameriki, Aziji, Afriki itd. Najrajsi pa
bi se lotil zgodovine srednjeveSkih Slovencev po Ogrskem, podobne
Grmanstvu, a Zalibog manjka mi knjig. Tudi pomen Kranjske za
nemsko srednjevesko zgodovino me zelo mika, a Se Dimitza ni dobiti
tuc« (pV iz Maribora 25. 3. 81).

Oglasil se je zopet pri MD, ki je objavila njegovo razpravico
Potres (1881) in satiro Med hribovci (1881). V tej je med
drugim karikiral starodobnega SolmeStra in bic¢al lahkovernost
priprostega ljudstva. Posledica je bila zamera pri uciteljih,

V N (1882) je popisal Upor v KrivoSiji, Hercego-
vini in Bosni. Vrhovéeve utegnejo biti Naravoslovne
sanje v SN (1882). V SV je izSel prigodni spis Turki pred

3 Jakob Smolej, 182599, r. na Brezju (2. Kovor pri Trzicu);
gimnazijo dovrsil v Ljubljani; vseuciliSée (latinSCina in grséina) na
Dunaju; vzgojitelj pri gr. Chorinskem; sluzboval na gimnazijah v
Opavi, Bratislavi, Ljubljani; tu gimnazijski ravnatelj 1866, dezelni
Solski nadzornik 1884, upokojen 1890 (V. Kragelj).

0 Jyan Vavriu, 1830—1905, Ceh; leta 1859 priSel na ljubljansko
gimnazijo, kjer je poleg klasi¢nih jezikov, slovenSéine in nemscine,
brezpla¢no pouceval telovadbo 1860—63. Leta 1861 je izdal knjizico
Gymnastische Uebungen fiir die Turn-Anstalt am k. k. Gymnasium
zu Laibach (Jos. Blasnik 16°, 47). Z Levstikom vred je Vavru sodelo-
val pri sestavi slovenske sokolske terminologije (Drenik). Bil je mnogo
let odbornik MS in njen knjiZnic¢ar 1865—78. V pokoj je stopil meseca

nov. 188T7. -
4 Franc Oresec, suplent na gimnazijah v Gorici, Celju, Ma-
riboru in na realki v Ljubljani, tajnik MS 1881—83 (LMS 81, 84).
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Dunajem leta 1683. Za Mohorjev Kkoledar (1883—85) je
sestavljal Vrhovec Razgled po svetu, v katerem se je s
toplo besedo spominjal med drugim v oni dobi umrlih veljakov,
zlasti Jurcica, ¢igar slavnost na Muljavi je popisal, in dr. Janeza
Bleiweisa. Pri opisu Jurciceve slavnosti se je spomnil Vrhovec
na njej navzocénega pesnika Simona QGregorcéi¢a in njegove
szlate knjige«, »v Kkateri ni spotekljive pesmi in jo sme$§ dati
nedolZznemu dekletu v roke«. Te besede je Vrhovcu za zlo vzel
dnevnik »Slovenec« (30. 12. 83).

Tudi v poznejSih letih, ko se mu je zboljSalo gmotno stanje,
je Vrhovec ostal MD zvest in s svojimi zanimivimi prosto-
narodnimi spisi pripomogel, da se je uspeSno Sirila med ljud-
stvom. V njenih koledarjih in SV je obdeloval raznovrstno, ve-
¢inoma aktualno snov: Hodite na posSto! (1886; pouk o
poStni hranilnici), PoSta (1889), Mutec (1890), Kako se
potuje po Afriki (1892, krasen popis Stanleyevega poto-
vanja), KriStof Kolumb (1892; v spomin 400letnice od-
kritja Amerike), AfriSka suznost (1894), Velikonoéni
potres v Ljubljani in- okolici (1895). Poslednje Vrhov-
¢evo delo za imenovano druzbo, izgotovljeno 1. 1891 (pL 5. 2. 91),
izdano 1899, je bil zemljepisno-etnografski spis Avstralija
in nje otoki. |

Vrhovéeva bojazen, da pojde morda po dovrSenem poskus-
nem letu krave past (pV 25. 3. 81), se ni vresniéila. PriSel je na
ljubljansko realko kot nadomestnik na dopustu bivajolega pro-
fesorja Antona Raic¢a%? z nagrado 40 gld. na mesec; namestoval
ga, je od 10. maja do 15. julija 1882. Dne 30. septembra pa ga
je imenoval dezZelni Solski svet za nadomestnega uditelja na
omenjeni Soli (Pk). |

VII.

Ljubljana se je prerajala, ko se je Vrhovec vrnil vanjo. S
preselitvijo Zvona (1881) je postala slovensko slovstveno  sre-
diSc¢e. V politiénem oziru se je pobelila z zmago narodnjakov pri
volitvah v mestni obéinski svet.

Magnet, ki je potegnil Vrhoveca nase, je bil Literarno -
zabavni klub, ki se je shajal najprej pri Slonu, potem v
Evropi (dr. Prijatelj, Kersnik VI, 2 in 3, 38). Vrhoveca je izne-
nadil kolegijalni sprejem v klubu. Pohvalil se je, da mu je »pri-
loZznost obcevati s skoraj vsemi slovenskimi kapacitetami... To

2 Anton Raié, 1845—88, r. pri Mali Nedelji, po dovrSenih iz-
pitih iz slovenséine, zemljepisa in zgodovine na Dunaju je od leta
1872 sluzboval na ljubljanski realki; odbornik SM, tajnik Slov. pisa-
teljskega drustva; med njegovimi spisi je najtehtnejsi razlaga Sta-
pletona. Umrl je v Pragi, a podiva pri Sv. KriStofu v grobnici Slov.
pisateljskega drusStva (LZ 88, 635).
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Je namre¢ v »Slovenskem Kklubu«, ki se snide vsako
soboto zveéer., Udje so profesorji, doktorji cuiuslibet facultatis
in sploh mozje z akademic¢nimi Studijami. Programa nimajo
nikakega, le vsak je kK enemu berilu zadrzan, Iz ravno tega
Kluba so izSla ona tri predavanja v Citalnici.#® Kolegijalnost je
velika; jaz se Cudim, pri¢akoval je nisem; profesorji so prvi
v tem. — Prav Cudil sem se, ko so me nagovorili z »Ivan 2
Vrha«, ko sem priSel v klub; menil sem, da v Ljubljani tega
imena Ziv kKrst ne pozna... Juréi¢, o katerem sem ¢ul, da je
velik tiran in se zelo umiSlja, je z mano sila prijazen; s Kers-
nikom in njim se pomenimo o marsikateri vaZni stvari, kar se
tiéce naSe beletristike« (pV).

Jurcé¢i¢! Malokrat je bil Vrhovec Z njim skupaj v Lite-
rarnozabavnem Kklubu. V zacdetku maja 1881 je padel v prerani
grob. Kaksna c¢uvstva so ob tej grozni nesrec¢i navdajala ljubi-
telje slovenske lepe knjige, priéajo Vrhovéeva pisma. LY

»Kaj pravi§ k Jurc¢idéevi smrtil« je pisal prijatelju. »Ali ni
to grozno? Sedaj smo se z naSo literaturo zopet za nekoliko let
ustavili. Jaz si sedanjega slovenskega slovstva brez Juréica
skoraj ne morem misliti« (pV 9. 5. 81).

V naslednjem dopisu 18. maja 1881 razpravlja o posledicah:

sdJurciceva smrt mi bo hodila Se dolgo po glavi. V skrbeh
sem, kaj bo z naSim slovstvom poslej. Levstik je postal uéenjak;
za beletristiko, ki ima do naroda vendarle najveé vpliva, je
izgubljen. Dlakocepivcev slovni¢arskih nam ne bo manjkalo;
prepustil naj bi drugim to, dasi tudi zasluzno delo. Morda ga
bo Juréic¢eva smrt napotila zopet nazaj k beletristiki. — Tavéar
nam Zganjcev ne bo zabelil* toda Erjavec Ti je évrsta
grca.* Pesnikov imamo sicer Ze umrlih in Se ziveéih dovolj,
a Xi'% pi nam vendar Se ¢vrsto na noge pomagali. Stritar je
neki popolnoma onemogel. Kdo pa je dr. Mencinger? Jaz ga
ne poznam drugace, kakor da je bil sedaj Tavéarjev advokat
v Kranju. Tudi izvrsten narodnjak, pravijo, in poSten je, a vse
te lepe lastnosti ga ne delajo Se sposobnega 2za nadaljevanje
Juréicevih Rokovnjacdev! Jurcéiédevih Rokovnjacev! Dostojno
koncéati bi jih skoraj ne mogel nihée, ¢e ne Levstik... Komaj
pricakujem Levéevega nekrologa, ki bo vsekako zanimiv« (pV).

43 Trije javni govori. Govorili prof. Fr. Suklje, Ivan Tavéar in
prof. Fran Wiesthaler. V Ljubljani. 1876. |

44 O Tavéarju je Vrhovee par let poprej izrekel tole sodbo:
»Ce ga ne bo politiéno zivljenje vsega zase pograbilo, pricakujem od
njega veé, kot od kogarkoli sedaj zZiveéih Slovencev, malo jih iz-
vzemsSi: svojega mojstra Stritarja, menim, je Zze davno prekosil; ce
mu manjka éesa, tak — let, genija ima Ze sedaj za mnogo €asa do-
volj. Ne vem, kaj mi je vsililo tako dobro misel o njem« (pV 5. 5. 79).

45 Podcértal Vrhovec.
16 Sifra Simona Gregoreéica.
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Literarnozabavni klub in potem Pisateljsko podporno
drusStvo sta Stela Vrhovca med svoje najmarljivejSe preda-
vatelje. Predaval je: 19. nov. 1881 o socialnih razmerah
v Severni Ameriki (LZ 81, 782); razpravo, obljubljeno LZ,
je objavil LMS (1881) pod naslovom Crtice o gospodar-
skihrazmerah Zjedinjenih drzav — dopolnilo Yan-
keei je izSlo v LL 1884; 28. okt. 1882 o Sibiriji, prinesel
Kres 1884 pod zaglaviem Svetovni pomen Sibirije;
8. nov. 1884 humoristiéno berilo o Zelodcu, ¢itano zZe v
dunajski Sloveniji, ponujano Stritarju za Z (pV 29. 7. 79), Levcu
za, LZ (26. 7. 84), namenjeno Kresu (ib.) in naposled natisnjeno
v LL (84, 211, 218); 14. febr. 1885 o latinskih klasikih,
kEdaj so se zacCeli zopet baviti Z njimi, koliko nasprotnikov je
nastopilo zoper nje v zacetku, a kako je pozneje vsak, kdor
je hotel veljati za izobraZenca, moral poznati stare klasike (LL
85, 37); 2. maja 1885 o sestavi in poslovanju kranj-
skega dezelnega zbora pred 200 leti — Nekdanji
dezelni zbor kranjski (LZ 1886); v Stirih velerih leta
1885 je bral Vrhovec razpravo: Ljubljana pred sto leti,
Ki je zaradi svoje temeljitosti in mnoZice novih podatkov prav
posebno zanimala posluSalce (LL 85, 263); 23. jan. 1886 0 vO-
litviinoblastiljubljanskega mestnega sodnika
vprejSnjih stoletjih (LZ 86, 124). Obéni zbor Pisatelj-
skega podpornega druStva je izvolil Vrhovca leta 1886 za od-
bornika (LZ 86, 313). Z drugimi odborniki vred je bil podpisan
na vabilu za sodelovanje pri nameravanem Leposlovnem zabav-
niku, ki pa ni zagledal belega dne (SN 86, 153).

Ob 600letnici naSega hlapéevanja Dunaju leta 1883 je
pozvalo realéno ravnateljstvo Vrhovea, tedaj pomoZnega ucitelja,
naj v proslavo tega dogodka napiSe ¢lanek za letna izvestja,
tako je nastal spis Kranjske §ole in HabsburzZani,
SN je pohvalil in Uc¢iteljski tovari§ ponatisnil Vrhovéev ¢lanek;
a Laibacher Schulzeitung (83, 19) ga je raztrgala, ¢eS da je
povrSen posnetek tistih oddelkov Dimitzove Kranjske zgodovine,
ki se bavijo s Solstvom. Pisatelju je oponaSala prepi¢lo razume-
vanje avstrijskega Solstva, na katerem sloni kranjsko in kate-
rega, poglavitne dobe mu niso znane; oc¢itala mu je nezaneslji-
vost s citati opremljenih podatkov; tudi naslov se ji ni zdel
cpraviéen. Ko se je bil Vrhovee v poslanici Zur Abwehr (LZg
6. 11. 83) uprl proti tem oéitkom, je Schulzeitung (Nr. 21;
ponovila in Se poostrila prvotno Kritiko.

VIII.

Z dveh strani (dr. Gregor Krek in Schulzeitung) so priletela
polena na zaéetnika zgodovinarja Vrhovca; saj vsa dotedanja
povestna dela, vStevsi v LMS 1882 in 1883 iz8li spis Z2godo-



26

vinski pregled kranjskega trgovstva in obrta
do francoske okupacije — so bila ve¢inoma kompilacije
in celo sitna plagiatstva. Dvakratni neuspeh je potrl Vrhovca
in malo je manjkalo, da ni odloZil peresa; a na3el se je usmi-
ljen Samarijan, ki je dvignil ranjenca. To je bil profesor
FranciSek Levec. Kakor je Podlimbarskega po neugodni
kritiki Gorskih potokov hrabril naj ne opusti pisateljevanja, !’
tako je priskoé¢il na pomoé¢ tudi Vrhovcu. Pokazal mu je novo
pot, opozorivsi ga na arhivne Studije. Levec je tudi pozneje
ugodno vplival na Vrhovca, kar se da posneti iz mnogih nje-
govih dopisov; spodbujal ga je k pisateljevanju, potolkel marsi-
katerega slovniénega in stilistiénega kozla v njegovih spisih,
oskrboval korekturo in mu bil svetovalec pri sestavljanju $ol-
skih knjig. Tudi strokovne knjige mu je izposojal iz realéne
Knjiznice in jih poSiljal v Novo mesto.

Castna in plodovita je bila Vrhoveu arhivna zgodo-
vinska doba. PriCela se je, ko mu je prvi slovenski Zupan
Peter Grasselli odprl mestni arhiv in mu dovolil da ga
izrabi. Na ljubljanskem rotoviu je naSel Vrhovec »nakopic¢eno
gradivo — nakopiéeno v pravem pomenu besede, v najveéjem
neredu pomesane listine najrazliénejSih stoletij in najrazlié-
nejSega obsegac« (predg. Ljublj. meSé¢anom). V zatohle shrambe
mestnega arhiva se je Vrhovec nalik érvu zaril in po dveletnem
napornem delu iznenadil najprej ¢lane Pisateljskega podpor-
nega drusStva s predavanjem, potem pa vse ljubitelje domace
zgodovine z obSirno razpravo TopografiSki opis Ljub-
ljane in zgodovina mestnega zastopa v minulih
stoletjih (LMS 85).

Samozavestno je pristavil v naslovu: »Po arhivali¢nih virih
spisal Ivan Vrhovec« — in v predgovoru je poudaril: »Pri se-
stavi tega ¢lanka sem se oziral skoraj samo na listine, naha-
jajoCe se v ljubljanskem mestnem arhivu, ter le tu pa tam
segel po virih Ze tiskanih«. Na izprehcdu po stari Ljubljani se
je pisatelj v TopografiSkem opisu ustavil skoraj na vsak korak
in opozarjal na preteklost ljubljanskih zgradb. ‘Kritika tega
Vrhovéevega dela je bila polna hvale. Njegov mentor Levec ga
je nazval prvega zgodovinopisca bele Ljubljane,
kajti doslej Se nobeden nas$ih domacih historikov ni posegel
tako globoko kakor on; njegov spis je pravi biser domacega
zgodovinopisja (LZ 86, 61). Dr. Sket je vzkliknil: »Tako je nasla
tudi slovenska metropola svojega zgodovinarjac« (Kres 86, 89).

Se bolj se je poglobil Vrhovec v ljubljansko preteklost s
knjigo, posveéeno ljubljanski kulturni zgodovini, Ljubljanski
mesSc¢anje v minulih stoletjih (1886).

47 Gl. dr. Slebingerja Uvod Fr. Maslja-Podlimbarskega Zbranim
spisom I, XXI. .
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V TopografiSkem opisu je predocil rast Ljubljane in njen
razvoj na zunaj, tu pa je razgrnil delo in Zivljenje njenih
nekdanjih stanovalcev: meS¢anov, plemstva, duhovS§éine in
tujcev. Knjiga, polna  prizorov iz dejanja in nehanja pred-
namcev, se bere kakor roman. Pisatelj jo je zakljuéil »z veselim
pogledom na lepe in svetle dni, ki jih je Ljubljana imela v
minulih ¢asih, in s sréno Zeljo: Vivat, floreat, crescat!< O
Vrhovcéevih Ljubljanskih meSéanih je Levec priznal, da so »brez
dvojbe vaZen prispevek k naSi kulturni zgodovini in slovenska
knjiZzevnost mora s Slovensko Matico vred biti ponosna na to
v mnogih ozirih imenitno delo neumorno delajod¢ega g. prof.
Vrhovca« (LZ 86, 762). Ponosen na svoje delo je naglasil pisa-
telj, da se more njegova knjiga meriti z vsako drugo zadnja leta
izSlo slovensko zgodovinsko knjigo, a bolelo ga je, ker niti en
slovenski list razen LZ ni omenil njegove knjige, za katero se
je trudil dve leti, pa¢ pa je 1zSla Kritika v literarnem razgledu
prasSkega Hlasa naroda (pL dec. 87).

- Istega leta (1886) kakor Ljubljanski meSéanje je izSla Vv
samozalozbi Vrhovéeva knjiga Die wohllébl. landesfiirstl.
Hauptstadt Laibach, razSirjen in mestoma dopolnjen pre-
‘delek Topografije. Vrhovec je hotel izdati tudi Ljubljanske
mesSéane v nems8kem prevodu, kar je napovedal v predgovoru
svoji nemSki knjigi; a pi¢le gmotne razmere in prepocasna raz-
prodaja knjige je izdajo onemogocdila. Na Levéevo priporoéilo
je prejel Vrhovec za nems$Sko knjigo od Kranjske hranilnice sto

gold. podpore (pL 9. 11. 86).

O pisateljevanju v nemsSkem jeziku je razmisljal Vrhovec Ze na
Ogrskem. Dne 7. 4. 1879 je pisal prijatelju: »Glede kranjske zgodo-
vine sta se srecali najini zelji, toda s tem razlo¢kom, da mi je na
misli kranjska zgodovina v nemskem jeziku. Ti mi boS komaj verjel,
da, imam Ze mnogo gradiva zaznamovanega, seveda se ga ne dotak-
nem, dokler ne bom napravil izpitac. Na prijateljev odlo¢ni ugovor
radi nemscéine se je takole zagovarjal: »Namen, ki bi me vodil pri
sestavi kranjske zgodovine v nemskem jeziku (ako bi namrec¢ knjiga
sploh veljala toliko, da bi se smela Nemcem na ogled poslati) bi bil,
razjasniti Nemcem, da so stvari paé¢ nekoliko drugacne, kakor jih
opisujejo Dimitzi, Heinrichi itd. Z nemSko knjigo bi narodu gotovo
veé koristil, kot s slovensko, ki bi se sicer tiskala, a brala ne. Ce se
ne motim, je pisal tudi Palacky svojo zgodovino s takim namenom.
Levcu, ki je v lanskem programu priob¢éil nemsko razpravo o slo-
venski slovstveni stvari,®® se morda tudi ne more ocitati, da se Nem-
cem vsiljuje. Valvasor si je za narod gotovo vecje zasluge pridobil,
kakor ¢e bi bil izdal svoje foliante v slovenskem jeziku, in meni se
zdi vsekako bolje, da se je drugi natis Valvasorjev izdal v originalu,
kakor ée bi se bile knjige v slovensko prestavile. Palackega pacC ne bo
noben Nemec Stel med svoje zgodovinarje. Petrograjska akademija
znanosti je izdala Ze mnogo nems3kih knjig itd. Toliko za nioje opra-
viéenje, sicer pa stvar ni Se toliko zrela, da bi sploh kako besedovanje

zasluzila« (pV 5. 5. 79).

8 Dije Sprache in Trubers Matthdus. Von Prof. Fr. Levec. Jahres-
bericht der k. k. Oberrealschule in Laibach, 1878. |
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IX,

Poleg MS, Ki je objavila glavna Vrhovéeva zgodovinska dela,
jebil Ljubljanski Zvon mnogo let priobéevalec njegovih
spisov. V razpredelu Slavni Slovenci je podal Vrhovec
leta 1885 Zivljenjepis velikega clovekoljuba Petra Pavla
Glavarja, ki je poleg navadnih siromakov podpiral tudi
dijake, med drugimi Komencana Antona Remca; o tem je
napisal Vrhovec ¢rtico Reven slovenski dijak na Du-
naji pred 100 leti (LL 84, 244). Oprt na vire iz komen-
Skega, arhiva je otrebil Vrhovec pravlji¢ni mah z Glavarija.

Citatelje LZ je navduSil Vrhovec z zgodovinskimi ¢lanki, ki
jih je pricel z razpravo Kako so naSe o¢ete v vojake
jemali (1885) in nadaljeval v Stirih vrstah (1886, 1888, 1894
in 1895) pod zaglavijem Iz domacée zgodovine (gl. biblio-
grafijo). V teh 20 razpravah je nakopic¢il mnozico novih zgodo-
vinskih podatkov. -

Ko mu je jelo potekati zgodovinsko gradwo nabrano v
lIjubljanskih arhivih (pL), si je Vrhovec poiskal druge tvarine
Za, Svoje spise: zemlje- in narodopisno. Vrnil se je k povestl a
tu je naletel na Levéevo nemilost.

"OKkt. 1888 je sporocil uredniku LZ: »Za prvo Stev.: prihod-
njega leta Ti bom poslal dve povesti, ono, ki si mi jo nazaj
poslal, popolnoma predelano, in pa Se eno. Vsaka bo obsegala
¢ez poldrugo tiskano polo« (pL okt. 88). Prva Stev. LZ 89 se je
uveljavila s Kersnikovo povestjo RoSlin in Verjanko in s Hribar-
jevo humoresko Vesela voZnja, a Vrhovcéeve povesti ni bilo na
dan, tudi v drugi in v poznejSih Stevilkah ne. -

Narodopisno stroko, ki ga je nanjo opozoril Emspleler ze
leta 1881 (pV 25. 3. 81), je obdeloval Vrhovec v LL pod naslovom
Etnografi¢ne posebnosti in nadaljeval v LZ 89 in 90
(gl. bibliografijo).

- Za objavljene spise je uredniStvo posiljalo Vrhovcu honorar,
Véasih pa je Vrhovec sam potrkal na blagajno LZ, tako pozimi
1887, ko je poprosil Leveca, naj mu poSlje tri ali Stiri desetake
pred bozZicem, ko kmetje po smeSno nizki ceni ponujajo vino;
zato je navel dva vzroka: Ker bi bil rad vsaj v zaéetku privezan,
da, bi se laZze privadil zopet peresa in ker mu od plade ne pre-
ostaja toliko, da bi kupil vina. Seveda je bil usliSan.

S toplo besedo se je zahvalil potem Levcu 2za poslanih
40 gld. »S temi novei sem zavalil prvi polovnjak v svojo klet
in ko ga bom naéel, bova izpila (s soprogo) prvo kupico na
Tvoje zdravje.« (pL 2 12. 87).

Prihodnje leto je o boZi¢u prispel iz Zvonove blagajne pet-
desetak, ki mu je sledila prasi¢ja metamorfoza (pL 31. 12, 88).

Kot sredi$¢e tedanjega slovenskega slovstvenega. dela je
Vrhovec visoko cenil LZ. Pri srcu mu je bil njegov prospeh.
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Jako si je prizadeval, da bi ustregel s svojimi ¢lanki uredniku
in bralcem. Zelel je, da bi se listu razsirilo obzorje. Ko je po-
Siljal Levcu Kitajsko lakoto, mu je svetoval: »Po mojih
mislih bi bilo listu zelo v korist, ko bi se zanimal ve¢ za vaZne
stvari, ki se gode sedaj. NemsSki éasopisi prinaSajo razen bele-
tristike, torej romanov, novel in povesti, po najveé ali skoraj
zgolj sestavke, ki se bavijo s sedanjostjo. Zvon, menim, da pri-
nasSa takih stvari premalo; razen knjizevnosti ima le malo iz
sedanjosti vzetega. Nove prikazni na najrazliénejsih poljih du-
Sevnega delovanja, bi dale morebiti dosti tvarine.

Toda te stvari ve§S Ti bolje presoditi. Ce bi se list zanimal
preve¢ za tuje stvari, mi bo§ djal morda, potem ni veé origi-
nalen list, marvec le odsev nemskih ¢asopisov, In v tem mislim,
da je tudi mnogo resnice; sicer pa poznaS Ti svoje naroénike
bolj ter veS§, Kaj se jim sme podajati.

Sicer si djal na platnicah zadnjega lista: LZ bodi, kakrSen
je, ali pa ga ne bodi, a iz vrstic, ki si jih pisal meni, ¢ujem na-
poved, da se bo vendar kako spremenil. Naj pa se spremeni,
kakor hoce, jaz mu bom vselej rad postregel ter bi si le Zelel,
da bi mu tudi res postregel« (pL 18. 12, 90).

Vrhovéev nasvet, da bi se LZ razsiril v revijo, je priSel pre-
pozno. Sprememba v urednisStvu je bila tedaj ze gotova. Ustano-
vitelj in prvi urednik LZ je oddal list v druge roke. Dne 5. febr.
1891 je pisal Vrhovec Levcu: sDasi sem bil pripravljen na to,
da odda$ Zvon, me je factum vendarle zelo iznenadil. Da se bo
to skuhalo, na to takrat, ko si mi v poslednjem Tvojem pismu
namignil nisem prisSel, dasi je bila stvar popolnoma naravna.
Mboje nemerodajno prepri¢anje je, da si prav storil, ¢e tudi mo-
rebiti v Ljubljani in tudi drugod ta in oni temu ne mara pri-
tegniti. Zeleti bi bilo, da bi Tvoji nasledniki ne zavozili ter nam
Zvona ne pokopali. Ce bi se to zgodilo, bi imel Mahnié¢ vso slo-
vensko literaturo za dalje ¢asa v svojih brzdah.«

Tudi po Levéevem odstopu je Vrhovec Zvonu zvest ostal.

X,

Leta 1886 je bila na gimnaziji v Novem mestu*® razpisana
profesorska sluzba za zgodovino. Dobil jo je Vrhovec po posre-
dovanju grofa Hohenwarta, kateremu ga je bil priporoéil
dr. Josip Vosnjak (Slovan 1903-4, 334). Profesorski naslov so
mu dali 2. nov. 1889 (Pk).

Veseli, druzabni Vrhovec — v enoliCnem, zaspanem Novem
mestu. O nekdaj glasoviti novomeski veselosti ni bilo ob Vrhov-
¢evem prihodu ne duha ne sluha (pL 9. 11. 86).

8 Tz pri¢ujocega spisa je povzeto Vrhovcevo delovanje v Novem
mestu v Ant. Podbev8ka knjigi: Dolenjska metropola Novo mesto
str. 15—17 pod zaglavjem: Spominu prof. Ivana Vrhovca.
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»Clovek mora tu vse Zile napeti, da ga ni samega dolgega
¢asa konec,« je tozil Vrhovec Levcu pred pustom 1887, »kajti
o zabavi nimajo NovomeSéani niti pojma. Ne vem, Ce jc¢ Kkje
zivljenje tako malomestno kakor tu. Z dekleti zabavati se, je
sila, tezko; le dr. Razpetove in pa Rudezeva gospodi¢na se mo-
rajo izvzetic« (pL 3. 2. 87). Z eno izmed prvoimenovanih, 2z
Amalijo, héerjo okrajnega =zdravnika dr. Martina Razpeta
(u. 26, apr. 88) se je Vrhovec porocil 8. sept. 1887.

Amalija Vrhovee

V narodnem oziru se je Novo mesto malo pred Vrhovéevim
prihodom jelo dramiti iz spanja. Po zgledu Ljubljane je vrglo
S sebe igo tujstva. Za njegovim prvim narodnim Zupanom stot-
nikom Kmeti¢em je nastopil jako zasluzni notar dr. Albin Poz-
nik (1884—91, r. v Skocijanu pri Krskem, u. 1915). Osnovala so
se narodna druStva: poleg Ze prej obstojede Citalnice Dolenjsko
pevsko druStvo (1884), Sokol (1887),% Ciril Metodova podruznica
(1886), KatoliSko rokodelsko drustvo.

49 Sokolska zastava, je bila blagoslovljena leta 1889. Blagoslovil
jo je kanonik Jozef HocCevar na Glavnem trgu, kjer je bila tudi
sv. maSa. V imenu domacinov so govorili novomeski Zupan dr. Poznik
in dr. Slanc, v imenu gostov Ivan Hribar in dr. Zastavi je bila
kKumica ga. Ana dr, Slanceva. '
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Narodna drusStva naj bi zedinil pod svojo streho Narodni
dom — prvi v Sloveniji — dozidan leta 1884 zlasti po trudo-
ljubivosti Zupana dr. Poznika, dr. Slanca’ in gim. ravnatelja
Andreja Senekovica;? poslednja dva sta najveé¢ pripomogla, da
se je izkopal iz dolgov. V Narodni dom se je preselila Citalnica
iz HocCevarjeve hiSe. Na njenem podiju je kmalu po svojem pri-
hodu v Novo mesto nastopil Vrhovec kot govornik na Vodnikovi
proslavi (Jarc). NovomeSka Citalnica je ti¢ala v jako slabih

Ivan Vrhovec

gmotnih razmerah in c¢uli so se glasovi, da bi ji ni¢ bolj ne
kKoristilo kakor gledaliSki oder.

Ze v prejSnjem ¢éasu so nastopali v Citalnici diletanti z gle-
daliskimi igrami; a neugodne okolnosti so ustavile njihove
nastope.

Agilni Vrhovec pa je ozivil NovomeSéanom gledalisSce.

00 Dr.. Iarel Sla.'nc, 1851—191., odvetnik, publicist in politik v
Novem mestu (Glonar, Poucéni slovar 324).

51 Andrej Senekovic¢, 1848—1926, r. v negovski Zupniji v Slov.
goricah, matematik, fizik; profesor na ljubljanski realki, gim. ravna-
telj v Novem mestu, potem na I. drz. gimnaziji v Ljubljani do 1907;
v pokoju ravnatelj mestne plinarne, predsednik Druzbe sv. Cirila in
Metoda; pisatelj uénih knjig (dr. Slebinger CMK 27, 33—39).
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Na njegovo pobudo se je izvolil gledaliSki odsek; poleg pred-
sednika ravnatelja Andreja Senekovi¢a so mu bili ¢lani: Zupan
dr, Poznik, profesor Jozef Sturm?? in Vrhovee, ki je 17, jan. 1887
pisal Levcu: »Poslov imam sedaj o pustu ¢ez glavo, ker sem taj-
nik Citalnice in pevskega drustva; vrh tega sem Se prevzel vod-
stvo gledaliS¢éa, ki ga nameravam tu osnovati.«

Leta 1886 priceta zbirka za novi oder se je nadaljevala in
Kmalu narasla na 250 gld. Na Dunaju naroc¢ene kulise so stale
Krog 600 gld (pL 4. 2. 87). Kar je manjkalo, je Sturm sproti
naslikal (Jare).

Za napravo garderobe so se vrsila v postnem ¢asu 1887 pre-
davanja, ki so prinesla nad 100 gld (pL 87). Predavali so: pro-
fesor Rajko PeruSek? o optimizmu in pesimizmu, vodja kmetij-
ske Sole Rihard Dolenc® o vinskem Kipenju, profesor Ignacij
Fajdiga’® zgodovinske ¢rtice o elektriki, Vrhovec o Novem mestu
v prejSnjih ¢asih (Slovan 87, 94). Na Levéevo Zeljo mu je Vrho-
vec poslal svoje berilo, toda s pripombo, naj ga ne sprejme Vv
LZ, ¢e§, da ni zrelo za Zvonovce (pL 87).

Meseca febr. 1887 je stal v novomeSkem Narodnem domu
oder, prvi na Slovenskem, s kakr§nim se tedaj niti Ljubljana ni
mogla ponaSati, ko ji je prav tistikrat pogorelo dezelno gleda-
lis¢e. Kar je Se manjkalo kulis, so jih nabavljali sproti iz do-
neskov predstav. V zafetku decembra i. 1. s0 imeli Ze kulise za
tri sobe in slike: gozd, vrt, pokopaliSée, vas, divji gorski svet,
jezero in lepo meseéno pokrajino; vse je bilo platano — nad
800 gld. ob neznatnern dolgu 70 gld. (pL 4. 12. 87). Brez raz-
lo¢ka stanov so pokladali NovomeSéani svoje doneske na domo-
vinski Zrtvenik in tudi s kmetov in iz tujine so dohajale vecéje
in manjSe vsote (Vrhovec, LZ 87, 443).

Na novem odru so nastopali ¢lani najuglednejSih novo-
meSkih rodbin. DuSa gledaliSéa je bil Vrhovec: dramaturg, re-

52 Sturm je priSel na novomeSko gimnazijo v jeseni 1886 Zz
Vrhoveem vred in je vztrajal do 1890; tedaj se je preselil na Dunaj,
kjer je postal élan KkrSé. socialne stranke in dezZelni odbornik; bil je
dober prijatelj dunajskega zupana dr. Luegerja.

53 Rajko Perusek, 1854—1917, Ljubljanéan, profesor klasic¢nih
jezikov na realni gimnaziji v Sarajevu, potem v Novem mestu, na-
posled na I. drz. gimnaziji v Ljubljani 20 let. Narodopisni, potopisni
in jezikoslovni pisatelj. Kolegi Vrhoveu je napisal krasen nekrolog.
Umrl je na Dunaju (dr. Slebinger v LZ 17, 220).

5¢ Rihard Dolenc, 1849—1919, r. v Podbrju na Vipavskem; rav-
natelj vinarske in sadjarske Sole na Slapu pri Vipavi 1873; Z njo se
je preselil 1886 na Grm pri Novem mestu, kjer je stopil v pokoj 1907.
S poukom in peresom je mnogo storil za napredek kmetijstva
(SBL 140).

55 Tonacii Fajdiga, r. v Sobraédah ob Temenici pri Sent'vidu*
matematik, fizik, sluzboval na gimnagziji v Novem mestu, na II. drZzavni
v Ljubljani, gim. ravnatelj v Kranju 1907—24; u. v pokoju v Novem

mestu 1929 (Simon Dolar).
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ziser in tudi igralec-komik. Razvoju gledalisSéa je posvetil vse
svoje moéi, zrtvoval mu je ves svoj prosti éas.

sNe le, da sem nastopil pri vsaki predstavi razen ene,« je
pisal Levcu 4. dec. 1887, »sem vadil tudi diletante, ki jim je treba
za, vsako predstavo najmanj 4 do 5 vaj za igri enega vedera,
ker dajemo po dve igri, torej 10 vaj za eno predstavo in ker
smo igrali doslej skoraj vsakih 14 dni, si lahko misli§, da mi ni
ostajal niti en prost vecer. Vsakega sem prebil pri vajah v Ci-
talnici. Re¢i moram, da sem se z delom 2za gledaliS¢e zelo zZrtvo-
val.« Pri tem delu — sam ga zove snehvaleZzno pocéetje« — se je
moral Vrhovec boriti s starokopitniki, ki niso bili ni¢ kaj zado-
voljni z njegovim dramatié¢nim okusom (pL 4. 2. 87). S satiro
se je hotel znositi nad njimi, a je opustil to namero, ker je
sprevidel, da. je niso vredni (pL 24. 12. 87).

~ Prva predstava na novem odru je bila 13. marca 1887 (DN).
sNestrpno jo je priéakovalo obéinstvo,« je poroéal Vrhovec
(LZ 1. c.). »Ko pa se je priblizal napovedani dan, je bil Ze dolgo
pred pocetkom zaseden in zastavljen zadnji prostoréek v dvo-
rani, mnogi-so se morali zadovoljiti v bralni sobi pred dvorano.
Se velja je bila gnefa pri drugi predstavi, kar je najboljSi do-
kaz, kako rado zahaja obéinstvo k igrokazom. Seveda pa je bilo
res dovrSeno igranje naSih diletantov najizdatnejSa vada 2za
toliko udelezbo. Ze pri prvih dveh predstavah je to osobje do-
kazalo, da bo tudi tezkim igram Kkos« (ib.).5¢

Zaradi ozivljenega odra in predavanj je izSel proti koncu
meseca marca 1887 gnusen napad na Senekovi¢a in Vrhovca v
celjski Deutsche Wacht (J 28, 95).

. Znamenit dogodek za Novo mesto in okolico je bila pa -
sionska predstava. O njej poroca poglavitni udelezenec,
igralec Krista dr. Dragotin Treo, ondaj KEkoncipient pri
dr. Slancu, sedaj odvetnik v Ljubljani, naslednje: »Vrhovec je
vplival v Novem mestu na svojo okolico in druzbo ne le pri-
jetno, marveé tudi zelo sugestivno. V kratkem ¢asu je imel kKrog
sebe zbrano celo vrsto navdusenih igralcev diletantov, o katerih
vrlini in marljivosti se je vse vprek govorilo.

In tako je profesor Vrhovec nekega lepega dne priSel na
misel in jo tudi takoj sprozZil: Ako imamo toliko in toliko po-
svetnih iger, zakaj bi se ne lotili nekaj pasionskega, amergau-

56 Kolikor je bilo mocéi dognati, so se uprizorile za Vrhovcevega
bivanja v Novem mestu naslednje igre: Blaznica v prvem nadstropju,
Po pogrebu, Berite Novice, Zapravljivec, To je moja maksima! (1887):
Poz1galceva héi (1888); Kristovo trpljenje (1888 dvakrat, tudi 1889
in 1891); Cevljar baron Izbiralka, Deborah (1889); Solski nadzornik,
Eno uro doktor Na Osojah KI‘O]aC Fips, Zamujeni vlak (1891): Ravni
pot najboljsi pot Popolna Zena, Ona me ljubi, Svetinova h¢i, Pravda,
(dvakrat 1892); Veliki dobitek ( 1893) ; Stara namesto mlade, Sam ne
ve, kaj hoce, éevljar barcn (1894); Longimanus kralj duhov Mlinar
in njegova héi (1895) ; Nenavaden strah (1896 — DN in SN).

3
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skega! In Ze so bile narocene knjige, poroc¢ila o teh igrah in
kmalu smo bili v posvetovanjih in sestavah posameznih slik in
prizorov. R =0

ReZijo je imel kot obi¢ajno Vrhovec sam; slike je sestavljal
ve¢inoma profesor risanja Sturm; trgovei so nam dali nekaj na
posodo, nekaj v nakup primerno pisano in barvano blago; na-
vdusSeni smo pa iskali soigralcev za éim vec¢jo komparserijo.

In Slo je! Oder smo po moznosti razsirili in poglobili; pa so
se vrstile res prav lepe in posreéene slike druga za drugo ob
svetopisemski recitaciji na strani odra. Ob velikem navalu ob-
¢instva se je igra trikrat, ée ne vecékrat, ponovila.

Markantne, prav svetopisemske osebe so bile: pok. Svetko
pl. Fichtenau, pok. poStar Helmih, dr, Franc Rosina in Se mnogo
drugih, predstavljajo¢ih apostole in vojS¢ake; izmed Zenstva pa
pok. Vrhovéeva soproga in njena sestra, pok. gdc€. Pajniceva,
sestra nadsvetnika Pajni¢a, Bucarjeva, sestra sodnega svetnika,
pok. Marica RudeZeva, pozneje omoZena PeruSkova, gd¢é. Vasi-
¢eva 1. dr.5? -'

- "Vlogo OdreSenika sem skraja predstavljal jaz, pri zadnji
predstavi, ko sem bil zadrZzan, Helmih, Intenzivno delo profe-
sorja, Sturma, ki je imel obilico umetniSkega okusa, seveda 2za
obéinstvo ni bilo vidno. DuSa vsega gibanja je bil pa vedno
profesor Vrhovec.« .
~ Zgled koroSkih Gozdanjcev, ki so na cvetno nedeljo 1887 pod
milim nebom predstavljali Kristovo trpljenje (Slovan 87, 141),
je utegnil vplivati na Vrhovea, da je sprozil uprizoritev pasiona.
Za. MD je spisal ¢lanek Pasionske predstave in dobil
zanj tretje razpisano darilo (KMD 91, 119), a spis ni bil pri-
obéen. ' '

- Kakor pri éitalniénih predstavah je bil Vrhovec eden glav-
nih éiniteljev pri vsakoletnih glasbenodeklamatorskih akademi-
jah, ki so jih prirejali dijaki na korist DijaSkemu pod-
pornemu drustvu. Slovenil je igre in vezbal dijake v po-
sameznih vlogah, o ¢emer poro¢a podZupan Jarc: »Se bolj kakor
v Soli je bil Vrhovec strog in natanéen na odru. Kot pravi re-
ziser je ponavljal isti prizor tudi neStetokrat, dokler ga niso
predstavljalci konéno zadovoljili. Posebno to¢no smo morali nje-
govi pomagacdi skrbeti za vse, kar je treba na odru. Kdor za to
ni bil zanesljiv, je moral kar zginiti.« Znamenita je bila zlasti

. 57 Tz predavanja podz. Jarca: Pri pasionu so sodelovali: Marija
__ Nina Buéarjeva; Marija Magd. — Romana VasiCeva; sv. Janez ev.
- Jelka Logarjeva; sv. Peter — postar Toussaint Fichtenau; Judez
— dr. Franc Rosina; angel s krasnimi lasmi — Poznikova. — Izmed
prej$njih in poznejsih igralcev in igralk je treba omeniti: Vilka
Rohrmana, Otmarja Skaleta, Jeniéa, Rajerja, dr. Vasica, dr. Prevca,
dr. Segulo, Jadvigo Schulzovo in Seidlovo. Najve¢ je pomagal Vrhovcu

avskultant dr. Fran Pocek, sedaj odvetnik v Ljubljani. -
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slavnostna, akademna v spomin 150letnega obstoja novomeske
gimnazije 18. nov. 1896, ko se je med drugim izvajala dramatié¢na
bajka v §tirih senénatih podobah Nenavaden strah: vi-
dele so se samgo-silhuete igralcev. Prevod 111 uprlzorltev je oskr—
bel Vrhovec (SN 96, 269). <

Ko je bilo v Novem mestu ustanovljeno K atollsko Iro-
kodelsko drusStvo, je Vrhovec tud1 nJemu pr1 prirejanju
veselic vec¢krat prisel na pomod. | -

Jako obéutna rana tedanjega Novega mesta je bila zaosta-
lost Zenstva v izobrazZenosti. To rano je Vrhovec nameraval za-
celiti z Zensko nadaljevalno Solo, ki jo je hotel osnovati z neka-
terimi tovariSi. Nudila naj bi mladim Novomes$¢ankam pouk v
humanisti¢nih in realnih predmetih (SN 88, 50). NJegovo na-
mero je pokopala brezbriZnost pmzadetih krogov |

XI.

Od gledaliS¢a se je vrnil Vrhovec Kk pisateljevanju. Dne
4, dec. 1887 je sporocil Levcu: »A sedaj je moj posel konéan.
Ce se Ze ne postavim na drugo staliS¢e, ko materialno, moram
re¢i, da sem se z delom za gledaliS¢e zelo Zrtvoval; ko bi bil
uporabil ta ¢as za pisarjenje, bi bil par stotakov na boljSem.
Imel sem mnogo pricetega dela, a sem pustil vse vnemar. Vrnil
se bom zopet k pisarjenju, kar bi morebiti Se ne bil storil brez
Tvojega, opomina. ~ £

A lotil se bom sedaj stvari od druge stram DosleJ me je
gonila k pisanju Zelja spraviti na dan kaj originalnega; v Ljub-
ljani sem se trudil dve leti za »Ljubljanske meS¢ane«; Matica
mi jih je sicer placala, seveda tako, kakor placuje najmanj
samostalne spise — prepriéan sem, da je dobil VoSnjak za svoj
letoSnji preplonkani spis®® ve¢ za polo, ko jaz za svoje originalno
delo... Ta slavohlepnost me je torej popustila. Ne reéem, da
ne bom ve¢ zgodovinskih sestavkov pisal, gotovo pa ne vec tako
obSirnih in tolik trud povzroéujo¢ih. Vrh tega. mi tukaj za to
tudi ni prilika dana. V Ljubljani — ne re¢em dvakrat — da ne
bi se zopet zaril v stare akte, a tu je to nemogoce.«

Hkrati je obljubil Levcu, da mu poSlje nekaj zgodoyin-
skega in naznanil, da nadaljuje za DM priceti povesti in ¢lanke,
ki jih je imel Ze- dolgo v mislih. sEden teh, ¢igar tvarina je
nabrana iz raznih knjig in potopisov, bi utegnil tudi Zvonove
¢itatelje zanimati: Nacin potovanja po raznih pasovih zemlje,
po morju in po suhem. Ta ¢lanek bi obsegal tri ali Stiri Ste~
vilke.« Tega spisa ni objavil LZ. Takisto je ostal neobjavljen
prospekt S katerlm SO Francozi vabili na naroébo Telegrapha

58 Dr. Jos. Vosnjak Kaj élovestvo prldelu]e in uzwa (LMS 87
1—64). | : op 2o ity e . gl
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officielle. Akte je naSel Vrhovec v novomeSkem arhivu. PogresSal
je prvi zvezek Telegrapha. Levcu je obljubil lastnoro¢ni podpis
Charla Nodiera, ako mu ga na svoje ime izposodi iz lic, knjiz-
nice (pL avg. 88). Za novoletno Stevilko 1888 je poslal Vrhovec
Zvonu Clanek: Kaks8ne volje jeljudstvo?

Zelo se je raztegnil pisatelju spis Francozi v Novem
mestu (LZ 1888). Opraviceval se je uredniku: »Rokopis je ne-
dvomno predolg, a ne morem pomagati; nisem mislil, da se bo
napravila tako dolga Strena. Zdaj drugega ne preostaja, kakor
da Te prosim, razmotaj jo, kakor veS in zna$, pa ne bodi hud
zraven; ¢e drugace ne gre, pa prihrani polovico za avgustovo
Stevilko« (pL 18. 6. 88). Spis je izSel v treh Stevilkah.

- NajlepSi spomin na svoje bivanje v Novem mestu je zapustil
Vrhovec s svojimi ¢élanki o njegovi minulosti v LZ in s tehtno
Knjigo Zgodovina Novega mesta.

XII.

Vrhovec je osvetlili Novemu mestu preteklost. Lotil se
je tega posla z ni¢ manjSim veseljem 6 kakor poprej ljubljanske
zgodovine, Kmalu po svojem prihodu v Novo mesto je obvestil
urednika, LZ: »Pri¢akujem,  da bom iztaknil tu v Novem mestu
kaj, kar bi utegnilo Zvonovce zanimati., Obljubljen mi je celo
kapiteljski arhiv; franciskanski samostan mi da na razpola-
ganje svojo. kroniko, iz katere je objavil rajnki Klemencic>*
Ze posamicéne odlomke. Zupanu celo ustreZzem, ako pregledam
mestni arhiv, ki pa je jako skromen, vendar pa upam, da bom
v prihodnjem Zvonovem teéaju mogel Ze priceti s sestavki, tico-
¢imi se Novega mesta (pL 9. 11. 86). — Da bi vzbudil Novo-
meséanom zahimanje za njihovo preteklost, je predaval,
kakor je bilo Ze omenjeno, v postu 1887 o Novem mestu v starih
¢asih. Potem so izSli v LZ pod zaglaviem Iz domace zgo-
dovine ¢lanki, segajodi v novomeSko davnost. Naposled je
prisla Zgodovina Novega mesta. Njen zarodek je imel
Levec Ze leta 1887 v rokah, a doti¢ni spis je zahteval Vrhovec

59 0. Rafael Klemenc¢ic¢, francéiSkan, gim. profesor (i 1886),
je v izvestju novomesSke gimnazije leta 1868 objavil spis: Chrono-
logische Darstellung der wichtigsten die Stadt Rudolfswert betref-
fenden Daten mit besonderer Beriicksichtigung des Franziskaner
Conwentes — zajet iz samostanske kronike novomesSkega franciskan-
skega samostana (Vrhovec, Zgod. N. m. IITI). Pred Klemenciem sta
se bavila z zgodovino Novega mesta Richter (Beytrage zur Ge-
schichte der illyr. Kreisstadt Neustadtl, auch Rudolphswerth genannt
— IB 25, 46, 49) in nepodpisani =zacasni gimnazijski ravnatelj
0. Engelbert Knifiz (Kurzgefasste Geschichte von der Entstehung
der Stadt Neustadtl und des Gymnasiums — nach dem Inhalte des
»Chronicon Conventus Neostadiensis — v prvem izvestju novomeske
gimnazije na koncu Solskega leta 1855, 3—18). Teh dveh Vrhovec ni
navedel med tiskanimi viri za novomesko zgodovino.
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nazaj: »Prosim Te, da mi o priliki poSljeS oni rokopis o Novem
mestu, ki sem Ti ga poslal lani. Skusal bom vendar kaj iz njega
napraviti; morebiti ga bo mogla sprejeti Matica, ¢e nima Ze
preveé¢ gradiva za Letopis« (pL 12, 5. 88). -

V pocitnicah 1888 je Vrhovec naznanil Levcu, da bo drugo
leto poslal Matici Zgodovino Novega mesta, ali vsaj zgodovino
novomesSke gimnazije (pL avg. 86). »Za Matico priprav-
ljam rokopis: Novo mesto, ki bo morebiti v dveh mesecih
gotov¢, mu je pisal 9. febr., 1889. Gotov pa je bil Sele po novem
letu 1890, kar je sporocil Levcu: »Zgodovino Novega mesta
imam dogotovljeno ter jo sedaj pilim in popravljam glede orto-
grafije in stilistike. Ce bi Matica ne imela Se tretje knjige za
letos, bi se mi zelo vstreglo, ¢e bi hotela sprejeti to mojo zgo-
dovino. Kolikor morem jaz presoditi, utegne biti lahko pre-
bavljiva, v nekaterih poglavjih celo zabavna. OdpoSljem jo
takoj lahko, Ce bi bilo treba«. Dne 24. jun. 1890 je poslal Vr-
hovec Leveu Zgodovino Novega mesta s proSnjo, da jo predlozi
Mati¢nemu odboru,

Vrhoveev rokopis je dobil prvi v roke Anton Koblar; SM
mu je za popravo spisa in korekturo plac¢ala 84 gld. (27. 11, 91
— p v Kobl. zap.).

Izdaja Zgodovine Novega mesta se je zavladevala; presedala
je opazka o slabem gospodarstvu proStov in vedenju nekaterih
korarjev; rokopis je bil odboru preobSiren. Vrhovec je bil pri-
pravljen marsikaj izpustiti. »Ljubo pa bi mi bilo«, je pisal Levcu
18. dec. 1890, »ako bi se mi v rokopisu dotiéni odstavki ali
dotiéne drobnosti zaznamovali. Najrajsi bi vzel ven kar zgodo-
vino novomeSke gimnapzije, ki je sama zase celota in bi se tudi
pri Zgodovini Novega mesta ne pogreSala. Isto tako samostalna
odstavka sta tudi zgodovina kapitlja in zgodovina francéiskan-
skega, samostana. Tudi do ponatiska ustanovnega pisma Ru-
dolfa IV. od leta 1365 mi ni dosti, dasi bi Z njim marsikomu
ustregel. — Nerad pa bi iztrgal kaj, kar se mi zdi vaznega iz
zgodovine mesta samega, celo ne zgodovine mestnega zbora, Ki
je unicum ter tako Ziva kulturna slika meSéanskega Zivljenja
tudi po drugih kranjskih mestih, da je enake ne shranjuje
gotovo noben arhiv, Edino, za kar bi mi ne bilo ni¢ zal, so
nekateri napisi, inskripcije in imenik novomeskih posestnikov
v minulem stoletju.«

V istem dopisu opozarja Vrhovec na zanimanje, ki ga zbudi
Zgodovina Novega mesta. Ve¢ ljudi se bo zanimalo zanjo, kakor
matiéni odbor misli. »Seveda, ¢e se jemljo samo sedanji Novo-
meSéani v poStev, bi bilo Stevilo paé kaj piélo. A pomisliti je
treba, da ima Novo mesto Ze blizu 150 let staro gimnazijo in
da je velik del naSe inteligence sestavljen iz ljudi, ki so se
izSolali na novomeski gimnaziji ter so sedaj razkropljeni po
vsem Slovenskem. Veliko Stevilo njih je udov Matice. Vsi ti in
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tudi drugi, ki so se tu Solali; se.bodo zanimali za novomesko
zgodovino. V tem oziru se mora Novo mesto prlmer]ati z Ljub-
ljano iIn kaqu se Matici ni Se, tega sem prepri¢an, oc€italo, da
je izdala »Ljubljanske meééa_ne«, tako se ji tudi zaradi Zgodo—
vine Novega mesta ne bo, marve¢ se bo Z njo mnogim ustreglo.
Vrh tega bo izSla ob kaj ugodnem ¢&asu, ko bo namre¢ zaradi
zidanja Zeleznice vleklo mesto pozornost precej nase.c

Se 5. febr. 1891 je bil Vrhovee v negotovosti: »Najbrz bom
dobil od Matice v teku tega meseca tudi svoj rokopis nazaj,
radoveden sem, ali v popravo, ali da ga shranim v svojem rod-
binskem arhivu« (pL). Vrnili so mu ga v popravo. Dne 26. apr.
1891 je bil Vrhovec z revizijo, popravo in KkrajSanjem rokopisa
Zgodovine Novega mesta gotov in ga je nato poslal v Ljubljano.

Da bi si pridobil naklonjenost tedanjega Mati¢nega pred-
sednika Josipa Marna, mu je Vrhovec poslal prvotno Zvonu
namenjeno oceno Matiénihknjigza leto 1890 — izSla
je v Slovencu (pL 1. 12. 90). Levéev vpliv je naposled premagal
vse pomisleke in odprl Zgodovini Novega mesta pot v tiskarno,
kar mu je kot pravemu prijatelju Vrhovec hvalezno priznal
(pL: 18. 12. 90).

V Zgodovini Novega mesta je popisal Vrhovec, kako je mesto
nastalo, zacvelo, potem pa zaradi raznih neprilik jelo propadati.
Kakor pri Ljubljani je tudi tu ugotovil staro mestno topografijo
ter spravil na dan mnogo novega in zanimivega. Navzlic neka-
terim malenkostnim nedostatkom glede na novomeSko prazgo-
dovino je Kritika pohvalno sprejela Vrhovcevo Zgodovino NoO-
vega mesta kKot samostalno in vestno sestavljeno delo (LZ 92,
188), ki bo ohranilo stalno ceno zaradi novih zanimivih po-
datkov, nabranih iz petih arhivov (DS 92; 45).

Istega leta 1892 je izSla v izvestju novomeSke gimnazije
¢rtica iz novomeSke preteklosti: Ein Defraudations-
processausdemJahre 1782, zajeta iz mestnega arhiva.

XIII.

Vrhovec se je odlikoval tudi med profesorji, ki so priprav-
ljali uéne knjige slovenski srednji Soli.

Spomladi 1891 je pisal Levcu: »Prvega maja sem dobil od
Sketa prav neprijeten poziv. PiSe mi, da bi imel rad za III in
IV. ¢éitanko po en spis o turSkih vojskah, kojih vsak naj bi
obsegal po pet strani. Ker si se Ti s to tvarino mnogo bavil
in ¢e se prav spominjam, se baviS Se sedaj, sem mu svetoval,

naj se obrne do Tebe. Prvi Spis naj bi bil »o turSkih bojih po
Slovenskem v 15. stoletju«.®® V poStev naj] bi se jemalli zlasti

60 yDie Einfalle der Tiirken in Krain und Istrienc von Franz
Leveec — Jahresbericht der k K. Staats-Oberrealschule in Lalbach

1890/91.
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domaci Kkronisti in razne junaske epizode. Dijak naj bi dobil,
prec¢itavsi spis, celoten pojem o turskih b0;|1h pri nas. Pri dru-
gem pa bi se bilo ozirati na posamezne, zlasti .kramske junake
(Andreja TurjaSkega meni posebej podati). Kot tretji spis na-
merava sprejeti Trdine »Nasledki prvih turS8kih vojsk« (Cvetnik
slov. slov., pag. 349), zatorej bi tega, kar je v tem spisu, ne bilo
omenjati, pa¢ pa popolniti, kar v njem manjka.« Ako bi se
Sket ne obrnil na Levca, ga je prosil Vrhovee, da bi mu naznanil
vire; kajti cele skladalnice knjig prebrati bi mu bilo pri obil-
nem delu nemogoce (pL maj 91).

Sketovi prosnji se je odzval Vrhovec s spisom TurSke
vojske poslov.deZelah v 15 stoletju za Slov ¢itanko
(3. razr. — 1892).

Enketa za dobavo slovenskih Solskih Kknjig je napro-sﬂa
Vrhovca, naj bi po Gindely-Vavrovi knjigi spisal zgodovino za
meSc¢anske Sole (pL 5. 2. 91). Vrhovec se je resno lotil dela.
Izgotovljeni rokopis je poslal Levcu v pregled. Dne 18. nov. 1891
ga je prosil naj mu ga vrne, da ga da v tisk in pristavil: »V
slovniénih stvareh mi bo kolega Pintaré! s svojim svetom na
strani stal; tako bo mogoée vendar eno ali drugo hibo popra-
viti; morebiti mi bo tudi v pedagogi¢nih stvareh lahko eno ali
drugo namignil«. Levec je vrnil rokopis, opremljen z vazZnimi
opazkami (pL 9. 1. 92).

V zalozbi Blasnikovih dedicev so izSle 1892—93 njegove
Zgodovinske povesti za meSéanske Sole v treh
stopnjah. Veliko preglavico mu je delala pisava tujih imen,
zlasti grSkih in latinskih (pL 9. 1. 92). Rutarja, ki v LZ med
drugim ni odobraval etimoloske pisave imen in mu oc¢ital nedo-
slednost, je Vrhovec ozlovoljen hotel Zzavrniti v imenovanem
listu. A njegove obrambe ni bilo na dan. »Ali je ta odgovor prisSel
prepozno, ali ga LZ morebiti ni hotel sprejeti?« — je vprasal
Levea 3. jun. 92. — sAko je to, bom poslal uredniku s svojim
imenom podpisano odprto pismo za S. R.a; ako se ga bo branil,
ga bom dal tu tiskati in v nekaterih sto eksemplarih razposlal
po Slovenskem« — Kar pa mu je Levec odsvetoval.

Ugodno je ocenil Vrhovéeve Zgodovinske povesti OroZen®:
v UT reko¢, da niso suhoparen posnetek iz druge zgodovine,
nego zivo pisane slike, ki bodo gotovo ugajale mladini. Di¢i jih

——

6t Luka Pintar, 1857—191, r. v Hotavljah, Kklasi¢cni filolog,
7 let suplent na 1j. gimnaziji, pravi gimn. uéitelj v Novem mestu
1890—98, skriptor na 1j. licejki, 1909 iste ravnatelj; izdajatelj in ko-
mentator Preserna; raziskovalec krajevnih imen (dr. Slebinger, Carn.

16, 150).
2 Fran OroZen, 1853—1912, r. v Laskem na Stajerskem; po

dovrsenih zgodownsklh studi]ah na Dunaju suplent na ucéiteljiséu v
Kopru, na 1j. realki in na gimnaziji v Novem mestu, 1889 proiesor na
1j. uciteljiscéu. Prvi predsednik Slov. plamskega drustva 1893 do 1908;

planinski in Solski pisatelj (PV 13, 19). - P
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prednost, da se ve¢krat ozirajo na minulost slovenskega naroda.
A tudi OroZen se je spotikal ob etimoloSki obliki imen in si
zelel fonetiéne. Orozen je pregledal III. zvezek v rokopisu.

Vrhovcu je bila merodajna Levéeva sodba o Zgodovinskih
povestih; zadet je pravi »ton« v pripovedovanju in razvrstitev

tvarine je srec¢na (pL 1. 4. 92).

V zalozbi Blasnikovih dedicev je izSel 1897 tudi Zemlje -
pis za prvi gimnazijskirazred, kKi ga je bil namesto
nerabnega Jesenkovega sestavil Vrhovec v kolikor mogoce popu-
larnem jeziku Ze leta 1888. Zakasnel se je, Ker pisatelj ni mogel
najti zaloznika. |

Obrnil se je na Bamberga, ki je odklonil zaloZzbo, ker so se
slovenske uéne knjige prepocéasi prodajale; mislil je na Matico,
ki pa je pred leti sklenila, da ne bo zalagala Solskih knjig;
zanimal se je za dunajsko zalozbo Solskih knjig, in se naposled
zaman oglasil pri novomeSkem 2zaloZniku Krajcu (pL avg. 88).
Kakor Zgodovinske povesti, je tudi rokopis te knjige Sel skozi
Levéeve roke. Poleg dela 2za slovenske Solske knjige Vrhovec ni
pozabil DM, Zanjo je dovrSil zemljepisno-etnografski popis
Avstralije (Avstralija in nje otoki, 1899) in se bavil z
osrednjo Afriko (Kako se potuje po Afriki, SV 1892).

X1V,

Novo delavno podroé¢je se je odprlo Vrhovcu 14. febr., 1895,
ko je postal konservator za ohranitev zgodovinskih in pro-
svetnih spomenikov; znova potrjen 7. marca 1900 (Pk). V tej
odli¢ni sluzbi je poroéal kranjskemu deZelnemu odboru o kapeli
BoZjega groba na Grmu pri Novem mestu, leta 1897 pa osrednji
komisiji o stari kodevski cerkvi, preden so jo podrli (SN 97,
108). Obsirno je opisal staro goti¢no cerkev v Sentrupertu na
Dolenjskem; njegovo poroc¢ilo Die Pfarrkirche St. Ru-
precht in Unterkrain und ihre Restaurierung®
je iz8lo v publikacijah osrednje komisije po njegovi smrti.

Priljubljene izlete, ki jih je o poéitnicah napravljal Vrhovec
kot konservator in raziskovalec grajskih arhivov v bliZznjo in
daljnjo novome$ko okolico, je ustavila trdovratna bolezen —
izprijenje hrbtenice, ki ga je mudila 7 let in ga naposled ugono-
bila., Nekoé v zimski noé¢i se je pozno vracéal domov. Ko je hotel
odpreti veZna vrata, mu je zdrknil klju¢ v sneg in Vrhovec je
obleZal pred hi%o. Nezavestnega, napol zmrzlega so ga nasli
zjutraj v snegu in mu skoraj v zadnjem trenutku oteli Ziv-
ljenje. Od tedaj je jel bolehati. Noge so mu otekale.

o s

3 Po Vrhovéevem poroéilu je vefinoma posnet opis Sentruprske
cerkve v Steklasovi Zgodovini Zupnije Sent Rupert na Dolenjskem.
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Bolezen je dvignila Vrhovca iz Novega mesta, kKjer je bil
skrajno nezadovoljen. PogreSal je zabave in prav posebno znan-
stvenih knjig. Veselil se je Zeleznice. ZelezniSki piski, odmeva-
joéi od dolenjskih goric, so mu bili prijetnejs$i glasovi, kakor
najlepsi akordi, saj so obetali, da pride kultura lizat tudi Novo-
mescane in tedaj se je nadejal, da mu napoéijo ¢loveka vredne
razmere (pL 3. 12. 92).

Na vse mogoce nacine se je kopal Vrhovec iz Novega mesta.
Z razSirjenjem Zenskega uciteljiS¢a v Ljubljani mu je zasijalo
malo upanja, da bi se tamkaj vsluzbil; a treba je bilo izpita iz

A

slovens¢ine in nems3¢ine. »Seveda najbolje bi bilo, da bi se kar
lotil enega ali drugega predmeta ali pa obeh. Res je, a tako
sem apatiéen, da se ne morem pripraviti, dokler ne vidim pred
seboj gotovega cilja. Morebiti se pa vendar Se zagrizem v slo-
venséino? Zacdetek je Ze nekako storjen; omislil sem si staro-
slovensko slovnico« (pL 3. 12. 92). A nameravani izpit je Sel po
vodi, ni se mogel pripraviti zanj, domnevaje, da dobi zaZeleno
mesto Apih. »Zato ¢akajmo tukaj, dokler kaka ugodnejSa sapa
ne zapiha. Kaj nam de, saj imamo Zeleznico« (pL konec okt. 93).

Vrhovéeve nezadovoljnosti v Novem mestu je bil kriv zlasti
nedostatek slovstvenih pripomoékov. Na Levéevo vecCkratno
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vzpodbudo na delo je odgovoril: »Delal bi in delal bom, samo
pripomo¢kov mi manjka; preskrbi mi knjige, Kkar jih je Vv
realéni knjiznici...« (pL 9. 2. 89). »Le to je tukaj tezava, velika
tezava, da nimamo razen nekaterih molitvenih knjig prav nié
v svoji knjiznici, najmanj pa novejSih. O geografskih novostih
izvem le iz politiénih ¢asopisov kaj, nove 2zgodovinske KkKnjige
pa niti po imenu nobene ne poznam, kar jih je izSlo, odkar sem
tu« (pL 23. 2. 90).

- Da bi se reSil iz novomeskih »vicg, se je obracal Vrhovec
s proSnjami na svoje prijatelje: Sukljeta, VoSnjaka, Levca, ka-
teremu je v mnogih pismih toZil svoje gorje.

Naposled mu je vendarle Ljubljana odprla svoja vrata, a le
zaCasno, le za ¢éas zdravljenja, potem pa 2zopet nazaj v Novo
mesto. Tega se je Vrhovec bal. »Seveda se bom branil nastopiti
to pot, dokler in kolikor bo mogoce« — je pisal podpisanemu —
>Ker sem uverjen, da mojemu zdravju v Novem mestu ne odgo-
varja voda in da postanem takoj zopet recidiven, ako se vrnemc«
(pV 26. 1. 97). V drugem polletju 1897 je jel Vrhovec pouce-
vati nag prvi ljubljanski (sedanji humanisti¢cni) gim-
naziji. .-

Ob telesni slabosti niso klonile Vrhovcu dusSevne moci. Bo-
lezen ni prekinila njegovega Kknjizevnega dela. V MS so izSli
Vrhovéevi ¢olnarji in brodniki na Ljubljanici in
Savi (1895). Spis o brodarjenju po Ljubljanici in Savi je stal
Vrhoveca mnogo truda. »Zdi se mi tudi zanimiv dovolj za objav-
ljenje,« je sporoé¢il Levcu 4. jan. 1895, »zato bi ga rad frukti-
ficiral in ga bom, ée mi Matica ne ustreze, poslal ali Kakemu
¢asopisu, ki me naganjajo za ¢élanke, ali pa Druzbi sv. Mohorja,
ki me je tudi Ze naprosila, in kateri bo, nekoliko predelan, tudi
ugajal«. »Colnarji in brodniki« so dobro doSli Matici. Tam sta
iz§la tudi Vrhovéeva spisa Francoska ljudska Sola na
Kranjskem (1897) in MeS¢éanski Spital (1898), vaZna
dopolnitev Ljubljanskih meSéanov, osvetljujo¢a socialne raz-
mere v stari Ljubljani.

Leta 1900 je postal Vrhovec odbornik Muzejskega dru-
Stva. V drusStvenih slovenskih Izvestjih, ki jih je uvel
arhivar Koblar, je objavljal v razpredelku Mali zapiski krajSe
zgodovinske drobtine — leta 1893 sedem, leta 1894 deset,*
potem daljSi razpravi: Gorski zakon in gorske pravde
(1897) ter RoZnik in cerkev na RozZniku (1898) — Vv
nem8kih Mitteilungen pa dva ¢élanka o kugi v Ljub-
ljani (1899 in 1900) in Der schwédbische Chronist
Burghardt Zink und eine interessante Schule
Zzu Reifnitzin Unterkrain (1900). Ta spis je znamemt

61 Pk jlh je nastel leta 1894 enaJst (recte 10) leta 1898 osem
(recte 0). | - & S st
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donesek zgodovini kKranjskega Solstva v srednjem veku. Ribni-
Sko Solo je odkril Hicinger v MHK 1864, 94; omenil jo je tudi
Dimitz I, 256, kar je oboje Vrhovec prezrl. Po Vrhovéevi smrti so
priob¢ile Mitteilungen iz njegove zapuSéine Se: Eine alte
Gerichtsordnung der Stadt Laibach in Die erste
Haiusernummerierung Laibachs.

- Zgodovini ljubljanskega mesta so bila posvecena tudi zadnja
Vrhovéeva dela. Ko mu je izpodletel odgovor na vpraSanje:
Veliki Senklav8ki zvon v Ljubljani — ¢éigav je?
(ZMS 98), je izpregovoril O ustanovitvi Sentjakobske,
franciskanske in trnovske fare v Ljubljani
(ZMS 01) in obdeloval ljubljansko cerkveno topografijo. Nje-
govo namero, da bi izdal zgodovino Sentpetrske in SenklavsSke
zupnije v posebni knjigi, je prepreéila smrt. O prvi je izSel v
njegovi ostalini najdeni torso v ZMS leta 1903.

XV,

Leta 1898 je bil Vrhovec imenovan za c¢lana izprasevalne
RKomisije za enoletne prostovoljce. Dne 15. jul. 1899 je stopil v
8. ¢inovni razred, a ni mu bilo usojeno, da bi bil dozZivel 20 sluz-
penih let, kar je kvarno vplivalo na odmero pokojnine vdovi in
vzgojnine otrokom (Pk).

Po kratkem zboljSanju se je zopet oglasila stara bole-
zen, ki jo je navzii¢ svarilom zdravnikov Vrhovec smatral za
malenkost. Zelodec mu je opeSal in noge so zopet otekle. Da
bi si jih okrepil, si je najel stanovanje visoko gori v 3. nad-
stropju — stanoval je na voglu Subicéeve ulice in Bleiweisove
ceste, kKjer je sedaj policijsko ravnateljstvo. -

Spomladi 1899 je tako oslabel, da je moral prositi za dopust,
ki je trajal od 13, apr. i. 1. do konca, drugega pollet]a V jeseni
je bil zopet v Soli.

Vrhovéevo beteZnost je pomnozil usoden padec. V jeseni
1899 se je otvorilo novo gimnazijsko poslopje v Tomanovi ulici.
Prve konference v novi zgradbi se je udelezil Vrhovec. Ko se
je ob sedmih zveéer zavrSila, se je pomudil Se malo ¢éasa Vv
RKonferenéni sobi, potem odSel ne skozi glavna vrata, ampak je
taval do stranskih vrat, vodec¢ih v Gajevo ulico. Ker ni opazil
dveh stopnic, je stopil pregloboko, padel in si poSkodoval mozg.
Da si ohrani ravnoteZje, je hodil potem ob palici, nato z dvema
palicama, naposled se je moral voziti. Vozil ga je starejsi sin
ali sluga v priroénem vozic¢ku. Doma je jel polegati, kar ni bila
prej njegova navada; tozil je, da je truden (dr. St. Vrhovec)
Iz Sole ga je znova pregnala bolezen 5. marca 1900.

Vrhovec je iskal pomoé¢i v dolenjskih Toplicah (1899), &
brez trajnega uspeha. Namignili so mu, da naj bi stopil v stalni
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pokoj, ker mu je bolezen neozdravljiva; a o tem ni maral sli-
Sati. Ze dodeljenega dopusta ni izrabil, nego garal v Soli Se
dve leti.

»Z nadéloveSskim zatajevanjem, do smrti bolan, je izvrSeval
Vrhovec svoje profesorstvo« — piSe o€ividec, prelat msgr, Tomo
Zupan: »Ne enega profesorja, ki sem jih izkusal na desetine,
ne vem, da bi bil tako reko¢ umirajo¢ hodil po dolgih stop-
nicah gori in nato uéil. Z Vrhovecem nisva le na fotografiji
(skupina profesorjev in ucencev) vkup zadeta, nego sem ga
simpati¢no spremljal po konferen¢ni sobi, kjer sem dolocCno
opazil simpatije uéiteljev, a tudi to dolo¢no videl, kako se S
poucevanjem trudi za vsakdanji kruh, ki bi mu ga bila vlada
prav gotovo kot bolnemu prisodila, a ponosni Ljubljanan te
milosti ni hotel.« Niti ene Solske ure ni izgubil, boje¢ se, da bi
ga, ne vpokojili (dr. St. Vrhovec).

Iz Gradca, kamor se je bil zatekel po pomoc¢, so ga odpravili
zdravniki s tolazbo, da se mu ni nicesar bati (Pk), Meseca
avgusta 1901 se je kuhal v Varazdinskih toplicah »v Zvepleni
hrvaski juhi« (pV 2. 8. 01), ki mu je vzela poslednje modci.
Oslabljen se je vrnil domov.

Ker je bil v prsih zdrav, se je njegova Krepka narava Se
vedno upirala napredujoéi bolezni. Glasno in jasno govorecega
sem obéudoval Vrhoveca 24. nov. in 29. dec. 1901 pri njegovih
dveh predavanjih o ljubljanskih pokopaliS§éih.
To zadnje njegovo delo je objavil ZMS 1901.

Naposled je jel Vrhovecu ugaSati Se vid. Velikemu trp-
ljenju se je priblizal konec. Proti vecéeru 18. sept. 1902 sem
zvedel, da je Vrhovcu zelo slabo. Naslednjega dne sem ga hotel
obiskati. NaSel sem ga mrtvega. Umrl je 19. sept. ob 6, zjutraj
za, kKroniénim vnetjem hrbtnega mozga.

O zavesti tezke izgube, ki je 2zadela slovenstvo s smrtjo
Ivana Vrhovca, je pric¢ala velika udelezba pri pogrebu. Vrhovec
poéiva pri Sv. Kristofu na tako zvanem starem pokopaliSéu ob
glavni poti na levi blizu tam, kjer se odcepi steza proti mrtvas-
nici. Na njegovem grobu stoji skromen kamenit spomenik
(gl. sliko) z napisom: § Ivan Vrhovec, c¢. kr, gim. profesor.
* 21. maja 1853 1+ 19. sept. 1902.

Njegova vdova, blaga gospa Amalija, vzorna trpinka, Ki je
Vrhovcu v bolezni poZrtvovalno stregla, je $la za njim po hudi
operaciji 12. julija 1911. Najmlajsi sin Anton je padel poro¢nik
v noéi od 6. do 7. avg. 1916 v boju proti Italijanom pri Gorici,
star 21 let. Prvorojenec Stanimir, v vojni sanitetni praporscak,
je promoviral na prasSkem vseucdiliSéu za doktorja vsega zdra-
vilstva, 17. jun. 1922 in je sedaj zobozdravnik v Celju. Srednji
~ Vrhovéev sin, Drago, bivsi banéni uradnik, je pe§ prehodil velik
del juZne Evrope prezivljajo¢ se z roénim delom; umrl Je v
Celju dne 14. apr. 1930 (dr. Stane Vrhovec). -
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Grob Ivana Vrhoveca.

XVI,

Glavne zasluge pisatelja Ivana Vrhovca bi bile naslednje:

1. Vrhovec je pokazal kako naj se piSe za ljudstvo,
¢esar se je navzel pri Jurciéu, Hebelu in v obCevanju s pri-
prostim narodom. Saljiva struna v njegovih prostonarodnih
spisih utegne biti posledica njegovega pocitniSkega bivanja na
Veseli gori poleg St. Ruprta pri cerkovniku Odlazku, ki je bil
hkrati kmetovalec, ¢éevljar, knjigovezec in Saljivec prve vrste
(dr. Stane Vrhovec). Vrhovec je pripovedoval po domace, mi-
kavno, pregledno. Do najnizjih se je ponizal in jim najtezje
snovi pojasnjeval s krepkimi primerami, vzetimi iz navadnega
zivljenja. V njegovih spisih, osoljenih z neprisiljenim humorjem,
ni suhoparnosti, katere se je bal (pL 12. 5. 88). Neosnovano je
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bilo oCitanje (dr. Sket, Kres 82, 653), da hoce biti Vrhovec tam
pa tam preve¢ popularen.

2. Vrhovec je temeljito ovrgel domnevo, ¢eS§, da Slo-
venci nimamo zgodovine, »Klasiéna tla, kjer bi se bile
krvave vojske, niso naSe slovenske pokrajine« — tako je pisal
leta 1884 v LL — »a minili so ¢asi, ko se je mislilo, da le krvave
vojske in dolga vrsta Kkraljev in cesarjev dela zgodovino; a sedaj
zavzema KkKulturni moment v 2zgodovinski stroki prvo mestoc.
Tehtne besede, ki pa niso ostale besede. Vrhovec je Sel na delo
in dolgo vrsto let nabiral podatke, »kaj je mislil kaj je Zelel,
kako je Zivel naS narod«. Z mnogimi zgodovinskimi razpravami
je dokazal, da imamo Slovenci znamenito kKulturno povestnico.

3. Opozarjal je na shrambe naSe zgodovine — na arhive,
zanemarjene, neurejene, unicevane, Bolela ga je usoda mnogih
nasih arhivov, ki so razdejani rabili prodajalcem s svojimi listi-
nami za zavijanje blaga ali za kurivo, kar je unicilo vecino
listin novomesSkega mestnega arhiva — Vrhovec je ugotovil, da
je neki uradnik kuril Z njimi (Jarc). Zastonj je grajal to nena-
domestno hibo prefekt Rebi¢ Ze leta 1858. (Klage der oOffent-
lichen Blatter iiber das traurige Los der Archive in unsern
Tagen, MHK 58, 66). Hkratu je presedala. Vrhovcu znanstvena
neporaba arhivov. sZanemarjanje domace zgodovine je velika
sramota zg ves slovenski narod« — je Kklical Vrhovec v ¢lanku
Zgodovinsko drusStvo za Kranjsko (LL 84), ogorcen
radi razhoda tega za nasSo zgodovino jako zasluznega druStva —
>ne eden prst se ne gane za prospeh nasSe tako malo poznane
zgodovine, dasi so nakopi¢eni v raznih arhivih veliki skladi
arhivalnega gradiva. Ta mlacénost je tem manj odpustljiva, ker
se baS v sedanjih ¢asih deva pri izobrazenih narodih tolik
poudarek na zgodovinsko vedoc.

4. Vrhovec je odkril preteklost svojega rojstnega mesta
Liubljane in svojega sluzbovaliS¢a Novega mesta.
»Stopil sem na pot, po kateri ni hodil pred mano Se nihceg, je
ponosno poudaril v predgovoru Ljubljanskim meS¢anom. Z ljub-
ljansko davnostjo so se bavili pred njim Valvasor, Schonleben,
Thalnitscher, Hoff, Richter, Dimitz, Radics, Miillner — pisali
so v tujem jeziku in se naslanjali veékrat na nezanesljive vire.
Vrhovee pa je pisal slovenski Ljubljani slovensko zgodovino.
Veckrat je priznal, da mu ni veéjega veselja, kakor je bavljenje
z zgodovino ljubljanskega mesta (SN 02, 216). PiSo¢ jo, se je
oprl na najzanesljivej$i vir, na ljubljanski mestni arhiv; iz njega
je zajel zgolj nove, dosedaj Se nepoznane podatke. Vodila ga
je Zelja, da bi spravil na dan kaj izvirnega (pL 4. 12, 387). V
svojih zgodovinskih delih je ustvaril krasno zrcalo, v kKaterem
gledas podobe iz davno minulih ¢asov in opazuje§ razvoj poli-
tidnega, socialnega in trgovskega zivljenja ljubljanskega, zrcalo,
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ki odsevajo iz njega tezZnje in napori nasih prednikov. V tem
je najvecdja zasluga Ivana Vrhovca: on je prvi in doslej nepre-
koSeni zgodovinar Ljubljane in Novega mesta.

Kako je ljubil Ljubljano, prica njegovo prizadevanje, da
bi se ji ohranili sledovi preteklosti — stara uli¢na imena.
Bolelo ga je, ker je bila Slonova ulica prekrS$¢éena v PreSernovo

ulico,

. Svojemu ogorcenju je dal Vrhovec duska, piSo¢: »Ali se za Pre-
serna res v vsej novi Ljubljani ni mogla najti ulica, ki bi se bila
okrasila z njegovim imenom? Ali res ni bilo mogoce drugace, kakor
prekrstiti to starodavno ulico, ki je nosila ime po strasni zverini,
ki so jo gnali — tako se vsaj pripoveduje — kot dar za cesarja na
DunaJ in se vstavili z njo v Ljubljani. Po drugih krajih in mestih
cuvajo in Scitijo take starine kot drage svetinje davne minulosti ter
nazivljejo najlepSe svoje trge in ulice z imeni, pri katerih 999, ondot-
nih prebivalcev niti pojma nima o tem, ka;l pomenijo in kako so
nastala. Najelegantnejse tocke _dunajskega mesta se zovejo »Grabeng,
»Stock im Eisen«, »Freiung«, »Heidenschuss:, »Lugeck«. Bojim se, in
prav po pravici se bojim, da bom sedel kako jutro k zaJtrku in mi
bo sino¢ni Slov. Narod poroéal, da Spitalskih, Hrenovih in Roznih
ulic v Ljubljani ni vec¢, ampak da se zovejo sedaj AleSovceve, Hader-
lapove, Andrejckovega JozZeta ulice ali tako kaj takega, éeé da bi
bila v XX. stoletju vendar sramota za slovensko prestolnico, da rabi
take spake. Spitalske ulice! Dandanes vedo vendar Ze tudi paglavei
v hribih, da namesto »Spital«, zapiSi »bolnica«, — torej s »Spital-
skimi ulicami« pro¢ z njimi!! Toda »Burgerspital« nima z bolnico
do malega ni¢ opraviti, kakor tudi Hrenove ulice ni¢ s Skofom
Tomazem Hrenom. To ime so Hrenove ulice dobile, ko o Hrenovi
rodovini v Ljubljani ni bilo Se ni duha ni sluha, in nimajo syRozZne
ulice« nié opraviti z rozami, kakor nima Z n]1m1 ni¢ opraviti znana
gorenjska gora »Rozica« in nima nié Z njimi opraviti lepa »Rozna
dolina« na KoroSkemc«. (Dve predavanji.)

. Prav tako je grajal Vrhovec preimenovanje Premercgarske
ulice, ki je ohranila spomin na delovanje usmiljenih bratov.

Staro ulicno ime bi bilo po njegovem mnenju morebiti bolj
umestno, kakor pa brezpomembne in gluhe »Dalmatinove« ali —
kakor cujeS Se veckrat iz priprostih ust »Dalmatinske ulice«. »Dal-
matinu v spomin bi se bilo za krst z njegovim imenom naslo lahko

cel tucat novih, Sele po potresu nastalih ulic. Cemu zatirati zgodo-
vinske spomine?« (ZMS 01, 150). -

XVII.

Zakaj je delal Vrhovec? »Ljubezen do naSega na-
roda« (pV 5. 5. 79) ga je vodila, ko je za zgled drugim malo-
meSéanom v Novem mestu ozivil gledaliS¢e in mu posvetil ves
prosti ¢as. Ljubezen do naroda mu je potisnila pero v roke.
»>Usoda mi ni naklonila drugih darov, ki bi jih mogel pokladati
na Zrtvenik domovine, kakor ljubezen do njene minulosti¢, je
priznal v predgovoru »Ljubl;jansklm mestanome. »Poskusil sem
storiti, kolikor sem mogel storiti, in ¢e mi je manjkalo moci do
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tega, kar sem nameraval, naj se mi spregleda — vsaj volja je
bila, dobrac. |

Ljubezen do naroda in zanemarjene zgodovinske vede je
napotila Vrhovca v arhive. Z veliko vnemo in Zelezno vztraj-
nostjo je Sel na delo — kakor éebela od cveta do cveta — od
arhiva do arhiva. Svoje zaklade so mu odprli v Ljubljani:
mestni, dezelni, vicedomski, finanéne prokurature, Sentpetrski
zupni in arhiv Zgodovinskega drustva; v Novem mestu: mestni,
kapiteljski, gimnazijski, franc¢iSkanski (pL 9. 11, 86) in v novo-
mesSKi okolici nekateri grajski arhivi; Zal da ni naSel poti v
Skofijski in kapiteljski arhiv v Ljubljani.

Hkrati je Vrhovec cenil Zivi arhiv — narodno ustno
izroc¢ilo. Po tedanjem ¢érnomaljskem okrajnem Solskem nad-
zorniku Antonu JerSinoviéu je naprosil ucditelje ondotnega
okraja, naj bi vsak v svoji okolici zbiral pripovedi o Francozih.
Odzvalo se je deset ucéiteljev in ena uciteljica. Njihovi prispevki
so se naSli v Vrhovéevi zapuSéini. Izrodene MS je porabil
dr. Gruden v spisu Spomini na Francoze (ZMS XIII), a je
pozabil omeniti Vrhovéevo iniciativo.

Vrhovca ni mogla odtrgati od dela niti bolezen. &udovita
je njegova vztrajnost. PozabivSi na telesne boledine se je na-
potil, dasi so mu domac¢i branili, v daljne Pletrje, da je
ogledal ostanke starega samostana in porocéal o njih osrednji
komisiji. Vrhovec je bil neugnan delavec. Navzlic bolezni, ki ga
je morila, je Se v zacetku dec. 1901 delal nekaj dni neprene-
homa no¢ in dan (pV dec. 01), da je dovrSil uredniku ZMS
obljubljeni rokopis. »Ivan Vrhovec je pisal tako reko¢ do zad-
njega izdihac«, je poroéal o njem ASkerc (LZ 02, 717). »Zadnji
dve leti, ko je hodil ob bergljah, in naposled, ko ga je moral
njegov sincéek Ze voziti po mestu, je Se priSel pogledat véasih v
mestni arhiv, katerega fasciklje je imel vse v glavi, ter je Se
brskal in iskal gradiva za razne lokalnozgodovinske Studije.«

Kako je zgodovinaril? Kar se je dalo, nepristransko.
Vrhovec ni zamol¢al niéesar, kar pojasnjuje preteklost; nikjer
ni olepSaval, nikjer grdil. Svoje sodbe ni vsiljeval med zgodo-
vinske podatke. Predsodkom svojega ¢asa ni dal prostora v zgo-
dovinskih spisih (Predg. Lj. m.). Kar je iz listin dognal, na to
je prisegal in se ni dal ni za las odmekniti, Ko mi je poslal
rokopis o ustanovitvi trnovske fare, je Vrhovec odlo¢no za-
hteval da ne smem niéesar popravljati, ¢e§, ker vse od prve do
zadnje besede sloni na istoéasnih aktih, ki so mu bili mero-
dajni. Pristavil je, da interpretirati ali zasukavati jih ni in ni
bila, nikoli njegova navada; skliceval se je na pridobljeno spret-
nost, da prav razume listine (pV dec. 01). V svoj predmet se je
popolnoma, vtopil. »Zgodovina Novega mesta me je imela tako
v svojih krempljih, da bi ne bil dosti opazil, ko bi se jel okoll
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mene podirati svet, kKakor se podira hiSa, v kateri stanujem,« je
pisal Levcu (23. 2. 90).

Vrhovec je temeljit domaédi zgodovinar, zavzemajoc éastno
mesto v vrsti nasSih najboljSih zgodovinarjev: Apiha, Rutarja,
Kosa, Koblarja, Grudna. Velika veéina tega, kar je napisal v
svoji stroki, drzi Se danes in ohrani svojo ceno tudi v bodoée.

Kakor nihce, seveda tudi Vrhovec ni bil nezmoten, a neka-
tere malenkostne hibe ne zatemne celotne vrednosti njegovih
spisov. Nasprotnikov, ako 1zvzamemo Alfonza Miillnerja, s
katerim sta se parkrat sporekla, Vrhovec v svoji arhivalni dobi
ni imel.

Slo je zaradi ladje, najdene leta 1890 na Barju, o kateri je
trdil Vrhovec, da se po obliki popolnoma ujema s popisom
velikih ladij pri Valvasorju (ZK IX, 105). Miillner pa je pn-
pisoval najdenki visoko starost meneé da je plavala Se na
prvotnem jezeru (A V, 86). — Miillnerju in njegovim ssesve-
dranim in zveriZenim kombinacijam« se je postavil Vrhovec po
robu tudi radi protestantov, pokopanih v ljubljanski 3Spitalski
cerkvi, Z njegovimi besedami je med drugim zavrnil trditev, da
je bila $pitalska cerkev razsvedena Ze krog leta 1787, kar pa se
je zgodilo Sele leta 1831 (A V, 100, VII, 38; LMS 98, 37).

XVIII.

Vrhovdéevi spisi so nam prikupni zaradi jasnega, lahkotnega,
zivahnega sloga. O njegovem jeziku in slogu je sodil ASkerc:
sDasi priznamo, da izmed vseh naSih zgodovinarjev zna Vrho-
vec Se najbolj poljudno in lahkotno pisati; res je pa tudi, da
je njegov slog nekoliko ohlapen« (LZ 99, 314). Izprva mu je
delala slovenS$éina teZzkoce. ToZil je: »Vcéasih se vstraSim, ce
pricnem iskati germanizme, vse polno jih je; a to bi bilo Se
dobro, ko bi jih le najti znal. Pa¢ je res ¢udno pisati jezik, ki
ga, ¢lovek Se sam ne zna, pa naj Z njim goji njegov razvitekc
(pV 7. 4. 79). Ob Einspielerjevi pohvali, ki mu je dobro dela,
je pripomnil: »Le upanje, da se bom slednji¢ morda vendar
toliko izuril, da se bodo moji spisi radi prebirali, mi tiS¢i Se
pero v roko¢ (pV 5. 5. 79). Vrhovec je napredoval v jeziku od
spisa do spisa, vendar naletiS v njih ponekod na jezikovne
nedostatke, nad katerimi tudi Kkritiéni sjezikobrodec« nekoliko
zmaje 7z glavo (Levec LZ 86, 762). Nje in nekatera ponavljanja
Ze opisane tvarine je treba Steti na rova$§ naglice, s katero je
delal Vrhovec. Saj je sam priznal, da se ni oziral na Horacijevo:
nonum prematur in annum in da mu je sila potclskala en sesta-
vek za drugim v svet (pV 25. 5. 79).

.~ Hvalen je njegov odpor zoper slovniSko modo, Ki je mesala
pisatelje v zadnji éetrti preteklega stoletja in zoper uvajanje

4
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tujih besed namesto domaéih, ze vkoreninjenih. Jezikovng kon-
servativnost je zavela Vrhovca, da je priporoéal celo rabo iz
nems3¢ine vzetih in po naSe prikrojenih. starih izrazov, n. pr.
grunt, kresija; a po robu se je postavil izrazu »narodno opol-
éenje«, Ki so ga jeli nekateri pisati za sLandsturmc«. »Dobra
beseda, a ni domaca«, je oporekal Vrhovec, »ampak od drugod
uzmana; zakaj bi ne bil za Landsturm dober izraz »¢rna vojska«
(Landsturmmann, ¢rnovojnik), katerega je pisal Ze Vodnik in
ga pozna Ze ves narod slovenski. Cemu nas begate tedaj s tistim
tujim snarodnim opolé¢enjem«? (LZ 86, 220).

Ko je izrekel 1. apr. 1892 Levcu zahvalo za popravo rokopisa
Zgodovinskih povesti, je pristavil: »Kar pa se tiCe besedi in
oblik, mi je vsaka prav. Zadnja leta sem moral glede na to
tolikrat pretekniti in presedlati, da mi menda nobena stvar na
svetu ni tako malo mar, kakor kaj ravno slovniSka moda pri-
pozna za pravo. Ko sem bil Se v Ljubljani, smo si zvecer, Ce
se nismo vedeli drugaée zabavati, pripovedovali o sodnem svet-
niku -Cubru, ki je dopovedoval Zeni zatoZencevi, da ji ni treba
pri¢ati, ¢e noce, »zakaj% (weil) ste vi njegova Zena«. Zakaj?
gospod! Ej, zato, ker me je vzel! — In ta zakaj je uvedel Vv
knjigo ne vem kateri literarni Don Quixote in mi — vsi za njim
kKakor ovece za ovhom. Preden bi se ¢lovek privadil rabe »zakajacx,
bo morebiti Ze iz mode, in taka je z mnogimi drugimi stvarmi.
— Zayvoljo vsak teden premenjenih pravil sem tako zbegan, da
res ne vem, Kaj je pravo in kaj ne.« |
‘ Vrhovec je visoko cenil Levéeve jezikovne popravke. Dne
30. maja 1893 mu je pisal: »Clovek bi Ze zato pisal, da bi se
sloven$¢ine ucil, ée ima tako izbornega in dobrega svetovalca,
kakor si Ti. »Da bi se sloven$éine uéil,« pravim, priuc¢i se je
seveda taka trda glava kKakor je Janezova tako ne. Zahvalim se
Ti prav prisréno za opazke in opomine. Iz zadnjih sem spoznal
iznova, kako prava je prislovica, ki pravi, da je stara navada
Zelezna srajca. Prav pred nosom, na mizo za pisanje pritrjeni
vise pred menoj vsi, v korekturah za prva dva zvezka Zgodovin-
skih povesti oé¢itani slovniSki grehi, zraven nekaterih imam Se
celo takele NB!! (tu je narisana oslovska glava). Zapisek teh
grehov precditam vselej, preden poSljem rokopis v tiskarno,
potem pa Se vselej, preden vzamem korekturno polo v roke, pa
vse ni¢ ne pomaga.«

Vecdino svojih knjig in spisov je 1zdal Vrhovec pod svojim
pravim imenom. Polglasni e pred r je v€asih izpusc¢al, v€asih
pisal, kar mu je oponesla Laib. Schulzeltung (1883), ¢e§, da ni

gotov v.pisavi - svojega imena.

.85 _Vrhovec je prezrl dvojni pomen.»zakaja«, ki ni samo Vpraéal—
nik, .ampak véasih tud1 vezmk kakor neméki »denn« (Pleterénik

1T, 839).
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-Vrhovéev facsimile je dan v tem spisu v dveh oblikah:
1. s kKrstnim imenom — dopisnica dr. Fr. Kosu 1881 — njegov
edini znani podpis z obema polnima imenoma; Leveu se je
enkrat podpisal: Ivan Vr ; veCkrat je skrajSal krstno ime
v: Iv. ali samo J,; 2. izraziti podpis iz leta 1898; tako se je
navadno podpisoval.

Nekaterikrat je rabil Vrhovec znak I. V. Psevdonim Vincencij
Podlaz (Zlate bukve) si je Vrhovec najbrz prikrojil po pri-
imku veselogorskega cerkovnika Odlazka. Ivan z Vrha mia
je nasvetoval podpisani; a ta priimek ni bil po godu Levstiku,
¢eS, da ni v duhu slovenskega jezika. Grumov Ivan se je
zval Vrhovec¢ po svoji rojstni hisi; tako se je podpisal ob pesmi
v Besedniku (1873) in ob nenatisnjeni Saloigri Mlekarica (Trste-
njak 1. ¢. 92); s tem psevdonimom je nameraval opremiti ¢lanek
O ustanovitvi Sentjakobske, franciSkanske in trnovske fare.
(pV dec. 01). S tremi zvezdicami je Vrhovec Sifriral porocilo:
GledaliSki oder v Rudolfovem (LZ 78, 442).

Na vseucdiliS¢u na Dunaju so zdeli Vrhovcu priimek Eisen,
o ¢emer domneva PK: »Njegovi drugovi so ga imenovali Saljivo
Eisen, ¢eS da je Zelezne prirode, ker je sposoben v veseli druZbi
prenoc¢evati in neposredno potem znanstveno delovati.« O ver-
jetnosti PeruSkove domneve je dvomil njegov pokojni prijatelj
dr. Franc Kos (dopis 2. 11, 03), ker se Vrhovec na Dunaju Vv
veseli druzbi ni hvalil s svojo pridnostjo in znanstvenim delo~
vanjem, pa¢ pa se delal, kakor da ga vse to ni¢ ne briga.
Vrhovea se je prijel priimek Eisen po Zidovskem dijaku Eisen-
statterju, ker je prav tako kakor Eisenstidtter svoja skripta v
naglici pomedkal v Zep in odhitel k predavanju iz Akademische
Lesehalle, kjer je do zadnjega trenutka bral ¢asnike; nikdar ni
imel toliko ¢asa, da bi polagoma pobral, kar je potreboval pri
predavanju (poroé¢ilo soSolca dr. Stefana Dolinarja). |

XIX.

Vrhovec je bil srednje postave. Z inteligentnega obraza So
mu sijale prijazne temnorjave o¢i. V mladosti je imel bujne
¢érne valovite lase, v zadnjih letih nekohko melirane, ¢vrste
brke, naposled obrastlo brado.

Vrhovec je bil izvrsten, sploSno prlljubljen zabaven dru-
Zzabnik., V pogovoru se mu je poznal uéitelj. Kadar se mu je
prerekala kaka trditev, je zacCel takoj docirati, kakor bi bil v
Soli (VoSnjak, Slovan 03—4 333). Bil je veselj ak, saljivec. Spo-
minjam se vecéera na Pokl;luln (1875) v planinski koéi, ki se je
tresla  od smeha pastirjev ob Vrhovéevih Saljivkah. Da bi po-
plaknil iz grla arhivni prah, je rad spraznil zveéer v gostilni

4.



22

med prijatelji kozarec vina. Svojcem je bil dober. NajmlajSega
brata Alojzija, sedanjega upokojenega viSjega oficiala ljubljan-
skega magistrata, je vzel k sebi v Novo mesto in skrbel za nje-
govo Solanje. Sinove je narodno vzgojil. -

Vrhovec je rad potoval v dijaskih letih po Dolenjskem,
kamor je zahajal na pocitnice, 1875 po Gorenjskem — bila sva
pri Savici — 1876 po KoroSkem, tudi tu sem mu bil tovaris;
1884 z Borghijem® in z Modicems®’; obiskala sta Kocevje, €rno-
melj, Metliko, Karlovec (vse to seveda peS), Zagreb, Sisek, Kra-
pino, Ptuj (peS), Maribor (pL 12. 8. 84); pozneje s soprogo,
dokler ni bilo dece.

Vrhovec je bilizvrsten profesor. To hvalo mu je dal
njegov nekdanji predstojnik ravnatelj Senekovié. Polni hvale o
njem so njegovi nekdanji dijaki. Cujmo ljubljanskega pod-
zupana prof. Jarca, Ki je bil Vrhovéev ucenec v vsi gimnaziji
izvzemsSi sedmo Solo, ko je imel bolezenski dopust, in Se v 1. te-

édaju osme Sole leta 1897:

»Vrhovec je bil profesor, ki so se ga lenuhi silno bali. Kdor
pa je pri njem enkrat dobil Kkredit, mu je bilo staliSCe jako
lahko; vendar je moral gledati, da zaupanja ni lahkomiselno
zapravljal, ker si ga sicer nikdar ve¢ ni pridobil. Imam vtis, da
danasSnji rod ne ve, kaj se je tedaj reklo znati zemljepis. Zivo
vidim pred seboj iz niZje gimnazije zvezek, ki smo vanj vrisavali
v istem merilu poreéja rek vesoljnega sveta od Donave do Sam-
besija in Orinoka. Kdor se je naucil pri Vrhoveu geografije, mu
je ostala vse Zivljenje v spominu. Posebno poglavje zase so bile
Alpe. Na stojalu je visela ogromna karta Alp, polna rek in recic,
prelazov, gorskih grebenov in vrhov. Krasna karta, toda slepa,
to se pravi, da ni bilo na njej niti enega imena. In tedaj je bilo
treba absolutno to¢no pokazati loénico med severnimi, osred-
njimi in juZnimi Alpami, ali izvir Rena, smer Zeleznic in pre-
dorov in cest. Da se je pri tem marsikdo poSteno spotil, je
gotovo.

Vrhovec je imel dve lastnosti, ki jih sicer komodni profe-
sorji nimajo: kazal je dijakom napredek in sodobno stanje vede
ter gojil nazornost. V istih letih je Stanley odkrival osrednjo
Afriko. Prof. Vrhovec nam je o tem sproti podrobno porocal, o
sre¢anju z Livingstonom, o novo odkritih jezerih in gorovjih.
Tedaj smo se podrobno seznanili s pokrajino, ki je po nasih

%6 Josip Borghi, od leta 1874 profesor na ljubljanski realki,
Istran, po odetu Slovenec, po materi Italijan, po vzgoji Nemec, je po-
uéeval vse tri jezike in seznanjal Italijane s slovenskim slovstvom.
Bil je slovenski narodnjak, izvrsten tovari§, sotrudnik LZ; u. 1896
(dr. Kidrié v SBL 54 — V1. Levec v LZ 97, 114).

7 Josip Modic, raéunski svetnik, je sluzboval v Ljubljani,
umrl v Gradceu. | |
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atlantih figurirala kot bela lisa. Victoria Niansa, Niassa Njo,
Tanganjika Nianssa, KilimandZzaro, Kenia, teh imen nasi atlanti
niso poznali in ponosen sem bil, ko sem pod Vrhovéevim vod-
stvom zrisal veCjo karto osrednje Afrike, ki je Se rabila poznej-
Sim dijakom. To nas je veselilo in vleklo, da smo napeto sode-

lovali pri zemljepisnem pouku.

In nazornost. Vse stene so bile véasih skoraj do stropa ta-
pecirane s slikami Krajev, mest in ljudi, ki smo jih obravna-
vali. Kjer ni Slo drugace, nam je Vrhovec kazal slike v knjigah
od klopi do Kklopi. Gorje tistemu, ki bi se bil spozabil in hotel
porabiti to priliko, da bi za profesorjevim hrbtom uganjal ne-
umnosti, Vrhovec ga je takoj opazil in nikdar veé nista bila
prijatelja.« | |

Tudi kot zgodovinarja se profesor Jarc z veseljem spominja
Vrhovea. Bil mu je nekak famulus. Prepisoval je njegove roko-
pise, tudi velik del zgodovine novega veka. Tako je dobil vpogled
v metodo znanstvenega dela. »Vrhovec nas je vodil do zgodovin-
skih virov. in n. pr. iz ¢itanke Historisches Lesebuch razdelil
predavanja o virih. Spominjam se, da sem tedaj predaval o po-
kKristjanjenju Slovencev in Velike Moravske po Libellus de Con-
versione Bagoariorum et Carantanorum.« |

V svojem razlaganju zgodovine posebno v vi§jih razredih
je profesor Vrhovec najrajSi naglasSal kulturni moment (prim.
njegovo zgoraj podano sodbo). Zaradi tega so ga njegovi ucenci
cenili visoko kot modernega profesorja.

Bolezen je bila kriva, da je bil Vrhovec v Soli vec¢krat siten
in nervozen. Zlasti v najnizjih razredih so pobi¢i kar trepetali
pred njim, a vendar so ga ljubili zaradi njegove sréne dobrote
in mehkega srca, ki ni privoséilo nikomur nié slabega (Vandot,

Dolenjska 73).

V politiénih borbah se ni nikdar ¢éulo Vrhovéevo ime; za
politiko se ni zmenil. Za svojega prvega bivanja v Ljubljani in
potem v Novem mestu je bil Vrhovee selastik«® (pL 1. 12, 90),
prista$ dezelnega predsednika Andreja Winklerja, sotrudnik LL.
Vrhoveu se je gabila politiéna zaspanost NovomeScéanov, Ki soO
»volili v mestni zbor zgolj nems$kutarje, ker se Slovencev nihce
ni ganil ... Uradniki so bili vsi veliki strahopetci, sicer Slovenci,
pa najrajsi na tihem<« (pL 9. 2. 89).

8 BElastiki so bili pred 50 leti pristasi vladne stranke (nacel-
nik Fr. Suklje) v nasprotju z radikali (Zarnik, Tavéar, Hribar), ki
so nastopili zlasti zoper dovoljenje nagrade 600 gld. za neobquni
pouk drugega deZelnega jezika (nems$éine) v osnovni Soli (dr. Loncar,
Polit. zivlj. Slovencev II, 56). Izraz »mladostna elasticiteta« je prvi
rabil Janko Kersnik v kranjskem deZelnem zboru (dr. Prijatel]j.

Kersnik V, 397).
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Pri srcu mu je bila narodna obramba, saj je deloval od
leta 1893 do odhoda iz Novega mesta v odboru ondotne podruz-
nice Druzbe sv. Cirila in Metoda. | |

A

Nekrologi, objavijeni ob njegovi smrti v skoraj vseh
slovenskih d¢asnikih, so se strinjali v tem, da je z Vrhovcem
legel v prezgodnji grob =zasluZzen domaci zgodovinar, posebno
vnet za 2zgodovino svojega rojstnega mesta, Ki je pridno in
vestno preiskoval domace arhive in obogatil domaco zgodovino
7z marsikatero zanimivo podrobnostjo (DS in Slovenec).

Toplo pisano osmrtnico je opremil »Slovan« s pokojnikovo

sliko in poudaril, da sta mesti Ljubljana in Novo mesto izgubili
svojega najboljSega zgodovinarja.
_ Posebno lepo se je spomnil Vrhovca ASkerc v LZ; njemu
posveéeni krasni nekrolog je sklenil z besedami: »Ivan Vrhovec
je bil markantna osebnost v nasi popularnoznanstveni literaturi,
ki jo je obogatil z dragocenimi doneski. Slovenski narod je
izgubil v rajniku marljivega delavca na Kulturnem polju. Casten
spomin zasluznemu pisatelju Ivanu Vrhovcu!« .

SN je obzaloval izgubo odliénega rodoljuba in znanstvenika,
ki je kot zgodovinar posveéeval Ljubljani najve¢ pozornosti,
kot profesor pa vzbujal v mladini zanimanje za domaco zgodo-
vino; ves njegov prosti ¢as je bil do zadnjega posvecen znan-
stvenemu delovanju.

Tedanji uradni list LZg je posvetil svojemu sodelavcu cla-
nek, ki navaja Vrhovéeva knjiZzevna dela s pohvalo njegovega
strokovnega znanja in prikupnega opisa celo suhoparne tvarine
in pravi, da ga v tem oziru ne doseZe noben slovenski Zzgo-
dovinar. | |

NovomesSki obéinski zastop je pocastil Vrhovca 10. dec.
1891 s priznanico® v zahvalo za Zgodovino Novega mesta. Ljub-
ljanski mestni zbor je ovekoveéil Vrhovéev spomin, ko je nazval
po njem lepo ulico na nekdanjem Skofijskem svetu blizu
Sv. Petra. Vrhovc¢evo ulico je dobilo tudi Novo mesto.

DeZelni Solski svet je leta 1892 izrekel Vrhovcu posebno
priznanje za njegovo marljivo slovstveno delovanje, posveceno
preiskavi krajevne in deZelne zgodovine. |

% Priznanica se je glasila: Blagorodni gospod! Cast mi je Vam
naznaniti, da je mestni zastop v svoji seji 10. dec. 1891 z veliko ra-
dostjo sprejel VasSo poklonitev NovomesSke zgodovine, katero ste spi-
sali s tako pozrtvovalnostjo in ljubeznijo. V imenu mestnega zastopa
si usojam torej Vam se primerno zahvaliti ter izreci nado, da bodete
tudi v prihodnje v proslavo naSega ljubega, ako tudi ubogega Novega
mesta z isto ljubeznijo delovali, kakor dosedaj. Zupan Perko m. D.
(SN 92, 9).



515

O Ivanu Vrhovcu, leposloveu in zgodovinarju, je pisal
dr. Karel Glaser v Zgodovini slovenskega slovstva (IV, 167,
435) in dodal sodbo: »Ivana Vrhovca odlikuje temeljitost in
gibéen slog; vidi se njegovim spisom, da se je pisatelj z vese-
ljem bavil s predmetom.«?

Najvec je zvedela javnost o Vrhovcu iz zZivljenjepisne ¢értice

»Ivan Vrhovec« profesorja Rajka PerusSka v izvestju  ljub-
ljanske gimnazije 1902/3.

Jako lepi so spomini dr. Josipa VoSnjaka na Vrhovca,
naslonjeni na popis izleta na Pohorje (Slovan 1903/4).

Kratek Zivljenjepis z Vrhovéevo sliko je prinesel Dragotina
Hribarja Ilustrovani narodni koledar za leto 1904.

70 Napacna je pri Glaserju rojstna letnica 1851 namesto 1853
in Njega ni namesto Lepa ni.
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Bibliografija spisov Ivana Vrhovca

1873

Bes.: Najvecja lepota. Pesem. 35.
KMD (za 1874): Nova mera in vaga. 161.

1874

Zlate bukve slovenskega vedeZa. Poleg nemsSkega za Slo-
vence vredil Vincencij Podlaz. SV 32. zv., 8° str. 110 (+ 2).

Ref. Bes. 1872, 184; 1873, 24; 1874, 20. _
KMD (za 1875): Nova mera in vaga. 167. — En dan na

dunajski razstavi. 183.
1877

Z: Lepa ni! 119. — Plavice in slak I. Gospoda je tu! 202,
217, 235, 251; II. Na Dunaji! 284, 300; III. Gospod Anton. 317,
366 — Potrga.ne strune, 267, 281, 297, 312, 332, 349, 364. 382
Zora: Kopriva. 22, 38, 54, 90, 120

1878

Zi Zemeljska, cuda. 29 61, 77, 107, 138, 155, 167, 201.
SV 34. zv.: Kaj se je godilo preteéena tri leta doli na Tur-
skem? 42.
1879

MS: Grmanstvoe in njega vpliv na Slovanstvo v srednjem

veku. 89 955.
Ref. N 1880, 94 Charpentier (Jos. Cimperman). — LZ 1881, 253.
Z: Za zimski vecer pri peéi. 59, 75, 93.
KMD (za 1880): Kako smo obhajali petindvajseto obletnico

cesarjeve poroke. 1. — O nasi bosenski vojski. 10.

1881

LMS: Nestor in ustanovljenje ruske drzave. 36.
Oc. Kres 1882, 435 dr. Gregor Krek. — Repl. SN 1882, 171.
LMS: Crtice o gospodarskih razmerah Zjedinjenih erav LT,

KMD (za 1882): Med hribovei. 26, — Potres. 63.
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1882

N: Upor v spodnji Dalmaciji (to je v KrivoSsiji), Hercego-
vini in Bosni. 108, 116, 124, 134, 140, 157.

SN: Naravoslovne sanje. 150, 151.
KMD (za 1883): Razgled po svetu. 54.

1883

LMS za 1882 in 1883: Zgodovinski pregled kranjskega trgov-
stva in obrta do francoske okupacije. 374.

Program viSje realke v Ljubljani: Kranjske Sole in Habs-
burzani, njihovi pospeSevatelji. 31. s

Ponatisk v Uciteljskem Tovarisu St. 15—19. Oc. Laibacher Schul-
zeitung, 291, 320. — Repl. LZg 5. 11. 1883.

SV 37. zv.: Turki pred Dunajem leta 1683. 62.
KMD (za 1884): Razgled po svetu. 1.

1884

Kres: Svetovni pomen Sibirije. 304, 353.

LL: Zgodovinsko drusStvo za Kranjsko. 69. — Etnograficke
posebnosti: I. Nazori o lepoti. 92, 94, 95. II. Kako se po svetu
pozdravljajo. 130, 131, III. Kacdje bogocastje. 132, 133. — Reven
slovenski dijak (Anton Remic) na Dunaji pred sto leti. 204.
Dopolnil sKomendéan« iz Komende v LL 244. — Zelodec. 218, —

Yankees. 230.
KMD (za 1885): Razgled po svetu. 1.

Razen Zivljenjepisov Franceta Soréi¢a in Antona Zuze, ki ju je
spisal Iv. Skuhala v Mariboru.

1885

LMS: Topografiski opis Ljubljane in zgodovina ljubljan-
skega mestnega zastopa v minulih stoletjih, Po arhivali¢nih
virih, 186,

Cc. LZ 1886, 61 Fr. Levec. — Kres 1886, 89 dr. Sket.

LZ: Peter Pavel Glavar, 352, 405, 469, 541, 599, 660. — Kako
so nase oc¢ete v vojake jemali. 378.

1886

MS: Ljubljanski meséanje v minulih stoletjih. Kultur[no]-
histori¢ne Studije, zajete iz ljubljanskega mestnega arhiva. 8"
(VI) + 283. - ) ;

Oc. LZ 1761, Fr. Levec. — Hlas naroda (pL 87).
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Die wohllobl. landesfiirstl, Hauptstadt Laibach. Na archi-
valischen Quellen bearbeitet. Selbstverlag. 8° 213 + Plan vom
Jad4dn. . - ! A

LZg: Das Klosterthor in Laibach. 229, 230. — Das Gasthaus
sZum Wilden Mann«. 236. | 5

Ponatiska iz gorenje knjige.

LZ: Iz domace zgodovine. I, Zabave v stari Ljubljani.’t 29, II.
Pasijonska procesija na veliki petek v Ljubljani.”> 87. III. Kuga
Vv Ljubljani. 141. IV. DeZelna bramba in ¢rna vojska. 214. V. Kako
in kdaj so nam naredili ljubljansko »Zvezdo«. 272. VI. Pocdetki
ljudske Sole. 408. VII, Kranjska zopet avstrijska. 484. VIII. Tlaka.
5036, 606. IX. Nekdanji dezelni zbor kranjski. 735. — Gledaliski
oder v Rudolfovem. 442,

KMD (za 1887): Hodite pridno na posto! 32.

1887

LZ: TurSki davek in vojaSka granica, 12, 102, — Slovenski
listi¢ iz leta 1611, 253.

1888

LZ: Iz domacde zgodovine. I. »Kaksne volje je ljudstvo?« 18.
II. Jakob Schell pl. Schellenburg. 87, 164. III. VojasSka nasta-
nitev. 277. IV. Francozi v Novem mestu. 352, 468, 534. V. Zgodo-
vina poSte na Kranjskem. 652, 717. |

V. ¢lanek je dopolnil A. Koblar v IMK 93, 54—59.

1889

LZ: Zeleznice in njih razliéni znacaj pri posameznih na-
rodih. 85, 150.

SV 43. zv.: Posta, T1.

e —————— cmr—rim

1 Zabavam v stari Ljubljani bi se mogle doda:ti Se naslednje:
veselice na Ljubljanici (opisal jih' je Vrhovec pozneje v Clanku Col-
narji in brodniki na Ljubljanici in Savi), bombardiranje s poma-
rancéami, jabolki in dr. v LovSevi jami na velikonoéni ponedeljek
(opisano v Zgodovini Sentpeterske fare 23), kres, ki so ga zgali pred-
mes$céani, borba med Krakovei in Trnovcéanl na sv. Petra dan zvecer

na trnovskem mostu.

2 Vrhovec poroc¢a: »Gospodom Petrinjevcemc, kapucinom 1z Pe-
trinja, ki so spremljali procesijo, je placala bratovséina 2 gld. —
Vrhovca je zavel v Petrinjo izraz »petrinar«, tako so zvs_a‘.li nekdaj
svetne duhovnike v nasprotju z menihi. Ta hiba je tudi v knjigi

Laibach str. 201.
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1890

LZ: NarodOpisne posebnosti. I. ' [O lepSanju éloveSkega
telesa] 85, 146. II. Morjenje otrok.” 599. III. »Crne bukve.?’* T722.

SV 44. zv.: Mutec. 40.
Slovenec: Mati¢ne knjige. 279, 280.

1891

MS: Zgodovina Novega mesta. 8° 316.

Oc. LZ 1892, 188 Orozen — DS 1892, 45 Koblar. — LZg 1891, 292.
Dost. IMK 1892, 93 Apih — 1893, 160 Saselj.

LZ: Kitajska lakota. 139.

1892

Zgodovinske povesti za mes¢anske Sole. Zalozili J. Blasnikovi
nasledniki. I. stopnja (IV) + 73 + (I11.).

Potrjene 1892. — Oc. LZ 318 Rutar. — UT 165 OroZen.

Sket, Slov. éitanka za 3. r. srednjih Sol: TurSke vojske po
slovenskih dezelah v XV. stoletju. 178.

SV 46. zv.: Kako se potuje po Afriki. 65.

Oc. DS 571 Debevec.

Program gimnazije v Novem mestu: Ein Defraudations-
process aus dem Jahre 1782. Ein Beitrag 2zur Rechtspﬂege im
vorigen Jahrhundert. (Tudi v ponatisu.)

Oc. LZ 1892, 513. |

KMD (za 1893): Kristof Kolumb. V spomin 400letnice od-
Kritja Amerike. 3.

' Za LZ 1889 je imel Vrhovec pripravljeno naslednje gradivo:
Kako se narodi pozdravlja;lo Vljudnost pri raznih narodih, Nebesa
in pekel, Morjenje otrok in Narodopisne pravljice (pL 9. 2. 89). Iz
tega gradiva je prinesel LZ leta 1890 samo Morjenje otrok.

4 Ta donesek domacemu narodopisju oziroma praznoverstvu je
povzroéil majhen odlomek — 14 drobno pisanih listov — ki ga je
bil izroc¢il Vrhovcu neki novomeski dijak. Da je bil ta rokopis pogo-
stoma rabljen, pricajo zamazani listi in zlasti ogoljeni vogli. Zacenja
se s »tretjo stranjo« in 31. kapitlom in konc¢a s 44. Pisava razodeva
kmecko. roko; JBZlk dolenjséina; starost krog leta 1790. Primerjanje
s »Toje tapravim inu tazielim Colemone shegnomc« je ugotovilo, da se
Vrhovceve »Crne bukve« v glavnem vjemajo s Kolemonovo vsebino od
98. do 149. strani. Ne le razlicni dialekt — tam koroSka rozanscina
tu dolenjsé¢ina — nego tudi razlika v posameznih besedah (Vrh.:
Zitazo, Heylon, pertruzat, na leisu itd. — Kolem.: Zitatio, heloim,
perzblngatl na drevesu itd.) opravicujejo domnevo, da je 1mel pisec
»¢rnih bukev« pred seboj drugo, dosedaj Se neznano predlogo Kole-
monovega zegna. Rokopis je sedaj last podpisanega.
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1893
Zgodovinske povesti za mesScanske Sole. Zalozili J. Blasnikovi
nasledniki. II. stopnja. 82 — III. stopnja. 90 + (II) — (na

ovitku 1894). |

Oc. LZ 1894, 440 — N 1895, 360 — SN 1895, 205.

IMK: Ura in godalo na ljubljanskem stolpu. 116 — Pre-
- krScevalci na Kranjskem. 117 — Hessendarmstatske éete v Ljub-
ljani. 117 — Stare mere. 118 — Ljubljana 1. 1810. 204 — Slo-
venske pridige. 204 — Pasji davek. 208.

1894

LZ: Iz domace zgodovine, 1. Prva izprehajaliSéa in prvi javni
nasadi v Ljubljani. 1. Vrt za Skofijo.?® 12. 2. Drevored za Solami.
76. 3. Lattermanov drevored. 76. 4. OlepSava sedanjega »Franca
Jozefa trga«.’® 139. 5. Zvezda. 140. — II. Jeden Kkrajcar hiSnega
davka. 141. III. Francozje so tu! 358, 412. IV. Sedaj so pa Av-
strijanci tu! 483, 537, 600. V. Na obedu pri mestnih oéetih. 723.

IMK: Novoletna darila. 3¢ — Iz ljubljanskih mestnih ra-
cunov, 35. — Kdaj so zaceli na Kranjskem Krompir saditi? 37.
— Velika soda. 38. — Linhartova hiSa. 167. — Nekdanji rog na
ljubljanskem Gradu. 211. — Vojskini ogledi ljubljanski (Stadt-
musterung). 212. — Tiskarna TomaZzZa Hrena. 214. — Zahvala
TomaZa Hrena za poslano mu vino. 216, — Zadruga ljubljanskih
voznikov, imenovanih »Fliegenschiitzen«, 252.

KMD (za 1895): Afriska suZnost. 51.
Prvotni naslov: Zdaj je Afrika na vrsti. KMD 121.

1895

- LZ: Iz domace zgodovine. I. Razbojniki na Kranjskem. 40,

5 Vrhovec piSe, da je namesto nasada za Senklavsko cerkvijo
stal Se nedavno Skofijski konjski hlev, ki ga je ukazal podreti Sele
Skof Missia, a se je to zgodilo Ze leta 1881 za knezoSkofa Zlatousta
Pogacarja, zato Pogacarjev trg. — Tudi Vrhovceva trditev (ib. 140) o
glorijeti, postavljeni za €asa kongresa v Mestnem logu, ne drzi; o
njej pise, da je leta 1825 Se stala, pozneje pa da ni nic vqé ¢ufi o
njej. Glorijeta — Trnovéani ji pravijo cesarska uta, ker je bila zgra-
jena na c¢ast visokim udeleZencem kongresa leta 1821, Se stoji. Po
prevratu je rabila za zasilno stanovanje (dr. Iv. Tavcar. Izza kon-
gresa, 6 — op. dr. Iv. Prijatelja, ib. 497). J (1927, 151) je prineslo

njeno sliko. Napis je okajen.
% . recte Cesarja Jozefa trga. Franc Jozef ni imel v Ljubljani

ndbenega trga, pa¢ pa sedanjo Aleksandrovo cesto. Cesarja JozZefa trg
(sedanji Krekov trg) se je zval do leta 1877 Sejmski trg (Jahrmarkt-

platz).
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95 157. II. Odklej stoje ljubljanski mostovi??” (Donesek Kk zgo-
dovml kranjske trgovine). 225, 291, 371.

ZK IX (MS): Colnarji in brodniki na Ljublj an101 in Savi.”
I. Colnarji na Ljubljanici. 1. Colnarjenje v najstarejsih casih.
97. 2. Pravice ¢olnarjev. 99, 3. Velike ladije na Ljubljanici. 102.
4, Colnarjenje ob Valvasorjevem c¢asu. 105. 5. Doba Karola VI.
in Marije Terezije. 109. 6. Doba Jozefa II. 111, 7. Konec Col-
narjenja. 117. 8. Veselice na Ljubljanici, 118. — II. Brodniki na
Savi. 1. Deroénost Save. 124. 2. VoZnja po Savi ob:Valvasor-
jevem ¢éasu. 126. 3. Uravnavanje Save. 128, 4. Vozne cene in
nove ladije na Savi. 131. 5. Dela v Savi se dodelajo., 133. 6. Bro-
darska zadruga ustanovljena. 134. 7. Gruberjeve ladije. 137, Vo-
zarina. 139. Zadnji Casi brodarjenja po Savi. 141,

Oc. LZ 1896, 251. J. J. — Carniola V, 125 Planinec-Wester.

- KMD (za 1896): Velikono¢ni potres v Ljubljani in nje oko-

lici. 40.

1897

Zemljepis za prvi gimnazijski razred. ZaloZili Blasnikovi
nasledniki. 89, 72. .
- LMS: Francoska ljudska 3ola na Kranjskem.?™ 147,

Oc. LZ 1898, 185.
. IMK: Gorski zakon in gorske pravde. 1. Vinogradski ali
gorski zakon, 37, 69. 2. Gorske pravde. 70, 101 3. Kdaj so nastale
gorske pravde? 104, 145.

1898

LMS: Mesc¢anski Spital. (Doneski h kulturni zgodovini ljub-
ljanskega mesta.) Uvod. 1. I. Ustanovitev meSéanskega Spitala. 4.
II. Najstarej$i Spitalu naklonjeni darovi, 6, III. Dohodki me-
S¢anskega Spitala v pocetku XVIII. stoletja. 1, Spitalski dohodki
iz podloznih kmetij. 9. 2. Spitalski dohodki iz meScéanskih in

“ O Sentjakobskem mostu je trdil Vrhovec, da se je njegova
naprava zavlekla do leta 1825, a je dognano, da se je odprl 30. nov.
1824 (GMS VII, VIII, 63).

8 Glede na brodarstvo na Savi je ta Vrhovcéev spis v marsicem
1zpopoln11 in pojasnil Anton Planinec, ¢igar porocilo je priredil Jos.
Wester in obJavﬂ v Carnioli V, 125 pod naslovom Nekdanje brodarstvo
na Savi. — Vrhovec je v svojih Colnarjih in brodnikih ... prezrl
navzocnost cesarja Leopolda I. v Ljubljani leta 1660, pisoc¢ (ZK IX,
128), da od leta 1514 do Karla VI. ni bilo nobenega Habsburzana
s LJubIJani

% Opomnja pri tem c¢lanku (EMS 1897, 152) o francoskem kate-
kizmu ovaja, da Vrhovec ni imel v rokah Vodnikove knjige Ker-
shanski Navuk sa illirske deshele vseti is Katekisma sa uflse zerkve
Franzofkiga Zesarftva 1811. gl. LZ 1898, 185. 3L
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plemenitaskih zemljis¢. 19.8° IV. Spitalska gosposka (Spitals-
Obrigkeit). 24. 1. Oskrbovanje Spitalske cerkve. 29, 2. Gospo-
darstvo v Spitalu. 48. V. Boj med ljubljanskim patricijatom in
demokratsko (ljudsko) stranko. 65. Kako se je godilo v poéetku
XVIII. stoletja uboZcem v Spitalu. 72. Preustrojeno Spitalsko
gospodarstvo 1. 1718. 75. VI. Nadaljnja zgodovina meS¢anskega
Spitala in naprav za uboZce sploh. 81 a) Komisija za reveZze. 82 b)
UboZni zavodi v drugi polovici XVIII, stoletja. 85. ¢) Usta-
novitev sglavnega uboZnega zaklada«. 91. VII. Imovina meSéan-

skega Spitala. 94.

Oc. LZ 1899. 314. ASkerc. — DS 1899. 415. Gruden. — Argo 1899,
38. Mullner.

- IMK: RoZnik in cerkev na RoZniku.5! 24,

LMS: Veliki Senklav8ki zvon v Ljubljani — ¢igav je?8 206.

1899

MD; Avstralija in nje otoki. 8°, 222 + (II) s slikami.

Oc. DS 1900, 93. O.B. S.

MMK: Die Pest in Laibach. Nach Archivalien des La1bache1
Stadtarchives bearbeitet. 25. 1. Bestellung von »Provisores sani-
tatis«. 31, 33. 2. »Infections-Anfang« 38, 83. 3. Laibach wahrend
der Pest, 87, 129. (Ponatis do str. 99).

Sonderabdruck do incl. 99.

80 Vrhoveu (LMS 1898, 21, pod c¢rto 3) je delala preglavice
AjdovsSéina, katere nemSko ime Heidenschaft je srecaval v
urbarjih; njive, leZzeée pri Sv. KriStofu, so se pogostoma zvale tako.
Vrhovec vprasSuje: Ali so na teh njivah tako redno pridelovali samo
ajdo, da so jih imenovali le kar »ajdove njive« — [tako jih ni nihce
zval, nego njive na ‘Ajdovs¢éini] — ali pa je to Se v XVIIL stoletju
ohranjen spomin na nekdanje rimsko pokopalis¢ce ob Dunajski cesti.
Tako Vrhovec. Njegova poslednja domneva utegne biti prava. NaSi
predniki so rekli svetu od razkriZja Dunajske in Gosposvetske ceste
tja do Sv. Kristofa »na AjdovSéini«, leta 1784 spakedrano »na fhai-
toushim« (IMK 96, 148). Na tem ozemlju se je naSlo mnogo »ajdov-
skih« rimskih grobov. To je bila AjdovSéina v Sirjem pomenu; Vv
ozjem pomenu se je zval Ajdovséina sedanji brezimni trg med Figov-
cem, Evropo in Kmetsko posojilnico (gl. GMS 32).

81 Vrhovec je iskal zacetek cerkve na RozZniku po letu 1536 ne
uvazevaje Koblarjevega szsa Kranjske cerkvene dragocenostl leta 1526
(IMK 1895), ki poroc¢a, da je stala cerkev na RoZniku Ze 10 let poprej.
Zacetek ji utegne biti konec 15. stoletja. RoZznik za Rosenbach je
menda, prvi rabil Mihael Verne v N 1852.

82 Neosnovano je Vrhovéevo mnenje v uvodu, da je sentpetrska
cerkev prejemala Sele od leta 1706 delno pnstmbmo za, zvonjenje
Senklavskih velikih dveh zvonov. Davno preden je bil vlit veliki
Senklavski zvon leta 1706 — Peter Anton Codelli ga je podaril novi
stolni cerkvi, ne pa Sv, Petru — Ze v 17. stoletju je dobivala Sent-
petrska cérkev ex antiqua traditione od Senklavza gori omenjeno
pristojbino, zato pa je morala plaéevati poprave senklavskega. zvonika
in zvonila (Kapit. arh.).



1900

MMK: Der schwibische Chronist Burghardt Zink und eine
interessante Schule zu Reifnitz in Unterkrain, 1. (Tudi ponatis.)

Geschichte der Pest in Innerodsterreich mit besonderer Be-
riicksichtigung Laibachs im XVII. und XVIII. Jahrhundert.
Nach archivalischen Quellen. 17. | -

1901

ZMS: O ustanovitvi Sentjakobske’? franciskanske in trnov-
ske# fare v Ljubljani. 126. I. Sentjakobska fara. 1. Nekaj spo-
minov o najstarejsSih zgradbah Sentjakobskega mestnega oddel-
ka. 129. 2. Usoda jezuitskih stavb. 135. 3. Ustanovitev fare. 138.
4. Podruznice Sentjakobske fare. 142, II. FranciSkanska fara.
1. Zgodovina cerkve pred ustanovitvijo fare. 148. 2. Ustanovitev
franc¢iSkanske fare. 149, 3. PodruZnice francéiSkanske fare. 157.
ITI. Trnovska fara. 1. Krakovei in Trnovei. 159. 2. Trnovska
cerkev pred ustanovitvijo fare. 161. 3. Ustanovitev in prva leta
trnovske fare.®* 165.

Oc. DS 1902, 435. Prelesnik.

. 88 O prvi Sentjakobski cerkvi meni Vrhovec, da so jo sezidali av-
gusStinei leta 1513, a je starejSa, ker je bila pri Sv. Jakobu kaplanija
ze leta 1383; ustanovila sta jo Ruetlieb von Khosiak in Henrik Gall
(Kapit. arh.). Leta 1430 se omenja paulus de Laibaco capellanus apud
sanctum Jacobum Laibaci Aquil. dioec. (Zg. Naklanske fare 1%7).

| 8 O postanku trnovske cerkve je sedaj ugotovljeno naslednje:
Leta 1711 se prvikrat omenja kapelica v Trnovem; morda je bila
tak$na, kakor je Se sedanja kapelica na Emonski cesti. JaneZicevo
volilo (1731) je dalo povod, da so zacCeli misliti na zgradbo vecjega
svetiSéa. Na Zelio mestnega magistrata je Skofijstvo izdalo 6. junija
1738 ustanovno pismo beneficija v Trnovem in 23. junija 1738 se je
polozil temeljni kamen novi cerkvi, ki jo je zidal magistrat. Temeljni
kamen je ob veliki slovesnosti blagoslovil generalni vikar Ivan Jakob
Schilling (Prot. 58, 256, 257 v Sk. a.). V levi zvonik stare cerkve vdeti,
Se ohranjeni, v kamen vdolbeni napis iz leta 1753 veli, da je naredil
cerkvi naért in jo zidal arhitekt Candidus Zulliani. V gori omenje-
nem S8kofijskem protokolu stoji, da se zgradi novo svetiSée »na cast
sv. Janezu Krstniku«; torej je zmotna Vrhovéeva trditev, da je bil
prvotni patron trnovske cerkve sv. Nikolaj. Na velikem oltarju stare,
leta 1854 porusSene cerkve je bila nameSéena Ze od leta 1755 Metzin-
gerjeva slika sv. Janeza Krstnika, zavetnika cerkve. Ta slika je Se
sedaj v trnovskem velikem oltarju. '

- Opomba, dodana naslovu tega spisa, se glasi: »Nekaj doneskov
za zgodovino onih delov mesta, ki spadajo sedaj k Sentjakobski, fran-
¢iSkanski in trnovski fari, pa zgodovina ustanovitev teh treh fara,«
a bil bi vendarle predolg. Izpregleda naj se torej, ¢ce prinasSa clanek
veé,’b ﬁali:or obeta napis, in sicer mnogo znanih, a nikjer Se zbranih
drobtinic.« | -
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. .ZMS: Dve predavanji o ljubljanskih pokopali§¢ih.®* (Preda-
val 22. nov. in 29. dec. 1901). I. Predavanje. O nekdanjih ljub-
ljanskih pokopalis¢ih, 1. Staro katoliSko nacelo pri pokopavanju
- mrli¢ev. 176. 2. NajstarejSa pokopalis€a ljubljanska. 180. II. Pre-
davanje. O pokopalis¢u pri Sv. Kri§tofu. 187. Prvo povec¢anje po-
kopaliséa pri Sv. Kristofu 1. 1797 in ustanovitev pokopaliSkega
fonda. 191. Drugo poveéanje pokopaliS¢a. Uprava pokopaliSkega
fonda preide od Sentpeterske fare k SenklavSki. 194.

Tudi ponatisk.
Mitt. d. k. Central-Com. {. E. d. K. u. h. D.: Karthiuser Klo-

ster Pletriach. 227.
Spisi, iz8li po pisateljevi smrti:

1902

Mitt. d. k. k. Central-Com.: Die Pfarrkirche St. Ruprecht in

Unterkra,m und ihre Restaurierung. 63.
MMK : Eine alte Gerichtsordnung der Stadt Laibach. 148, —

Die erste Hiusernummerierung Laibachs. 161.

1903
- ZMS: Zgodovina Sentpeterske fare v Ljubljani (odlomek) 1.

190%

Slovenec: Ljubljanski grad v preteklih c¢asih (odlomek).
239—241. 1. Ljubljanski grad v rimskih ¢asih. 2. Ljubljanski
grad v srednjem veku (do 13. stolet;a) gt

Nepopolno bibliografijo Vrhovcevih del je objawl
prof. dr. Oskar Gratzy v osmrtnici v MMK 1902.

Zapuscina.
1.

-~ Vrhovéevi sorodniki na Spodnjih Poljanah hranijo med
raznimi papirji poleg Ze objavljenih c¢lankov dokaj spisov, Ki
dokazujejo, dasi vecCinoma nedovrsem izredno delavnost pok.
Vrhovea. , A

- Leposlovje. Povest »Davi je pa slanca pala«
Spisal Ivan z Vrha — 7 in pol pole folio. Na robu nekaj pri-
pomb morda iz Levéeve roke. Sodim, da je ena tistih povesti,
ki jih je Levec odklonil (gl. str. 28). — Odlomki treh po-
vesti; ena med njimi se bavi z Amenko morda je blla
namenj ena, DM -

... % X naslovu; Dve predavanji . predaval prof Ivan Vrhovec dne
22. nov. in 29. dec. 1901 — je rvi da.tum napacen; prvo predavanje
se je vrSilo v mestni dekliski soli pri Sv. Jakobu 24. novembra.

5
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Odlomki gledaliSkih iger. KamniSko mestjan-
S tvo Vesela igra v treh dejan;hh Vsebina: Borba 2a napravo.
ceste skozi mesto.
- Longiman. Igra v podobah God1 se v palaéi duhov in
éarodejcev. Datum 20. 3. 1895 (gl. str. 33).

Kosec neke vesele igre.

- Zoran. Izvirna igra v 5 dejanjih. I. deJanJe — popolno
ostala v odlomkih. 3 | |

Vsebina 1. dejanja: Pred cerkvijo .zborujejo kmetje. Srde se na
graSéaka in Zupnika, ki drzi Z njim. Njihov voditelj Zoran je vjet.
Sumijo, da ga imajo zaprtega v zupniSéu. Razburjenost prikipi do
vrha, ko prineseta dva Kmeta z grada mrtvega mladeniéa. Zaradi
nepremisljene besede, izgovorjene na tlaki, ga je graséak ubil. Nosilca
sta srecala na poti grajska birica, ki sta gnala vklenjenega Zorana

proti gradu. Z nozmi sta planila na biriéa, ju umorila in Zorana
oprostila.. Osvobojenec se nato prikaze med kmeti. — Prvo dejanje

te v verzih spisane igre svedoCi o.Vrhovéevem dramskem talentu.
Kos Zorana, spisovanega 3e na gimnagziji, o éemer priéa obledela
pisava, je najbrz Vrhovec poslal v pregled Stritarju (gl. str. 13).
Zgodovinska tvarina. Tur$ki boji na Sloven-
skem v XVI. stoletju. I. Vrhovec; 4 listi folio z Levéevimi
popravki v tekstu in na robu.
~ Crtice o posestvih in gospodarstvu kostanjeviskega
samostana. (Zbral I. Vrhovec.) — Slabo ohranjen odlomek.
Zzgodovina za stari vek, Sestavil Iv. Vrhovec,
¢. Kkr, profesor, I. zvezek; vel. 4° 196 str. To je pregledno
zasnovan rokopis uéne knjige za niZje gimnazije.
Ein halbes Jahrhundert Laibacher Malefizjustiz (nach
Ongma.lacten des Laibacher Stadtarchivs zusammengestellt v.
Prof. Joh, Verhovec). Stenogram na 2 polpolah.

Das Laibacher Stadtgericht. Steno_gram.

2.

Iz Vrhovéeve zapuScéine je prejel podpisani ogromno
§tevilo raznih zgodovinskih in zemljepisnih- zapiskov — listkov
v mali 160, urejenih alfabetiéno — na hrbtih mapic, v katere so
vdeti, se vrste ¢érke po abecedi. Mnogo tvarine, naznacene ali
zabeleZene na teh listkih, je ostalo neizérpane. BeleZke so na-
pisane z nems$ko stenografijo veéinoma, s .svinénikom in so tezko

¢itne. |

-V zapu$éini se je nasla z- Vrhovéevo roko plsana >Pefsem
od teh doreh dnarzou od Zesarja Oestraiharja« v korosSkem
dialektu (10 kitic) morda Drobosnjakova. Pravopisne nedosled-
nosti gredo na rova§ prepisovalca. Z drzno besedo odkriva ne-
znani preprosti pisec bedno stanje ljudstva, ko je propadel denar
in so za srebro-dobili »3ajne«. Tri zatetne in dve konéni kitici

te revoluclonarne pesmi iz leta 1815 s€. glase
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Kako bomo mi shiuvele
Na tem rieunem sueto sdei
Velzhe puazhile bomo mele
Vse spah sanaprei,
Kdo bo pa sdei obstau
Koker je cesar uen dau
De bo sdej usakatiri
Za en ranjs pet ranjSou dau.

2.

Du-e lejt’ so Ze menile
Kar nas muzou (molzel) je Francos
- Mele smo uelZe puacile
Skori smo bli vsega los
Vsak je Ze samo to Zelel
De’b Senkrat cesarjev biu
Zdej pa cesar deva z name
"Koker de b’ nas ozhem biu.

3.

Vsi ljudje tako so djali

Da bo cesar letos Ze

Nam 2zga srebernino zmen;la,l
NaSe bankozetelne. _

_je nam stare weg pobrau
Zajne nam je cunje dal
To océitna je golfija

En bart nas je Ze oprau.

9.

V cesarskih kasah popir leZi
Saj drujeh dnarcou k ni veé¢
- Ja drujih dnarcou vec¢ ni
Francos jih je sprau procé
Dnarce je Francos pobrau
Je cesarja ‘na ausech djal
- On se ga Ze more bati
Za ta del mu je héer dal.

104

Dragin.a nas mocéno Stiska
Skoraj ve¢ ne bo zivet
Cesar nas moéno pertiska
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Ja nas hoce prav odret

Ze tud bauer knima use
vCéase Zita kar sam za se
Kako bo novice puacuau
Antvrharje ino posle. |
Deb’ enkrat spregledou spet
Deb’ na biu zmerom slep
Deb’ le te zote weg sprau
Deb’ mi mogli Zivet.

Dopisi Ivana Vrhovea.

pV — NajstarejSe (18. 3. 79) pismo iz Oszlopa (10) zacenja
24 kosov obsezno vrsto: popis Vrhovéevega »hofmeistrovanjac
na Ogrskem; vmes narodopisne ¢rtice in vesti o slovstvenem
delovanju., Nato dopisi iz Siska (2) in Maribora (3) o domacem
uéiteljevanju v boljsih razmerah. Z nastopom profesure usiha
korespondenca pV. Iz Novega mesta in Ljubljane so po 4 dopisi,
iz VaraZzdinskih Toplic 1. Last Ivana Vrhovnika,

pK — Vsebina 11 dopisov (iz Siska 8, iz Maribora 1 in
iz Ljubljane 2) je veéinoma proSnja za pripomocéke k izpitu
in za obvestila o poskusnem letu. Lastnik vseuciliSki profesor
dr. Milko Kos.

pL — Najobseznejsa in najvaznejSa korespondenca — 54 ko-
sov (iz Maribora 2, iz Ljubljane 2, iz Ribnice 1, iz Novega me-
sta 49). V teh dopisih se zrcali Vrhovéevo slovstveno delovanje
od leta 1884 do 1897, ko se je preselil v Ljubljano. Ves cas mu
je bil ljubezniv mentor Levec. Brez njega bi ne imeli Vrhovea.
Leveu namenjena pisma so shranjena v njegovi zapuScéini v
mestnem arhivu. | '

2 pismi Antonu Koblarju s prosnjo, da bi mu betezniku
na, dom posodil neke akte in knjizico o kugi 1681, ki jo je bil
poslal 0. Walter Smid O.S.B. Koblarju — obe v Koblarjevi
zapuSéini v drZz. Stud. knjiznici.

Pismo dr. Janezu Bleiweisu, ki se mu »izpit. prof. Kan-
didat« Iv. Vrhovec (Maribor, Franc Josipa cesta 26) priporoca
zZa razpisano sluzbo tajnika MS in prosi dovoljenja, da sme lani
prekasno doslega »Nestorja« zopet predloZiti. Brez datuma. Blei-
weis je odgovoril 30. maja 1881. Lastnik dr. J. Slebinger.
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